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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/764
2021 m. geguzés 10 d.
kuriuo nustatoma specialioji programa, kuria jgyvendinama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy

programa ,,Europos horizontas®, ir kuriuo panaikinamas Sprendimas 2013/743[ES

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 182 straipsnio 4 dalj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong (),

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomones (3),
atsizvelgdama j Regiony komiteto nuomong (%),

laikydamasi specialios teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)  laikantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 182 straipsnio 3 dalies Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2021/695 (*) nustatyta bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,Europos
horizontas“ (toliau — programa ,Europos horizontas®) turi biiti jgyvendinama specialiosiomis programomis, kuriose
nustatomos iSsamios jy jgyvendinimo taisyklés, jy trukmé ir numatomos batinomis laikomos priemonés;

(2)  Reglamentu (ES) 2021/695 nustatyti programos ,Europos horizontas“ bendrieji ir konkretiis tikslai, struktdra ir
bendros vykdytinos veiklos kryptys, tuo tarpu $ioje specialiojoje programoje, kuria jgyvendinama programa
,Europos horizontas“ (toliau — specialioji programa), turéty biti apibrézti su konkrec¢iomis programos ,Europos
horizontas“ dalimis susij¢ veiklos tikslai ir pati veikla. Specialiajai programai visapusiskai taikomos Reglamente
(ES) 2021/695 nustatytos nuostatos dél jgyvendinimo, jskaitant nuostatas, susijusias su etikos principais;

2018 m. spalio 17 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

OLC 62,2019 215,p.33ir OL C 364, 2020 10 28, p. 124.

OLC461,2018 12 21, p. 79.

2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021695, kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir
inovacijy programa ,Europos horizontas“, nustatomos su ja susijusios dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES)
Nr. 1290/2013 ir (ES) Nr. 1291/2013 (OLL 170, 2021 5 12, p. 1).
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siekiant uZtikrinti vienodas specialiosios programos igyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti
igyvendinimo jgaliojimai priimti specialiosios programos jgyvendinimui skirtas darbo programas. Tais jgaliojimais
turéty biti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011 ();

su Jungtinio tyrimy centro (toliau — JRC) valdytojy taryba, sudaryta Komisijos sprendimu 96/282/Euratomas (°),
buvo konsultuotasi dél specialiosios programos mokslinio ir technologinio turinio, susijusio su nebranduoliniais
tiesioginiais JRC veiksmais;

specialigja programa pripazjstama, kad klimato kaita yra vienas i§ didZiausiy pasauliniy ir visuomenés uzdaviniy, ir
atsizvelgiama | kovos su klimato kaita svarba vadovaujantis Sajungos jsipareigojimu jgyvendinti ParyZziaus
susitarimg, priimta pagal Jungtiniy Tauty bendrajg klimato kaitos konvencija, () (toliau — ParyZiaus susitarimas) ir
Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus (toliau — DVT). Atitinkamai specialioji programa turéty prisidéti prie
veiksmy klimato kaitos srityje integravimo ir bendro tikslo — uZtikrinti, kad klimato tikslams jgyvendinti baty
skiriama i viso 30 % Sajungos biudZeto iSlaidy — pasiekimo. Klimato aspektas turéty bati tinkamai integruojamas |
moksliniy tyrimy ir inovacijy (toliau — MTI) turinj ir taikomas visais moksliniy tyrimy ciklo etapais. Pagal specialigja
programg vykdomais veiksmais turéty bati prisidedama prie ne maziau kaip 35 % viso specialiosios programos
finansinio paketo siekiant klimato tiksly. Atitinkami veiksmai turéty biti nustatyti specialiosios programos rengimo
ir jgyvendinimo metu ir turéty bati i§ naujo jvertinti atsizvelgiant | atitinkamus vertinimus ir perZifiros procesus.
Démesys turéty biti skiriamas pertvarkg iSgyvenantiems Sajungos regionams, kurie labai priklauso nuo anglies ir
kuriuose i§metama daug anglies dioksido;

specialiosios programos veiksmais turéty biiti sprendziamos rinkos nepakankamumo arba nepakankamy investicijy
problemos, proporcingai ir skaidriai skatinamos investicijos nedubliuojant ar nei$stumiant privaciojo finansavimo,
be to, $ie veiksmai turéty suteikti aiskig Europos pridéting verte ir uZtikrinti vie$yjy investicijy graza;

atsizvelgiant | svarby MTI indélj sprendziant maisto, Zemés tikio, kaimo plétros ir bioekonomikos sri¢iy uzdavinius
ir siekiant pasinaudoti atitinkamomis MTI galimybémis, uZtikrinant glaudzig sinergija su bendra Zemés dkio
politika, pagal specialigja programg vykdomiems atitinkamiems veiksmams paremti 2021-2027 m. laikotarpiu
veiksmy grupei ,Maistas, bioekonomika, gamtos istekliai, Zemés tkis ir aplinka“ turéty bati skirta 8 952 000 000
EUR suma einamosiomis kainomis;

norint baigti kurti bendraja skaitmening rinkg ir pasinaudoti didéjan¢iomis galimybémis, kurias teikia skaitmeniniy
ir fiziniy technologijy susiliejimas, reikia padidinti investicijas. Programa ,Europos horizontas“ turéty buti prisidéta
prie ty pastangy, nes ja gerokai padidinamos pagrindiniy skaitmeniniy MTI veiklos i8laidos, palyginti su bendraja
programa ,Horizontas 2020“ (%), sukurta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1291/2013 (),
(toliau — programa ,Horizontas 2020“). Tai turéty uZtikrinti, kad skaitmeninéje srityje Europa ir toliau likty
pasauliniy MTI lydere;

finansavimo buidai ir jgyvendinimo metodai pagal §j sprendima turéty bati pasirenkami atsizvelgiant j jy gebéjima
pasiekti konkrecius veiksmy tikslus ir pasiekti rezultatus, visy pirma atsizvelgiant | kontrolés islaidas, administracing
nasta ir tikéting reikalavimy nesilaikymo rizika. Turéty bati jtraukta galimybé taikyti fiksuotgsias sumas, fiksuotasias
normas ir fiksuotuosius vieneto jkainius;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28, p. 13).
1996 m. balandzio 10 d. Komisijos sprendimas 96/282/Euratomas dél Jungtinio tyrimy centro reorganizavimo (OL L 107, 1996 4 30,
p. 12).

OLL 282,20161019,p. 4.

2018 m. vasario 14 d. Komisijos komunikate ,Europos Sajungai, veiksmingai siekianciai savo prioritety po 2020 m., skirta nauja,
moderni daugiameté finansiné programa“ nurodyta, kad pagrindinei skaitmeninei veiklai pagal bendraja moksliniy tyrimy ir inovacijy
programg ,Horizontas 2020 i8leista 13 mlrd. EUR.

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1291/2013, kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy
ir inovacijy programa ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1982/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20,
p- 104).
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(10) siekiant uztikrinti paramos teikimo atitinkamoje politikos srityje testinumg ir sudaryti salygas pradéti jgyvendinima
nuo 2021-2027 m. DFP vykdymo pradzios, $is sprendimas turéty jsigalioti skubos tvarka ir turéty biti taikomas
atgaline data nuo 2021 m. sausio 1 d.;

(11) valstybés narés nuo pat pradziy turéty dalyvauti apibréziant misijas;

(12) todél Tarybos sprendimas 2013/743/ES (*°) turéty bati panaikintas,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis
Dalykas

Siuo sprendimu nustatoma specialioji programa, kuria jgyvendinama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa
,Europos horizontas“ (toliau — specialioji programa), kaip nustatyta Reglamento (ES) 2021/695 1 straipsnio 2 dalies
a punkte.

Siame sprendime nustatomi specialiosios programos veiklos tikslai, 2021-2027 m. laikotarpio biudzetas, specialiosios
programos jgyvendinimo taisyklés ir pagal specialigja programa vykdytina veikla.

2 straipsnis
Veiklos tikslai

1.  Specialigja programa prisidedama prie Reglamento (ES) 2021/695 3 straipsnyje nustatyty bendryjy ir konkreciy
tiksly siekimo.
2. Specialiosios programos veiklos tikslai yra $ie:

a) stiprinti aukstos kokybés fundamentinius mokslinius tyrimus ir mazai tirty sri¢iy mokslinius tyrimus; stiprinti ir
skleisti kompetencija, be kita ko, skatinant platesnj dalyvavima visoje Sgjungoje;

b) stiprinti moksliniy tyrimy, inovacijy ir, kai tinkama, $vietimo ir kity sri¢iy politikos rysj, iskaitant papildomuma su
nacionaliniy, regioniniy ir Sajungos MTI politika ir veikla;

¢) padéti jgyvendinti Sgjungos politikos prioritetus, jskaitant visy pirma DVT ir ParyZiaus susitarima;

d) skatinti atsakingus MTI, atsizvelgiant j atsargumo principg;

e) stiprinti ly¢iy aspekta specialiojoje programoje;

f) plésti bendradarbiavimo rysius Europos MTI srityje bei visuose sektoriuose ir disciplinose, jskaitant socialinius ir

humanitarinius mokslus (toliau — SHM);
g) stiprinti tarptautinj bendradarbiavima;

h) prisijungti prie ir plétoti moksliniy tyrimy infrastruktiirg visoje Europos moksliniy tyrimy erdvéje (toliau — EMTE) ir
suteikti tarpvalstybing prieiga;

i) j EMTE pritraukti talentus, joje mokyti ir i§laikyti tyréjus ir novatorius, be kita ko, pasitelkiant juduma;
(*) 2013 m. gruodzio 3 d. Tarybos sprendimas 2013/743ES dél specialiosios programos, kuria jgyvendinama bendroji moksliniy tyrimy

ir inovacijy programa ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.), sukirimo ir kuriuo panaikinami sprendimai 2006/971/EB, 2006/972/EB,
2006/973/EB, 2006/974/EB ir 2006/975(EB (OL L 347, 2013 12 20, p. 965).
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j)  puoseléti atvirgjj moksla ir uZtikrinti matomumg visuomenei bei suteikti atvira prieiga prie moksliniy leidiniy ir
moksliniy tyrimy duomeny, jskaitant tinkamas i$imtis;

k) skatinti MTI rezultaty i$naudojima bei aktyviai platinti ir i$naudoti rezultatus, visy pirma siekiant pritraukti privacias
investicijas ir plétoti politika;

) vykdant MTI misijas per nustatyta laikotarpj pasiekti plataus uzmojo tikslus;

m) gerinti mokslo ir visuomenés ry3j bei jy tarpusavio sgveika, jskaitant mokslo matomuma visuomenéje ir moksling
komunikacija, taip pat skatinti pilie¢iy ir galutiniy naudotojy dalyvavima bendro projektavimo ir bendro kairimo
procesuose;

n) spartinti pramonés pertvarka, be kita ko, uztikrinant geresnius jgidZius inovacijoms;

o) skatinti MTI veikla mazosiose ir vidutinése jmonése (toliau — MVI), taip pat skatinti kurti novatoriskas jmones, visy
pirma startuolius, MVJ, ir, i§skirtiniais atvejais, maZas vidutinés kapitalizacijos jmones ir skatinti, kad jos plésty veikla;

p) gerinti galimybes gauti rizikos finansavimg, be kita ko, uZtikrinant sinergija su Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentu (ES) 2021/523 (') nustatyta programa ,InvestEU*, ypa¢ tais atvejais, kai rinkoje néra perspektyvaus
finansavimo.

3. Igyvendinant 2 dalyje nurodytus tikslus gali biti atsizvelgiama | specialiosios programos jgyvendinimo laikotarpiu
iskilusius naujus ir nenumatytus poreikius. Tai, jei deramai pagrista, gali biiti reagavimas | atsirandancias galimybes,
kylancias krizes ir grésmes, taip pat reagavimas j poreikius, susijusius su naujos Sajungos politikos plétojimu.

3 straipsnis

Struktiira

1. Pagal Reglamento (ES) 2021/695 4 straipsnio 1 dalj specialigja programa sudaro $ios dalys:

a) Iveiklos sritis ,Pazangus mokslas®, kurig sudaro $ie elementai:
i) Europos moksliniy tyrimy taryba (toliau — EMTT), kaip aprasyta I priedo I veiklos srities 1 skirsnyje;
ii) programa ,Marie Sktodowskos-Curie veiksmai“ (toliau — MSCV), kaip aprasyta I priedo I veiklos srities 2 skirsnyje;
i) moksliniy tyrimy infrastruktira, kaip aprasyta I priedo I veiklos srities 3 skirsnyje;

b) 1I veiklos sritis ,Pasauliniai uzdaviniai ir Europos pramonés konkurencingumas®, kurig sudaro $ie elementai:
i) veiksmy grupé ,Sveikata®, kaip aprasyta I priedo II veiklos srities 1 skirsnyje;
ii) veiksmy grupé ,Kultiira, kirybiskumas ir jtrauki visuomené®, kaip aprasyta [ priedo II veiklos srities 2 skirsnyje;
iii) veiksmy grupé ,Civiliné visuomenés sauga®, kaip aprasyta I priedo II veiklos srities 3 skirsnyje;

iv) veiksmy grupé ,Skaitmeniné ekonomika, pramoné ir kosmosas®, kaip aprasyta I priedo II veiklos srities 4 skirsnyje
aprasyta;

v) veiksmy grupé Klimatas, energetika ir judumas®, kaip aprasyta I priedo II veiklos srities 5 skirsnyje;

vi) veiksmy grupé ,Maistas, bioekonomika, gamtos istekliai, Zemés tikis ir aplinka“, kaip aprasyta I priedo II veiklos
srities 6 skirsnyje;

vii) nebranduoliniai tiesioginiai JRC veiksmai, kaip aprasyta I priedo II veiklos srities 7 skirsnyje;
c) I veiklos sritis ,Novatoriska Europa“, kurig sudaro $ie elementai:
i) Europos inovacijy taryba (toliau — EIC), kaip aprasyta I priedo III veiklos srities 1 skirsnyje;

ii) Europos inovacijy ekosistemos, kaip aprasyta I priedo III veiklos srities 2 skirsnyje;

(") 2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/523, kuriuo nustatoma programa ,InvestEU* ir i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/1017 (OLL 107, 2021 3 26, p. 30).
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d) dalis ,Dalyviy skaiciaus didinimas ir EMTE stiprinimas®, kurig sudaro $ie elementai:

i) dalyviy skai¢iaus didinimas ir kompetencijos skleidimas, kaip aprasyta I priedo dalies ,EMTE stiprinimas®,
1 skirsnyje;

ii) Europos MTI sistemos reformavimas ir gerinimas, kaip aprasyta I priedo dalies ,EMTE stiprinimas®, 2 skirsnyje.

2. Pagal 1 dalyje nurodytas dalis vykdytina veikla apibadinta I priede.

4 straipsnis

BiudzZetas

1.  Laikantis Reglamento (ES) 2021/695 12 straipsnio 1 dalies laikotarpiui nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2027 m.

gruodzio 31 d. specialiosios programos jgyvendinimo finansinis paketas sudaro 83 397 000 000 EUR sumg einamosiomis
kainomis.

2. Atsizvelgiant j Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2020/2093 (' 5 straipsnyje ir Reglamento (ES, Euratomas)
2020/2093 II priede numatyta su programa susijusj koregavima, 1 dalyje nurodyta suma specialiosios programos atzvilgiu
padidinama papildomu 2 790 000 000 EUR asignavimu palyginamosiomis 2018 m. kainomis.

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta suma paskirstoma 3io sprendimo 3 straipsnio 1 dalyje nustatytiems elementams,
vadovaujantis Reglamento (ES) 2021/695 12 straipsnio 2 dalimi. Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta suma paskirstoma io
sprendimo 3 straipsnio 1 dalyje nustatytiems elementams, vadovaujantis Reglamento (ES) 2021/695 12 straipsnio 4 dalimi.
Taikoma Reglamento (ES) 2021/695 12 straipsnio 5-9 dalyse nustatyta tvarka.

5 straipsnis
Istekliai i§ Europos Sajungos ekonomikos gaivinimo priemonés

1. Pagal Reglamento (ES) 2021/695 13 straipsnj Tarybos reglamento (ES) 2020/2094 () 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytos priemonés pagal $ia specialigja programg jgyvendinamos panaudojant to reglamento 2 straipsnio 2 dalies
a punkto iv papunktyje nurodytas sumas, laikantis jo 3 straipsnio 3, 4, 7 bei 9 daliy. Tos papildomos sumos skiriamos tik
MTI skirtiems veiksmams, kuriais reaguojama j COVID-19 padarinius, visy pirma | jos ekonominius, socialinius ir
visuomeninius padarinius. Pirmenybé teikiama novatoriskoms MV] ir ypatingas démesys skiriamas jy integravimui |

bendradarbiavimu grindziamus projektus pagal 1I veiklos sritj ,Pasauliniai uZdaviniai ir Europos pramonés
konkurencingumas*.

2. 1 dalyje nurodyta suma preliminariai paskirstoma taip:

a) 25 % - veiksmy grupei ,Sveikata“;

b) 25 % — veiksmy grupei ,Skaitmeniné ekonomika, pramoné ir kosmosas®;
¢) 25 % - veiksmy grupei ,Klimatas, energetika ir judumas®;

d) 25 % - EIC.

(") 2020 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093, kuriuo nustatoma 2021-2027 m. daugiameté finansiné
programa (OL L 4331, 2020 12 22, p. 11).

(") 2020 m. gruodzio 14 d. Tarybos reglamentas (ES) 2020/2094, kuriuo nustatoma Europos Sgjungos ekonomikos gaivinimo priemoné
atsigavimui po COVID-19 krizés paremti (OL L 4331, 2020 12 22, p. 23).
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11 SKYRIUS

Igyvendinimas ir programavimas

6 straipsnis

Strateginis planas

1.  Pagal Reglamento (ES) 2021/695 6 straipsnio 6 dalj specialiosios programos igyvendinimui sudaromos palankesnés
salygos daugiameciu strateginiu MTI veiklos planu, taip pat skatinant darbo programy, ES prioritety ir nacionaliniy
prioritety nuoseklumg. Strateginio planavimo rezultatas nustatomas daugiameciame strateginiame plane, kad baty
parengtas darbo programy kaip nurodyta $io spendimo 13 straipsnyje, turinys. Strateginis planas apima ne ilgesnj kaip
ketveriy mety laikotarpj, kartu paliekant pakankamai lankstumo, kad Sajunga galéty sparciai reaguoti | naujus ir kylancius

issukius, netikétas galimybes ir krizes.

2. Strateginiame planavime démesys visy pirma skiriamas veiklos sriciai ,Pasauliniai uzdaviniai ir Europos pramonés
konkurencingumas“ bei jis taip pat apima atitinkama veiklg kitose veiklos srityse ir dalyje ,Dalyviy skai¢iaus didinimas ir
EMTE stiprinimas®.

Komisija uztikrina, kad anksti $iame procese dalyvauty valstybés narés ir su jomis vykty i§samiis mainai, taip pat i§samis
mainai su Europos Parlamentu. Komisija taip pat uZtikrina, kad juos papildyty konsultacijos su suinteresuotaisiais
subjektais ir placigja visuomene. Tai padés sustiprinti rysius su pilieciais ir pilietine visuomene.

Valstybés narés taip pat gali prisidéti prie strateginio planavimo teikdamos nacionaliniy konsultacijy ir pilie¢iy indélio, {
kuriuos atsiZvelgiama rengiant strateginj plang, apZvalga.

3. Komisija, laikydamasi 14 straipsnio 4 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros, jgyvendinimo aktu priima strateginj
plang. Tas strateginis planas turi atitikti [ priede apraSytus tikslus ir veiklg. Tame jgyvendinimo akte turi bati Sie su
numatytu laikotarpiu susij¢ elementai:

a) pagrindinés strateginés paramos MTI gairés, jskaitant numatomo poveikio apragyma, jvairiy veiksmy grupiy klausimus
ir numatomas intervencines sritis;

b) Europos partnerys¢iy nustatymas pagal Reglamento (ES) 2021/695 10 straipsnio 1 dalies a ir b punktus;
¢) misijy nustatymas pagal $io sprendimo 7 straipsnj bei Reglamento (ES) 2021/695, 8 straipsnj ir VI prieda;

d) tarptautinio bendradarbiavimo sritys, veiksmai, kurie turi biti suderinti su kity pasaulio valstybiy ir regiony MTI veikla
placiu mastu, arba veiksmai, kurie turi bati vykdomi bendradarbiaujant su organizacijomis treciosiose valstybése;

) konkretiis klausimai, pavyzdziui, pusiausvyra tarp moksliniy tyrimy ir inovacijy; SHM integracija; baziniy didelio
poveikio technologijy ir strateginés vertés grandiniy vaidmuo; ly¢iy lygybeé, iskaitant ly¢iy aspekto integravimag j MTI
turinj; auksciausiy etikos ir saZiningumo standarty laikymasis bei sklaidos ir i$naudojimo prioritetai.

4. Strateginiame plane atsizvelgiama j Komisijos atlikta analiz¢, apimancig bent $iuos elementus:

a) politinius, socioekonominius ir aplinkos veiksnius, kurie aktualiis Sgjungos ir valstybiy nariy politikos prioritetams;

b) MTI indélj jgyvendinant Sgjungos politikos tikslus, panaudojant tyrimus, kitus mokslinius jrodymus ir atitinkamas
Sajungos ir nacionalinio lygmens iniciatyvas, jskaitant institucionalizuotgsias Europos partnerystes pagal Reglamento
(ES) 2021/695 10 straipsnio 1 dalies ¢ punktg;
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¢) jrodymus, paremtus prognozavimo veiklos rezultatais, mokslo bei technologijy rodikliais, inovacijy rodikliais,
tarptautiniais pokyciais, pavyzdziui, DVT jgyvendinimu ir griZtamgja informacija apie jgyvendinimg, jskaitant
konkrec¢iy priemoniy igyvendinimo stebéseng, kiek tai susije su dalyviy skaic¢iaus didinimu ir kompetencijos skleidimu
bei MV dalyvavimu;

d) prioritetus, kuriuos galima jgyvendinti uztikrinant sinergija su kitomis Sajungos programomis;

e) ivairiy pozitriy i konsultacijas su suinteresuotaisiais subjektais ir pilie¢iy dalyvavimg aprasyma siekiant parengti darbo
programas;

f) papildomumgy ir sinergija su Europos inovacijos ir technologijos instituto (toliau — EIT) Ziniy ir inovacijos bendrijy
(toliau — ZIB) planavimu, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 294/2008 (*4).

5. Strateginj planavimg papildo Europos partnerysCiy strateginio koordinavimo procesas, vienodomis salygomis
dalyvaujant valstybéms naréms ir Komisijai. Juo naudojamasi kaip atspirties tasku atlickant prognoziy analize, analiz¢ ir
teikiant rekomendacijas dél projekty rinkinio plétojimo, galimo MTI partnerys¢iy formato, jgyvendinimo, stebésenos ir
laipsnisko uzbaigimo, o ji vykdant bus remiamasi visapusiska kriterijy sistema, grindZiama Reglamento (ES) 2021/695
11 priedu.

7 straipsnis
Misijos
1. MTImisijos gali buti nustatytos Reglamento (ES) 2021/695 VI priede nurodytose misijy srityse.

2. Kiekvienos misijos srities atzvilgiu jsteigiama misijos valdyba, i$skyrus atvejus, kai gali biiti naudojamos esamos
patariamosios struktiiros — tokiu atveju 14 straipsnyje nurodytas Programos komitetas informuojamas i§ anksto.

Kiekvienos misijos valdybg sudaro daugiausia 15 nepriklausomy auksto lygio didele eksperting patirtj turin¢iy asmeny,
jskaitant, kai tikslinga, SHM ekspertus, i§ visos Europos ir uZ jos riby, be kita ko, atitinkamy galutiniy naudotojy atstovai.
Misijos valdybos narius skiria Komisija, laikydamasi skaidrios nustatymo procediiros, kuri taip pat turi apimti atvirg
kvietimg pareiksti susidoméjimg. Su Programos komitetu laiku konsultuojamasi dél nariy nustatymo ir atrankos
procediiry, jskaitant taikomus kriterijus. Misijos valdybos nariy kadencija trunka ne ilgiau kaip penkerius metus ir gali baiti
pratesta vieng kartg.

3. Misijos valdybos neturi sprendimy priémimo jgaliojimy. Jos konsultuoja Komisija dél:

a) vienos ar daugiau misijy nustatymo ir koncepcijos atitinkamoje misijos srityje, vadovaujantis Reglamento
(ES) 2021/695 8 straipsnyje iSdéstytomis nuostatomis ir kriterijais;

b) darbo programy turinio ir jy perzZiiiros tokia apimtimi, kuri reikalinga misijos tikslams pasiekti, prisidedant suinteresuo-
tiesiems subjektams ir, kai aktualu, placiajai visuomenei;

¢) su misijomis susijusiy projekty rinkiniy charakteristiky;

d) koregavimo veiksmy arba, jei tinkama, nutraukimo, remiantis jgyvendinimo vertinimais pagal apibréztus misijos
tikslus;

e) nepriklausomy iSorés eksperty atrankos pagal Reglamento (ES) 2021/695 49 straipsnj, Siy nepriklausomy iSorés
eksperty instruktavimo bei vertinimo kriterijy ir jy lyginamojo svorio;

f) pagrindiniy salygy, padedanciy pasiekti misijos tiksly;

(") 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 294/2008 dél Europos inovacijos ir technologijos instituto
jsteigimo (OLL 97,2008 4 9, p. 1).
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g) komunikacijos, jskaitant komunikacija apie misijos vykdymo rezultatus ir pasiekimus;

h) politikos koordinavimo tarp atitinkamy subjekty skirtingais lygmenimis, visy pirma dél sinergijos su kity sriciy
Sajungos politika;

i) svarbiausiy veiklos rezultaty rodikliy.
Misijos valdyby konsultacijos skelbiamos viesai.

4. Programos komitetas, atsizvelgdamas j atitinkamus nacionalinio konteksto klausimus ir galimybes uZtikrinti geresnj
suderinimg su veikla nacionaliniu lygmeniu, dalyvauja rengiant misijas ir jy gyvavimo cikle kiekvienos misijos srities
atzvilgiu. Bendradarbiavimas su misijy valdybomis vyksta laiku ir visapusiskai.

5. 13 straipsnyje numatytoje darbo programoje pateikiamos visy strateginiame plane nustatyty misijy koncepcijos, jy
projekty rinkiniy charakteristikos ir konkrecios nuostatos, kad bity galima taikyti veiksmingg rinkiniais grindZiama
poziiiri.

8 straipsnis
Europos moksliniy tyrimy taryba

1. Komisija jsteigia Europos moksliniy tyrimy taryba (toliau — EMTT), kad igyvendinty su EMTT susijusius I veiklos
srities ,Pazangus mokslas“ veiksmus. EMTT pakei¢ia 2013 m. gruodzio 12 d. Komisijos sprendimu (**) jsteigta Europos
moksliniy tyrimy taryba.

2. EMTT sudaro nepriklausoma EMTT Mokslo taryba, numatyta 9 straipsnyje, ir EMTT skirta jgyvendinimo struktiira,
numatyta 10 straipsnyje.

3. EMTT turi pirmininka, kuris renkamas i§ vyresniyjy ir tarptautiniu mastu gerbiamy mokslininky.

EMTT pirmininkg pasibaigus skaidriam jdarbinimo procesui, kuriame dalyvauja nepriklausomas tam skirtas paieskos
komitetas, skiria Komisija. Idarbinimo procesg ir atrinktajj kandidatg tvirtina EMTT Mokslo taryba. EMTT pirmininko
kadencija trunka ne ilgiau kaip ketverius metus, kuri gali bati pratesta vieng kartg.

EMTT pirmininkas pirmininkauja EMTT Mokslo tarybai. EMTT pirmininkas uZtikrina vadovavima EMTT Mokslo tarybai ir
jos rysiy palaikyma su EMTT skirta jgyvendinimo struktiira bei atstovauja EMTT Mokslo tarybai mokslo pasaulyje.

4. EMTT veikia vadovaudamasi savo pagrindiniais principais — mokslinés kompetencijos, atvirojo mokslo, autonomijos,
veiksmingumo, efektyvumo, skaidrumo, atskaitomybés ir moksliniy tyrimy etikos principais. Ji uZtikrina pagal 2013 m.
gruodzio 12 d. Komisijos sprendimg vykdyty veiksmy testinuma.

5. Vykdydama savo veiklg ir laikydamasi principo ,,i§ apacios j vir§y“, EMTT remia mazai tirty sri¢iy mokslinius tyrimus,
kuriuos visose srityse vykdo moksliniy grupiy vadovai ir jy grupés, konkuruojancios Europos lygmeniu, iskaitant
pradedanciuosius tyréjus.

6. Komisija garantuoja EMTT autonomijg ir saZiningumg ir uZtikrina, kad EMTT pavestos uzduotys buty tinkamai
vykdomos.

Komisija uztikrina, kad jgyvendinant EMTT veiksmus biity vadovaujamasi $io straipsnio 4 dalyje nustatytais principais ir
laikomasi 9 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos EMTT bendrosios strategijos, kuria nustato EMTT Mokslo taryba.

(**) 2013 m. gruodzio 12 d. Komisijos sprendimas, kuriuo jsteigiama Europos moksliniy tyrimy taryba (OL C 373, 2013 12 20, p. 23).



2021 512 Europos Sajungos oficialusis leidinys L1671/9

9 straipsnis

EMTT Mokslo taryba

1.  EMTT Mokslo taryba sudaro nepriklausomi nepriekaistingos reputacijos mokslininkai, inZinieriai ir mokslo
darbuotojai, kurie turi tinkamg eksperting patirtj, be kita ko, jvairaus amziaus grupiy moterys ir vyrai, uztikrinant
moksliniy tyrimy sriciy ir geografinés kilmés jvairove. Jie (jos) veikia individualiai, nepriklausomai nuo iSorés interesy.
EMTT Mokslo tarybos narius skiria Komisija, laikydamasi nepriklausomos ir skaidrios ty nariy nustatymo procediros, dél
kurios susitarta su EMTT Mokslo taryba, jskaitant atviras konsultacijas su mokslo bendruomene bei ataskaitg Europos
Parlamentui ir Tarybai.

EMTT Mokslo tarybos nariai skiriami ne ilgesnei kaip ketveriy mety kadencijai, kuri, taikant EMTT Mokslo tarybos veiklos
testinuma turincig uZztikrinti rotacijos sistemg, gali baiti pratesta vieng kartg.

2. EMTT Mokslo taryba tvirtina:

a) EMTT bendraja strategija;

b) EMTT veiklos jgyvendinimo darbo programg;

c) tarpusavio vertinimo ir pasitlymy vertinimo, kuriais remiantis sprendziama, kurie pasifilymai turéty biiti finansuojami,
metodus ir procediiras;

d) jos pozicija bet kuriais klausimais, kurie moksliniu pozitriu gali sustiprinti EMTT pasiekimus bei poveikj ir padidinti
atliekamy moksliniy tyrimy kokybe;

e) elgesio kodeksa, kuriame, be kita ko, aptariami interesy konflikty vengimo klausimai.

Komisija nuo pagal pirmos pastraipos a, ¢, d ir e punktus nustatyty EMTT Mokslo tarybos pozicijy nukrypsta, jeigu ji mano,
kad nesilaikyta $io sprendimo. Tokiu atveju Komisija patvirtina priemones, sickdama islaikyti testinumg jgyvendinant
specialigja programg ir uZztikrinti jos tiksly jgyvendinimg, ir pateikia klausimus, kuriy atzvilgiu ji nukrypsta nuo EMTT
Mokslo tarybos pozicijy, tinkamai pagrisdama to nukrypimo prieZastis.

3. EMTT Mokslo taryba veikia pagal I priedo I veiklos srities 1 skirsnyje i§déstytus jgaliojimus.

4. EMTT Mokslo taryba veikia vien tik dél EMTT interesy pagal 8 straipsnyje i§déstytus principus. Ji veikia nepazeisdama
saziningumo ir etikos principy bei savo darba vykdo efektyviai ir kiek jmanoma skaidriau.

10 straipsnis

EMTT skirta jgyvendinimo struktiira

1. EMTT skirta igyvendinimo struktiira yra atsakinga uz administracinj jgyvendinimg ir $io specialiosios programos
elemento vykdymg, kaip aprasyta I priedo I veiklos srities 1.3.2 skirsnyje. Ji padeda EMTT Mokslo tarybai vykdyti visas jos
uzduotis.

2. Komisija uZtikrina, kad EMTT skirta jgyvendinimo struktiira grieztai, veiksmingai ir tiek, kiek reikia, lanksciai
laikytysi tik EMTT tiksly ir reikalavimy.
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11 straipsnis

Europos inovacijy taryba

1. TEIC, kaip nustatyta pagal Reglamento (ES) 2021/695 9 straipsnj, sudétj jeina auksto lygio valdyba (toliau — EIC
valdyba), nurodyta Sio sprendimo 12 straipsnyje.

2. Komisija uztikrina, kad EIC veikla baty jgyvendinama:

a) laikantis Reglamento (ES) 2021/695 9 straipsnio 1 dalyje nustatyty principy, deramai atsizvelgiant i EIC valdybos
nuomong dél EIC bendrosios strategijos, nurodytos 12 straipsnio 1 dalies a punkte;

b) uztikrinant, kad dél to neatsirasty konkurencijos iSkraipymy, kurie priestarauty bendrajam interesui.

3. EIC miraus finansavimo valdymo tikslu Komisija taiko netiesioginj valdyma. Jeigu tai nejmanoma, Komisija gali
isteigti specialiosios paskirties jmone (toliau — EIC fondas), kuri baity valdoma laikantis taikytiny atskaitomybés taisykliy.

Kai Komisija isteigia specialiosios paskirties jmon¢ pagal pirma pastraipa, ji siekia uZtikrinti kity vieSojo ir privaciojo
sektoriy investuotojy dalyvavimg. Jeigu tai nejmanoma pradiniame kairimo etape, Komisija struktiiruoja EIC specialiosios
paskirties jmong taip, kad ji galéty pritraukti kitus vieSojo ar privaciojo sektoriy investuotojus siekiant padidinti Sgjungos
inaso sverto poveiki.

4. Komisija uZtikrina veiksmingg EIC, EIT ir programos ,InvestEU“ tarpusavio papildomuma.

12 straipsnis

EIC valdyba

1. EIC valdyba pataria Komisijai dél:
a) Il veiklos srities ,Novatoriska Europa“ EIC elemento bendrosios strategijos;
b) EIC veiksmy jgyvendinimo darbo programos;

¢) pasiilymy novatoriskumo bei rizikos profilio ir tinkamos dotacijy, nuosavo kapitalo bei kity formy programos
»Accelerator finansavimo pusiausvyros vertinimo kriterijy;

d) strateginio projekty rinkiniy nustatymo;

e) programos vadovy profilio.

2. Gavusi praSyma EIC valdyba gali teikti rekomendacijas Komisijai:

a) bet kokiu klausimu, kuris inovacijy pozitriu gali gerinti ir skatinti inovacijy ekosistemas visoje Europoje, padéti siekti
EIC elemento tiksly bei didinti jy poveikj ir didinti novatorisky jmoniy gebéjimg diegti savo sprendimus;

b) dél to, kaip, bendradarbiaujant su atitinkamomis Komisijos tarnybomis ir, kai tinkama, su nacionalinémis ir
regioninémis valdZios institucijomis bei kitais susijusiais subjektais, pavyzdziui, EIT valdyba, nustatyti galimas

reguliavimo kliditis, su kuriomis susiduria verslininkai, visy pirma tie, kuriems suteikta parama pagal EIC elementa;

¢) dél atsirandanciy EIC rinkiniy technologijy tendencijy, kad biity galima priimti programavimo sprendimus dél kity
specialiosios programos daliy;

d) dél to, kaip nustatyti konkrecius klausimus, kuriais reikéty EIC valdybos patarimo.
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EIC valdyba veikia sieckdama EIC tiksly. Ji veikia nepaZeisdama saZiningumo ir etikos principy bei savo darbg vykdo
efektyviai ir skaidriai. EIC valdyba veikia pagal I priedo III veiklos srities 1 skirsnyje nustatytus jgaliojimus.

3. EIC valdyba sudaro nuo 15 iki 20 nepriklausomy auksto lygio asmeny i§ jvairiy Europos inovacijy ekosistemos daliy,
jskaitant verslininkus, jmoniy vadovus, investuotojus, vieSojo administravimo specialistus ir tyréjus, jskaitant akademinés
bendruomenés ekspertus inovacijy srityje. EIC valdyba prisideda prie informavimo veiksmy ir jos nariai stengiasi didinti
EIC vardo prestiza.

EIC valdybos narius skiria Komisija, paskelbusi atvirg kvietimg teikti kandidattras arba pareiksti susidoméjima, arba ir
viena, ir kita, priklausomai nuo to, kas, Komisijos nuomone, yra tinkamiau, taip pat atsizvelgdama j poreikj uztikrinti
pusiausvyrg pagal nariy eksperting patirtj, lytj, amziy ir geografinj pasiskirstyma.

Jie skiriami dvejy mety kadencijai, kuri gali biiti pratesta du kartus, taikant paskyrimy rotacijos sistema taip, kad nariai baty
skiriami kas dvejus metus.

4. EIC valdyba turi pirmininka, kuris yra su inovacijy pasauliu susijes auksto rango vieSas asmuo, gerai i$manantis
moksliniy tyrimy ir plétros (toliau — MTP) klausimus.

EIC valdybos pirmininkg skiria Komisija pasibaigus skaidriam jdarbinimo procesui. EIC valdybos pirmininko kadencija yra
ne ilgesné kaip ketveri metai ir gali bati pratesta vieng karta.

EIC valdybos pirmininkas pirmininkauja EIC valdybai, rengia jos posédzius, skiria nariams uzduotis ir gali sukurti specialius
pogrupius, visy pirma siekiant nustatyti atsirandancias EIC rinkiniy technologijy tendencijas. EIC valdybos pirmininkas
atstovauja EIC inovacijy pasaulyje. EIC valdybos pirmininkas taip pat vieina EIC bei palaiko rysius su Komisija ir — per
atitinkamus programy komitetus — su valstybémis narémis. Komisija EIC valdybos pirmininkui teikia administracing
parama.

5. Komisija nustato elgesio kodeksg, kuriame, be kita ko, aptariama, kaip i$vengti interesy konflikty ir nepazeisti
konfidencialumo. Pradédami eiti pareigas EIC valdybos nariai sutinka laikytis elgesio kodekso.

13 straipsnis

Darbo programos

1. Specialioji programa jgyvendinama vykdant $io straipsnio 2 dalyje nurodytas darbo programas laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 (**) (toliau — Finansinis reglamentas) 110 straipsnio. Tose
darbo programose i§déstomas numatomas poveikis ir jos parengiamos laikantis strateginio planavimo, kaip aprasyta sio
sprendimo 4a straipsnyje ir I priede. Komisija reguliariai ir nuo pat pradinio etapo informuoja komitets, nurodyta
14 straipsnyje, apie bendra specialiosios programos netiesioginiy veiksmuy, jskaitant misijas, jgyvendinimo pazangg, visy
pirma, kad taip pat sudaryty salygas tam komitetui anksti tinkamai prisidéti prie strateginio planavimo ir rengiant darbo
programas, visy pirma dél misijy.

Kai taikytina, darbo programose nustatoma bendra derinimo operacijoms rezervuota suma.

(*) 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OLL 193, 2018 7 30, p. 1).
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2. Komisija jgyvendinimo aktais priima atskiras darbo programas, skirtas veiksmams pagal toliau iSvardytus elementus,
kaip i8déstyta 3 straipsnio 1 dalyje, igyvendinti:

a) EMTT, kurios darbo programa pagal 9 straipsnio 2 dalies b punkta nustato EMTT Mokslo taryba, laikydamasi
14 straipsnio 3 dalyje nurodytos patariamosios procediiros; Komisija nuo EMTT Mokslo tarybos sudarytos darbo
programos nukrypsta tik tuo atveju, jei ji mano, kad ji neatitinka io sprendimo; tuo atveju Komisija jgyvendinimo aktu
priima darbo programa, laikydamasi 14 straipsnio 4 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros; Komisija tai tinkamai
pagrindzia;

b) visas veiklos srities ,Pasauliniai uzdaviniai ir Europos pramonés konkurencingumas“ veiksmy grupes, MSCV, moksliniy
tyrimy infrastrukttira, Europos inovacijy ekosistemas, dalyviy skaic¢iaus didinimg ir kompetencijos skleidima bei
Europos MTI sistemos reformavimg ir gerinimg, laikydamasi 14 straipsnio 4 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros;

¢) EIC, kurios darbo programa pagal 12 straipsnio 1 dalies b punkta rengiama remiantis EIC valdybos rekomendacija,
laikantis 14 straipsnio 4 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros;

d) JRC, kurio daugiametéje darbo programoje atsiZvelgiama | Komisijos sprendime 96/282/Euratomas nurodytg JRC
valdytojy tarybos nuomone.

3. Be Finansinio reglamento 110 straipsnyje nustatyty reikalavimy, $io straipsnio 2 dalyje nurodytose darbo programose
atitinkamai nurodoma:

a) informacija apie kiekvienam veiksmui ir kiekvienai misijai skirta sumg ir preliminarus jgyvendinimo tvarkarastis;

b) kiek tai susij¢ su dotacijomis, prioritetai, atrankos ir sutarties sudarymo kriterijai, skirtingy sutarties sudarymo kriterijy
lyginamasis svoris ir didZiausia galima visy finansuoti tinkamy sanaudy finansavimo dalis;

) suma, skirta miSriam finansavimui pagal Reglamento (ES) 2021695 4548 straipsnius;

d) papildomos paramos gavéjams taikomos pareigos pagal Reglamento (ES) 2021/695 39 ir 41 straipsnius.

4. Komisija jgyvendinimo aktais priima $ias priemones:

a) sprendimag dél netiesioginiy veiksmy finansavimo patvirtinimo, jei numatoma Sgjungos inaSo pagal specialigja
programg suma yra lygi 2,5 mln. EUR arba didesné, isskyrus veiksmus pagal EMTT; sprendima dél netiesioginiy
veiksmy finansavimo patvirtinimo veiksmy grupéje ,Kultiira, kiiryba ir jtrauki visuomené®, jei numatoma Sgjungos
jnaSo pagal specialigja programg suma yra 1 mln. EUR arba didesné;

b) sprendimg dél veiksmy, kuriuos vykdant naudojami Zmogaus embrionai ir Zmogaus embriony kamieninés lgstelés, ir
veiksmy pagal veiksmy grupe ,Civiliné visuomenés sauga“, nurodytg 3 straipsnio 1 dalies b punkto iii papunktyje,
finansavimo patvirtinimo.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 14 straipsnio 4 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
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14 straipsnis

Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas (V7). Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Komitetas posédziauja jvairiomis sudétimis, kaip nustatyta II priede, priklausomai nuo aptartinos temos.
3. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.
4. Kai daroma nuoroda j sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

5. Kai komiteto nuomonei gauti bitina rasytiné procediira, ta procediira laikoma baigta be rezultato, jei per nuomonei
pateikti nustatytg laikotarpj taip nusprendzia komiteto pirmininkas arba to praso paprastoji komiteto nariy dauguma.

6. Igyvendinimo akty, kurie turi bati priimti pagal 6 straipsnio 3 dalj, atveju, jei komitetas nuomonés nepateikia,
Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia
pastraipa.

7. Komisija reguliariai informuoja komiteta apie bendra specialiosios programos igyvendinimo pazangg ir laiku teikia
jam informacija apie visus pagal Reglamentg (ES) 2021/695 ir jos eksternalizuotas dalis siilomus ar finansuojamus
veiksmus ir elementus, kaip nurodyta $io sprendimo III priede, jskaitant i§samig informacija ir atskiry kvietimy teikti
pasitlymus statistikos analiz.

III SKYRIUS

Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuostatos

15 straipsnis

Panaikinimas

Sprendimas 2013743 ES panaikinamas nuo 2021 m. sausio 1 d.

16 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Sis sprendimas nedaro poveikio atitinkamy veiksmy tesimui ar keitimui pagal Sprendima 2013/743/ES, kuris toliau
taikomas tiems veiksmams tol, kol jie uzbaigiami.

Kai bitina, likusias Sprendimu 2013/743/ES isteigto komiteto uZduotis perima $io sprendimo 14 straipsnyje nurodytas
komitetas.

2. Specialiosios programos finansinio paketo léSomis taip pat gali biti finansuojamos techninés ir administracinés
paramos i$laidos, batinos siekiant uztikrinti peréjima tarp specialiosios priemoneés ir priemoniy, priimty pagal ankstesnj
Sprendimag 2013/743|ES.

(") Kad biity sudarytos palankesnés salygos igyvendinti specialigja programa, Komisija pagal savo nustatytas gaires padengia vieno
valstybés narés atstovo ir vieno valstybés narés eksperto | pataréjo dalyvavimo kiekviename Programos komiteto posédyje, kaip
nustatyta darbotvarkéje, islaidas svarstant tuos darbotvarkés klausimus, kai valstybei narei reikalingos specialios ekspertinés Zinios.
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17 straipsnis
Isigaliojimas
Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.
Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2021 m. geguzés 10 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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I PRIEDAS

STRATEGINIS PLANAVIMAS IR KITA SPECIALIOSIOS PROGRAMOS VEIKLA

STRATEGINIS PLANAVIMAS

Pagal 6 straipsnj specialiosios programos jgyvendinimui sudaromos palankesnés sglygos vykdant daugiametj MTI veiklos
strateginj planavima. Siame strateginiame planavime daugiausia démesio skiriama visy pirma veiklos sriciai ,Pasauliniai
uzdaviniai ir Europos pramonés konkurencingumas®, jskaitant atitinkama veiklg kitose veiklos srityse ir dalyje ,Dalyviy
skai¢iaus didinimas ir EMTE stiprinimas®, glaudziai koordinuojant veiksmus ir uZtikrinant sinergija su Reglamentu
(EB) Nr. 294/2008 isteigto Europos inovacijos ir technologijos instituto (toliau — EIT) Ziniy ir inovacijos bendrijy (toliau —
ZIB) planavimu.

Sio strateginio planavimo rezultatas i§déstomas strateginiame plane, skirtame darbo programos turiniui jgyvendinti.
Strateginiu planavimu siekiama:

— integruotai jgyvendinti programos ,Europos horizontas“ lygmens tikslus ir sutelkti démesj i poveiki programai
,Europos horizontas“ bei uztikrinti jos skirtingy daliy suderinamuma;

— skatinti programos ,,Europos horizontas® ir kity Sgjungos programy, jskaitant Europos regioninés plétros fonda (ERPF),
,Europos socialinj fondg +“ (ESF+), Europos jiiry reikaly, Zvejybos ir akvakultiiros fondg (EJRZAF), Europos zemés iikio
fondg kaimo plétrai (EZUFKP) ir Euratomo programa, sinergija ir taip tapti MTI atskaitos tasku visoms susijusioms
Sajungos biudZeto programoms ir su finansavimu nesusijusioms priemonéms;

— padéti formuoti atitinkamy apimamy sri¢iy Sajungos politika ir ja jgyvendinti bei papildyti politikos vystyma ir
igyvendinima valstybése narése;

— mazinti pastangy susiskaidyma ir vengti finansavimo galimybiy dubliavimosi ir sutapimo;

— sudaryti salygas susieti JRC tiesioginius moksliniy tyrimy veiksmus su kitais pagal programg ,Europos horizontas®
remiamais veiksmais, jskaitant rezultaty ir duomeny panaudojimg politikos reikméms;

— uztikrinti subalansuoty ir platy poziarj | MTI visose plétojimo etapuose, kai neapsiribojama tik mazai tirty sriciy
moksliniy tyrimy skatinimu, naujy produkty, procesy ir paslaugy kiirimu Ziniy ir proverziy mokslo ir technologijy
srityje pagrindu, bet taip pat jtraukiamas esamy technologijy pritaikymas naujoms reikméms ir nuolatiniam
tobulinimui bei su technologijomis nesusijusioms ir socialinéms inovacijoms;

— uztikrinti sisteminga, tarpdisciplininj, jvairius sektorius ir jvairias politikos sritis apimantj pozitirj j MTI, kad bty
galima spresti uZdavinius, kartu sudarant palankias salygas kurtis naujoms konkurencingoms jmonéms ir pramonés
$akoms, skatinant konkurencija, privaciojo sektoriaus investicijas ir vidaus rinkoje i$saugant vienodas salygas.

KITA SPECIALIOSIOS PROGRAMOS VEIKLA

Veiklos srityse ,Pasauliniai uzdaviniai ir Europos pramonés konkurencingumas® ir ,Novatoriska Europa“ MTI papildo veikla,
glaudziai susijusi su galutiniais naudotojais ir rinka, pvz., demonstravimas, bandymai ar koncepcijos pagrindimas, ta¢iau $i
veikla neapima komercializacijos veiklos, kuri nenumatyta MTI etape. Ta veikla taip pat apima paramg j paklausa
orientuotai veiklai, kuriag vykdant baity paspartintas jvairiy inovacijy diegimas ir sklaida. Démesys skiriamas nejpareigo-
jantiems kvietimams teikti pasitlymus.

Pagal veiklos sritj ,Pasauliniai uzdaviniai ir Europos pramonés konkurencingumas®, kuri grindZiama patirtimi, jgyta
jgyvendinant programg ,Horizontas 2020%, SHM visapusiskai integruojami i visas veiksmy grupes, iskaitant specialia ir
siauro profilio veikla. Atitinkamai su jiry ir jirininkystés sriciy MTI susijusi veikla jgyvendinama strategiskai ir integruotai,
laikantis Sajungos integruotos jiry politikos, bendros Zuvininkystés politikos ir tarptautiniy isipareigojimy.
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Veikla, vykdoma pagal ateities ir besiformuojanciy technologijy (toliau — ABT) pavyzdines iniciatyvas, susijusias su grafenu,
Zmogaus smegeny projektu ir kvantinémis technologijomis, kurios remiamos pagal programg ,Horizontas 2020 bus
toliau remiama pagal programa ,Europos horizontas“ skelbiant kvietimus teikti pasitlymus, numatytus darbo programoje.
Pagal programos ,Horizontas 2020“ ABT pavyzdiniy iniciatyvy dalj remiami parengiamieji veiksmai bus naudingi pagal
programg ,Europos horizontas” vykdant strateginj planavimg ir suteiks informacijos dirbant misijy, bendro finansavimo ir
(arba) bendro programavimo Europos partnerys¢iy ir jprastiniy kvietimy teikti pasitlymus srityse.

Dialogais su Sgjungos tarptautiniais partneriais mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo srityje bei politikos dialogais
su pagrindiniais pasaulio regionais labai prisidedama prie sistemingo bendradarbiavimo galimybiy nustatymo, o pagal 3alis
ir (arba) regionus diferencijuotu bendradarbiavimu remiamas prioritety nustatymas. Toliau bus i§ anksto konsultuojamasi
su patariamaja struktiira, susijusia su EMTE.

PLATINIMAS IR KOMUNIKACTJA

Pagal programg ,Europos horizontas“ bus teikiama tiksliné parama atvirai prieigai prie moksliniy publikacijy, mokslo
informacijos $altiniy ir kity duomeny $altiniy. Platinimo ir Ziniy skleidimo veiksmai taip pat bus remiami bendradar-
biaujant su kitomis Sajungos programomis, be kita ko, grupuojant rezultatus ir duomenis bei sudarant jy rinkinius pagal
kalbas ir formatus tikslinéms auditorijoms ir pilie¢iy, pramonés, vieSojo administravimo institucijy, akademinés
bendruomenés, pilietinés visuomenés organizacijy ir politikos formuotojy tinklams. Siuo tikslu, igyvendinant programa
,Europos horizontas*, gali biiti naudojamasi pazangiomis technologijomis ir dirbtinio intelekto priemonémis.

Tinkama parama bus teikiama mechanizmams, pavyzdziui, nacionaliniams kontaktiniams asmenims, kurie apie programa
,Europos horizontas“ informuoja potencialius pareiskéjus.

Komisija taip pat jgyvendins su programa ,Europos horizontas* susijusig informavimo ir komunikacijos veikla, sickdama
placiau paskelbti, kad rezultatai buvo gauti pasinaudojant Sgjungos léSomis. Informavimo ir komunikacijos veikla taip pat
bus siekiama geriau informuoti visuomeng apie MTI svarbg ir platesnj Sajungos finansuojamy MTI poveiki ir aktualuma,
pavyzdziui, tokiomis priemonémis kaip publikacijos, rySiai su Zziniasklaida, renginiai, mokslo informacijos $altiniai,
duomeny bazés, daugiakanalés platformos, svetainés ar tikslinis socialiniy tinkly panaudojimas. Pagal programg ,Europos
horizontas“ parama bus teikiama paramos gavéjams, kad jie galéty informuoti apie savo darbg ir jo poveiki placiajai
visuomenel.

ISNAUDOJIMAS IR PRITAIKYMAS RINKOJE

Komisija nustatys visapusiskas priemones programos ,Europos horizontas* rezultatams ir sukurtoms Zinioms i$naudoti.
Tai paspartins jy i$naudojimg siekiant juos placiai pritaikyti rinkoje ir sustiprins programos ,Europos horizontas* poveiki.

Komisija sistemingai nustatys ir registruos pagal programa ,Europos horizontas“ vykdomos MTI veiklos rezultatus ir nieko
nediskriminuodama tuos rezultatus ir sukurtas Zinias perduos arba skleis pramonei, visy dydziy jmonéms, vieSojo
administravimo institucijoms, akademinei bendruomenei, pilietinés visuomenés organizacijoms ir politikos formuotojams,
kad kuo labiau padidéty programos ,Europos horizontas® Sgjungos pridétiné verté.

TARPTAUTINIS BENDRADARBIAVIMAS

Didesnio poveikio bus pasiekta derinant veiksmus su kitomis pasaulio Salimis ir regionais sustiprinto tarptautinio
bendradarbiavimo pastangy sistemoje. Remiantis abipusés naudos principu, partneriai visame pasaulyje bus kvieciami
prisijungti prie Sgjungos dedamy pastangy, kurios yra neatsiejamos jgyvendinant iniciatyvas, kuriomis remiami Sgjungos
veiksmai siekiant tvarumo, didesnés kompetencijos MTI srityje ir konkurencingumo.

Bendrais tarptautiniais veiksmais bus uZztikrintas efektyvus pasauliniy visuomenés uzdaviniy sprendimas ir DVT
igyvendinimas, galimybé pasitelkti geriausius pasaulio talentus, eksperting patirtj ir naudotis geriausiais istekliais bei
didesné novatorisky sprendimy pasiila ir paklausa.

VERTINIMO DARBO METODIKOS

Vertinimo procese naudojantis auk$tos kokybés nepriklausoma ekspertine patirtimi visi suinteresuotieji subjektai,
bendruomenés ir interesy atstovai yra skatinami aktyviau dalyvauti specialiojoje programoje — tai biitina salyga siekiant
uztikrinti finansuojamos veiklos kokybe ir aktualumg.
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Komisija ar finansavimo jstaiga uZtikrins vertinimo proceso nesaliskuma ir vengs interesy konflikty laikantis Finansinio
reglamento 61 straipsnio. Ji taip pat siekia uZztikrinti vertinimo komitety ir eksperty bei patariamyjy grupiy sudéciy
geografing jvairove.

Isimties tvarka, kai tai pagrista poreikiu paskirti geriausius turimus ekspertus ir (arba) kai kvalifikuoty eksperty sgraas yra
ribotas, nepriklausomi ekspertai, talkinantys vertinimo komitetui ar esantys jo nariais, gali vertinti konkre¢ius pasitlymus,
dél kuriy jie yra deklarave galimai turintys interesy. Tuo atveju Komisija ar finansavimo jstaiga imasi visy batiny taisomuyjy
priemoniy, kad uZtikrinty vertinimo proceso saZiningumg. Vertinimo procesas bus atitinkamai valdomas, jskaitant etapg,
kurio metu tarpusavyje bendraus jvairiis ekspertai. Nustatydamas, kurie pasitilymai bus finansuojami, vertinimo komitetas
atsizvelgs j konkrecias aplinkybes.

I VEIKLOS SRITIS

PAZANGUS MOKSLAS

Mokslo, ekonominé, socialiné ir kultiiriné pazanga visomis savo formomis priklauso nuo tinkamos paZangiy tyréjy
pasitlos, siekio uZztikrinti proverzj suprantant ir jgyjant Zinias visais lygmenimis, pasaulinio lygio priemonémis, jskaitant
MTI skirtas fizines ir Ziniy infrastruktiiras ir priemones, kuriomis atvirai platinami ir dalijamasi Ziniomis (toliau — atvirasis
mokslas), metodikomis ir jgidZiais.

Pasauliniu mastu moderniausiy inovacijy uZztikrinimas yra susijes su atvirojo ir pazangaus mokslo pasiekimais. Mokslinés ir
technologinés paradigmos poky¢iai gali baiti pagrindiniai na§umo augimo, konkurencingumo, gerovés, darnaus vystymosi
ir socialinés pazangos veiksniai. Istoriskai tokie paradigmos poky¢iai atsiranda i$ vieSojo sektoriaus mokslinés bazés, o tik
po to tampa pamatu visiSkai naujoms pramonés Sakoms ir sektoriams bei visapusiskai visuomenés pazangai.

VieSosios investicijos | mokslinius tyrimus, ypa¢ vykdomus universitetuose, valstybinése moksliniy tyrimy institucijose ir
moksliniy tyrimy istaigose, daZnai yra susijusios su ilgalaikiais ir didesnés rizikingos moksliniais tyrimais ir papildo
privaciojo sektoriaus veikla. Be to, jas vykdant formuojami labai kompetentingi Zmogiskieji istekliai, atsiranda praktinés
Zinios ir patirtis, naujos mokslinés priemonés ir metodikos, taip pat tinklai, kuriais perduodamos naujausios Zinios.

Europos mokslas ir Europos tyréjai pirmavo ir toliau pirmauja daugelyje sriciy. Taciau Sios padéties negalime laikyti
gigantés kaip Kinija ir Indija, visy pirma neseniai pradéjusios intensyviai kurti pramong pasaulio $alys, taip pat visos Salys,
kuriy vyriausybés pripaZista, kad investicijy j mokslinius tyrimus graza yra jvairialypé ir gausi.

1. EUROPOS MOKSLINIY TYRIMU TARYBA (EMTT)

1.1.  Loginis pagrindas

Nors Sajunga ir toliau i$leidZia daugiausiai moksliniy publikacijy pasaulyje, ji palyginti pagal savo dydj turi nedaug
pasaulinio lygio kompetencijos centry ir didelése srityse demonstruoja vidutiniskus ir prastus veiklos rezultatus.
Palyginti su Jungtinémis Valstijomis ir $iuo metu tam tikru mastu su Kinija, Sgjunga vadovaujasi paskirstytos
kompetencijos modeliu, kurj taikant iStekliai paskirstomi didesniam skaiciui tyréjy ir moksliniy tyrimy institucijy.
Sukiirus patrauklias salygas geriausiems tyréjams, Europai bus lengviau tapti patrauklesne pasauliniu mastu
konkuruojant dél moksliniy talenty.

Pasaulio moksliniy tyrimy aplinka labai kinta, o dél didéjancio besivystanciy aliy, visy pirma Kinijos, kurios plecia
moksling veikla, skaiciaus, traukos centry joje vis daugiau. Nors 2000 m. beveik du tre¢daliai pasaulio i§laidy MTP
isleista Sgjungoje ir Jungtinése Valstijose, iki 2013 m. ta dalis sumaZzéjo daugiau nei perpus.

EMTT remia geriausius tyréjus, jskaitant talentingus neseniai savo karjera pradéjusius tyréjus, skirdama jiems
lanksty, ilgalaikj finansavima, kad jie galéty vykdyti novatoriskus didelio pelno ir didelés rizikos mokslinius
tyrimus ir tai daryty daugiausia Europoje. Ji veikia autonomiskai ir vadovaujama nepriklausomos EMTT Mokslo
tarybos, kurig sudaro geriausios reputacijos bei tinkamos kompetencijos jvairGis mokslininkai, inZinieriai ir
mokslo specialistai. EMTT gali pritraukti daugiau talenty ir idéjy, negu baity jmanoma pagal bet kurig nacionaling
sistemg, ir stiprina kompetencijg taip, kad tarpusavyje konkuruoty geriausi tyréjai ir geriausios idéjos.
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EMTT finansuojami mazai tirty sri¢iy moksliniai tyrimai, kaip paaiskéjo, turi nemaza tiesioginj poveikj pazangai
mazai tirtose srityse ir atveria kelig naujiems ir daznai netikétiems moksliniams bei technologiniams rezultatams
ir naujoms moksliniy tyrimy sritims. Savo ruoZtu i§ to atsiranda visi$kai naujy idéjy, kurios skatina inovacijas ir
verslo iSradinguma ir sprendzia visuomenés uzdavinius. EMTT taip pat turi reik§mingg struktarinj poveiki: ne tik
tiesiogiai finansuoja tyréjus ir veiksmus, bet ir kelia Europos moksliniy tyrimy sistemos kokybe. EMTT
finansuojamy veiksmy ir §f finansavimg gaunanciy tyréjy ijkvepiantis tikslas, susijes su maZzai tirty sriciy
moksliniais tyrimais Europoje, didina jos zinomumg ir daro Europg patrauklesne darbo vieta ir bendradarbiavimo
partnere geriausiems pasaulio tyréjams. PrestiZas, susijes su EMTT dotacijy gavéjy priémimu, didina konkurencija
tarp Europos universitety ir moksliniy tyrimy organizacijy, kurie sitilo patraukliausias sglygas geriausiems
tyréjams, ir gali netiesiogiai padéti tiems universitetams ir organizacijoms jvertinti savo atitinkamas stipriasias bei
silpnasias puses ir imtis reformy.

EMTT finansuoja santykinai nedidel¢ visy Europos moksliniy tyrimy procenting dalj, ta¢iau jos finansuojamy
moksliniy tyrimy mokslinis poveikis yra didelis. EMTT remiami moksliniy tyrimy darbai yra vidutiniskai
cituojami panaiu mastu kaip ir prestiziskiausiy pasaulio universitety vykdomy moksliniy tyrimy darbai. Palyginti
su pasaulio didZiausiais moksliniy tyrimy finansuotojais, EMTT yra itin rezultatyvi moksliniy tyrimy srityje. EMTT
finansuoja didelj skaiCiy mazai tirty sriciy, jskaitant sparciai besirandancias naujas sritis, moksliniy tyrimy, kurie
buvo cituojami daugiausiai. Nors EMTT finansavimas yra orientuotas j mazai tirty sri¢iy mokslinius tyrimus, jj
suteikus uZregistruota daug patenty.

Todél yra negin¢ijamy jrodymy, kad EMTT per savo kvietimus teikti pasitilymus pritraukia ir finansuoja pazangius
tyréjus ir kad jgyvendinant EMTT veiksmus visame pasaulyje naujose srityse gaunama daug paciy reik§mingiausiy
ir didelj poveikj daran¢iy moksliniy tyrimy rezultaty, kurie skatina proverzj ir didele pazangg. EMTT dotacijy
gavéjy darbas taip pat yra labai tarpdalykinis, taip pat EMTT dotacijy gavéjai bendradarbiauja tarptautiniu mastu ir
atvirai skelbia savo rezultatus visose moksliniy tyrimy srityse, jskaitant socialinius mokslus, meno ir humanitariniy
moksly srityje.

Taip pat jau yra duomeny, kad dél stipraus poveikio reitingams atsiranda ilgesnio laikotarpio EMTT dotacijy
poveikis jy gavéjy karjerai, aukstos kvalifikacijos pripazinty tyréjy ir mokslo daktary rengimui, Europos moksliniy
tyrimy matomumo visame pasaulyje didinimui ir prestizo augimui bei nacionalinéms moksliniy tyrimy
sistemoms. Sis poveikis ypa¢ vertingas taikant Sgjungos paskirstytos kompetencijos modelj, nes EMTT
finansavimo gavimas gali pakeisti pripaZinimg pagal institucijy statusa ir bati laikomas kur kas tikslesniu
moksliniy tyrimy kokybés rodikliu. Tai suteikia galimybe ambicingiems asmenims, institucijoms, regionams ir
valstybéms imtis iniciatyvos ir didinti moksliniy tyrimy matomuma srityse, kuriose jie yra ypa¢ stipris.

1.2. Intervencinés sritys

1.2.1. Mazai tirty sri¢iy mokslas

Tikimasi, kad EMTT finansuojamais moksliniais tyrimais bus skatinama pazanga mazai tirtose srityse, bus
leidziami auks¢iausios kokybés moksliniai leidiniai, kuriais bus pasiekti didelj visuomeninj ir ekonominj poveikj
galintys padaryti moksliniy tyrimy rezultatai, o EMTT visoje Sajungoje, Europoje ir tarptautiniu mastu nustatys
aisky ir jkvepiantj tiksla mazai tirty sri¢iy moksliniy tyrimy srityje. Kad Sajunga tapty patrauklesne aplinka
geriausiems pasaulio mokslininkams, EMTT sieks ap¢iuopiamai padidinti Sajungos dalj tarp 1 % pasauliniu lygiu
dazniausiai cituojamy publikacijy ir padidinti jos finansuojamy pazangiy tyréjy, iskaitant tyréjus ne i§ Europos,
skaiciy.

EMTT finansavimas teikiamas pagal toliau i$vardytus nusistovéjusius principus. Moksliné kompetencija yra
vienintelis kriterijus, pagal kurj teikiamos EMTT dotacijos. EMTT veikia pagal principg ,i§ apacios | vir§y“ be i§
anksto nustatyty prioritety.

Bendros kryptys

— Ilgalaikis finansavimas, skirtas bet kokio amziaus ir bet kurios Iyties i§ bet kurios pasaulio $alies moksliniy
grupiy vadovy ir jy moksliniy tyrimy grupiy pazangioms idéjoms remti, kad jie galéty vykdyti novatoriskus
didelio pelno ir didelés rizikos mokslinius tyrimus;

— sudaryti salygas pradedantiesiems ir neseniai karjera pradéjusiems paZangiy idéjy turintiems tyréjams pradéti
veikti kaip nepriklausomiems moksliniy tyrimy srities vadovams jiems suteikiant tinkama parama lemiamu
etapu, kai jie kuria ar vienija savo paciy moksliniy tyrimy grupe ar programa;
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— nauji darbo metodai mokslo pasaulyje, jskaitant atvirojo mokslo poziiirj, kurie galéty paskatinti pasiekti
proverzj uztikrinancius rezultatus ir sudaryti palankesnes salygas finansuojamy moksliniy tyrimy
komerciniam ir socialiniam potencialui inovacijy srityje;

— dalijimasis patirtimi ir geriausios praktikos pavyzdziais su regioninémis ir nacionalinémis moksliniy tyrimy
finansavimo agentiromis ir sgsajy su kitomis programos ,Europos horizontas“ dalimis, visy pirma MSCV,
kiirimas siekiant skatinti pazangiy tyréjy rémima;

— didinti Europoje atlieckamy mazai tirty sri¢iy moksliniy tyrimy Zinomuma ir EMTT programy matomumg
tyréjams visoje Europoje ir tarptautiniu mastu.

1.3.  Igyvendinimas

1.3.1. EMTT Mokslo taryba

EMTT Mokslo taryba uZtikrina veiklos kokybe moksliniu poZitiriu ir turi visus jgaliojimus priimti sprendimus dél
finansuotiny moksliniy tyrimy rasiy.

Igyvendindama programg ,Europos horizontas“ ir sickdama vykdyti savo uzduotis, kaip nurodyta 9 straipsnyje,
EMTT Mokslo taryba atlieka tai, kas pateikiama toliau:

a) kiek tai susije su moksline strategija:
i) atsizvelgdama j mokslo galimybes ir Europos mokslo poreikius, nustato bendrg EMTT moksling strategija;

ii) vadovaudamasi savo moksline strategija nustato darbo programg ir parengia EMTT rémimo priemoniy
rinkini;

iii) vadovaudamasi savo moksline strategija sukuria bitinas tarptautinio bendradarbiavimo iniciatyvas,
iskaitant informavimo veiklg, kad EMTT tapty geriau Zinomai geriausiems tyréjams i3 kity pasaulio Saliy;

b) kiek tai susije su moksliniu valdymu, stebésena ir kokybés kontrole:

i) uztikrina pasaulinio lygio tarpusavio vertinimo sistema, pagrista moksline kompetencija ir visiskai
skaidriu, sgziningu ir nealisku pasitlymy nagrinéjimu, nustatydama pozicijas dél kvietimy teikti
pasitlymus jgyvendinimo ir administravimo, vertinimo kriterijy, tarpusavio vertinimo procesy, jskaitant
eksperty atrankg, tarpusavio vertinimo bei pasitlymy vertinimo metody ir reikiamy jgyvendinimo

taisykliy bei gairiy, kuriomis remiantis, priziarint EMTT Mokslo tarybai, bus sprendZiama, kurie
pasitilymai turéty bati finansuojami;

i) pateikia pasitlyma, kurio pagrindu EMTT mazai tirty sri¢iy moksliniy tyrimy veiksmy atveju bty skiriami
ekspertai;

iii) uZztikrina, kad EMTT dotacijos biity jgyvendinamos pagal paprastas, skaidrias procediras, kurias taikant
daugiausia démesio biity skiriama kompetencijai, biity skatinama iniciatyva, o lankstumas biity derinamas
su atskaitomybe, nuolat vykdant veiklos ir jgyvendinimo kokybés stebésena;

iv) perzitri ir vertina EMTT pasiekimus ir EMTT finansuojamy moksliniy tyrimy kokybe bei poveikj ir
atitinkamai teikia rekomendacijas ir gaires dél taisomyjy ar basimy veiksmy;

v) nustato pozicijas bet kuriuo kitu klausimu, turin¢iu jtakos EMTT veiklos rezultatams ir poveikiui bei
vykdomy moksliniy tyrimy kokybei;

c) kiek tai susij¢ su komunikacija ir platinimu:
i) didina EMTT Zinomumg ir matomumg visame pasaulyje vykdydama komunikacijos ir informavimo veiklg,
jskaitant mokslines konferencijas, kad populiarinty EMTT veiklg ir laiméjimus bei EMTT finansuojamy
projekty rezultatus mokslo bendruomenéje, tarp pagrindiniy suinteresuotyjy subjekty ir placiojoje

visuomengje;

ii) kai tikslinga, konsultuojasi su mokslo, inZinerjjos ir akademine bendruomene, regioninémis ir
nacionalinémis moksliniy tyrimy finansavimo agentiiromis bei kitais suinteresuotaisiais subjektais;

iii) reguliariai informuoja Komisija apie savo veikla.
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EMTT Mokslo tarybos nariams uzZ jy atliekamas uzduotis atlyginama honoraru ir, kai tinkama, kompensuojamos
ju kelionés ir gyvenimo islaidos.

Kadencijos metu EMTT pirmininko gyvenamoji vieta yra Briuselyje ir i§ esmés ne maZiau kaip 80 % savo darbo
laiko EMTT pirmininkas skirs EMTT reikalams. EMTT pirmininkui skiriamo atlyginimo dydis atitinka Komisijos
auksciausio lygio vadovy atlyginimo dydj, o EMTT skirta jgyvendinimo struktiira jam teikia reikiamg paramg, kad
jis galéty vykdyti savo funkcijas.

EMTT Mokslo taryba i§ savo nariy i$sirenka tris pirmininko pavaduotojus, kurie padeda EMTT pirmininkui vykdyti
su EMTT atstovavimu ir darbo organizavimu susijusias uZduotis. Jie taip pat gali bati vadinami EMTT
vicepirmininkais.

Siems trims pirmininko pavaduotojams bus teikiama parama, kad tuose institutuose, kuriuose jie dirba, biity
uztikrinta tinkama vietos administraciné pagalba.

1.3.2.  EMTT skirta jgyvendinimo struktiira

EMTT skirta igyvendinimo struktiira yra atsakinga uz visus administracinio jgyvendinimo ir $io specialiosios
programos elemento vykdymo aspektus, kaip numatyta EMTT darbo programoje. Ji visy pirma vykdys vertinimo
procediiras, tarpusavio vertinimg ir atrankos procesg, vadovaudamasi EMTT Mokslo tarybos nustatyta strategija, ir
uztikrins finansinj ir mokslinj dotacijy valdymg. EMTT skirta jgyvendinimo struktiira padés EMTT Mokslo tarybai
atlikti visas jos uzduotis, kaip isdéstyta 1.3.1 skirsnyje, jskaitant jos mokslinés strategijos rengima, jos vykdoma
veiklos stebéseng, jos EMTT veiklos rezultaty perzitirg ir vertinimg, taip pat jos informavimo ir komunikacijos
veikla. EMTT skirta igyvendinimo struktiira taip pat suteiks prieiga prie jos turimy batiny dokumenty ir duomeny
bei nuolat informuos EMTT Mokslo tarybg apie savo veikla.

Siekiant uZztikrinti veiksmingg ry$iy palaikymg su EMTT skirta jgyvendinimo struktira strategijos ir veiklos
klausimais, EMTT Mokslo tarybos vadovybé¢ ir EMTT skirtos jgyvendinimo struktiiros direktorius reguliariai rengs
koordinavimo posédzius.

EMTT valdyma atliks $iuo tikslu jdarbintas personalas, iskaitant, kai biitina, pareigtinus i§ Sgjungos institucijy, ir Sis
valdymas apims tik realius administracinius poreikius, kad buty uztikrintas stabilumas ir testinumas, kurie yra
biitini siekiant uztikrinti veiksmingg administravima.

1.3.3.  Komisijos vaidmuo

Vykdydama pareigas, kaip iddéstyta 8, 9 ir 10 straipsniuose, ir su biudZeto vykdymu susijusias savo pareigas,
Komisija:

— uztikrins EMTT Mokslo tarybos testinuma ir sudéties atnaujinimag bei teiks parama nuolatiniam Atrankos
komitetui nustatant bisimus EMTT Mokslo tarybos narius;

— uztikrins EMTT skirtos jgyvendinimo struktiiros testinumg bei uzduociy ir pareigy pavedima jai, atsizvelgdama
i EMTT Mokslo tarybos nuomong;

— uztikrins, kad EMTT skirta jgyvendinimo struktiira vykdyty visas savo uzduotis ir pareigas;

— paskirs EMTT skirtos igyvendinimo struktiros direktoriy ir vadovaujancius asmenis, atsizvelgdama j EMTT
Mokslo tarybos nuomong;

— uztikrins, kad baty laiku priimta darbo programa, pozicijos dél jgyvendinimo metodikos ir bitiny
jgyvendinimo taisykliy, jskaitant EMTT paraisky pateikimo taisykles ir EMTT pavyzdinj susitarimg dél
dotacijos, atsizvelgdama j EMTT Mokslo tarybos nuomoneg;

— reguliariai ir laiku informuos ir konsultuos programos komitetg dél EMTT veiklos jgyvendinimo;

— biidama atsakinga uz visapusj programos ,Europos horizontas igyvendinimg, stebés EMTT skirta
igyvendinimo struktiirg ir vertins jos veiklos rezultatus.
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2. PROGRAMA ,MARIE SKLEODOWSKOS-CURIE VEIKSMAI*

2.1.  Loginis pagrindas

Europai reikia aukstos kvalifikacijos ir atsparios Zmogiskojo kapitalo bazés MTI srityje, kuri galéty lengvai
prisitaikyti prie dabartiniy ir blisimy i$8kiy, pvz., dideliy demografiniy pokyc¢iy Europoje, ir rasti jiems tvarius
sprendimus. Siekdami uZtikrinti kompetencijg, tyréjai turi bati judis, bendradarbiauti ir skleisti Zinias po jvairias
Salis, sektorius ir disciplinas, jgyti tinkama Ziniy ir jgtidZiy derinj, kad galéty spresti visuomenés uzdavinius ir
remti inovacijas.

Europa turi didelj mokslinj potenciala — mazdaug 1,8 mln. tyréjy dirba tikstanciuose universitety, moksliniy
tyrimy centry ir jmoniy. Ta¢iau numatoma, kad iki 2027 m. Sgjungai reikés parengti ir jdarbinti bent 1 mln.
naujy tyréjy, kad pasiekty uzsibréztus tikslus, susijusius su didesnémis investicijomis | MTL Tas poreikis ypac
stipriai jau¢iamas neakademiniuose sektoriuose (pavyzdziui, pramonés ir verslo, jskaitant MVI, sektoriuje,
vyriausybése, pilietinés visuomenés organizacijose, kulttiros institucijose, ligoninése ir t. t.) ir siekiant patenkinti §j
tinkamai parengty naujy tyréjy poreikj biitina, kad bendradarbiauty jvairiis sektoriai. Sgjunga privalo labiau
stengtis skatinti daugiau jauny motery ir vyry siekti karjeros moksliniy tyrimy srityje, bati jtraukesné ir skatinti
geresne profesinio ir asmeninio gyvenimo pusiausvyra, pritraukti tyréjus i3 treciyjy valstybiy, islaikyti savo pacios
tyréjus ir Europoje reintegruoti kitur dirbusius Europos tyréjus. Be to, siekiant placiau skleisti kompetencijg, visoje
EMTE biitina dar labiau gerinti tyréjy darbo salygas. Siuo atzvilgiu reikia stipresniy rysiy, ypac su Europos §vietimo
erdve, ERPF ir ESF+.

Kadangi Sie uzdaviniai yra sisteminiai ir jiems spresti reikalingos tarpvalstybinés pastangos, jy geriausia imtis
Sajungos lygmeniu.

Igyvendinant MSCV démesys skiriamas paZangiems moksliniams tyrimams, kurie vykdomi tik pagal principg ,i$
apacios j vir§y“; pagal ja galima vykdyti bet kokios srities MTI nuo fundamentiniy moksliniy tyrimy iki
jsisavinimo rinkoje ir inovacijy paslaugy. Tai apima ir moksliniy tyrimy sritis, kurioms taikoma SESV ir Europos
atominés energijos bendrijos steigimo sutartis (Euratomas). Jei kilty konkretdis poreikiai ir atsirasty papildomy
finansavimo $altiniy, MSCV galéty sukurti sasajas su tam tikra veikla, susijusia su specialiais uZdaviniais, jskaitant
nustatytas misijas, MTI institucijy rG8imis ar geografinémis vietovémis, siekiant tenkinti kintancius Europos
reikalavimus jgidZiy, moksliniy tyrimy mokymo, karjeros raidos ir dalijimosi Ziniomis srityse.

MSCV yra pagrindiné Sajungos lygmens priemong, skirta tyréjams pritraukti { Europa i§ treciyjy valstybiy — tuo ji
labai padeda vykdyti pasaulinj bendradarbiavimg MTI srityje. Esama jrodymy, kad MSCV ne tik daro teigiama
poveikj asmenims, organizacijoms ir sisteminiu lygmeniu, bet ir duoda didelio poveikio ir proverzj skatinancius
moksliniy tyrimy rezultatus, kartu reikSmingai prisidedant prie visuomeniniy ir strateginiy uzdaviniy
jgyvendinimo. Kaip rodo Nobelio premijos laureaty, kurie anks¢iau buvo MSCV stipendininkai ar darbo vadovai,
skaicius, ilgalaikés investicijos j Zmones atsiperka.

Moksliniy tyrimy srityje skatindama pasauling konkurencija tarp mokslininky ir tarp priimanéiyjy organizacijy i§
akademinio ir neakademinio sektoriy, taip pat jvairiose Salyse, sektoriuose ir disciplinose padédama kurti
kokybiskas Zzinias ir jomis dalytis, MSCV ypa¢ prisideda prie darbotvarkés ,Darbo viety karimas, ekonomikos
augimas ir investicijos, Visuotinés ES strategijos ir DVT.

MSCV padeda uztikrinti didesnj EMTE efektyvuma, konkurencingumg ir patraukluma pasauliniu mastu. Tai
pasiekiama démesj skiriant naujos kartos aukstos kvalifikacijos tyréjams ir teikiant paramg naujiems talentams
visoje Sgjungoje ir uz jos riby, iskaitant:

a) jy skatinimg pereiti prie kity programos ,Europos horizontas” elementy, pavyzdziui, EMTT ir EIT;

b) skatinant naujy Ziniy ir idéjy sklaidg ir taikymg Europos politikoje, ekonomikoje ir visuomenéje, be kita ko,
gerinant moksling komunikacijg ir visuomenés informavimo priemones;
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¢) sudarant palankesnes salygas bendradarbiavimui tarp mokslinius tyrimus vykdanciy organizacijy ir skelbiant
leidinius, vadovaujantis atvirojo mokslo ir duomeny surandamumo, prieinamumo, sgveikumo ir pakartotinio
panaudojimo (toliau — FAIR) principais;

d) uztikrinant didelj struktfirinj poveikj EMTE, skatinant atverti darbo rinkg ir nustatant kokybisko mokymo,
patraukliy darbo salygy bei atviro, skaidraus ir nuopelnais grindZiamo jdarbinimo standartus visiems tyréjams,
vadovaujantis Europos mokslininky chartija ir Mokslininky jdarbinimo elgesio kodeksu.

2.2. Intervencinés sritys

2.2.1.  Kompetencijos puoseléjimas pasitelkiant tyréjy juduma tarp Saliy, sektoriy ir discipliny

Sajunga privalo islikti pazangiy moksliniy tyrimy etalonu ir todél toliau bati patraukli patiems perspektyviausiems
tiek Europos, tick ne Europos tyréjams visuose jy karjeros etapuose. Tai galima pasiekti sudarant sglygas tyréjams ir
su moksliniais tyrimais susijusiems darbuotojams judéti ir bendradarbiauti tarp 3aliy, sektoriy ir discipliny, tokiu
bidu pasinaudojant kokybisko mokymo ir karjeros galimybémis. Taip bus sudarytos palankesnés salygos plétoti
karjerg tick akademiniame, tiek neakademiniuose sektoriuose ir bus skatinama versli veikla.

Bendros kryptys

— Judumas Europoje ar uZ jos riby geriausiems ar perspektyviausiems tyréjams, neatsizvelgiant i jy pilietybe, kad
baty vykdomi pazangtis moksliniai tyrimai, plétojami jy jgtidziai, taip pat jy karjera bei pleciamas jy tinklas
akademiniame ir kituose sektoriuose (jskaitant moksliniy tyrimy infrastruktira).

2.2.2. Naujy jgudziy skatinimas kokybiskai rengiant tyréjus

Sajungai reikia stiprios, atsparios ir kiirybingos Zmogiskyjy istekliy bazés, kurioje bty tinkamas jgadziy,
reikalingy biisimiems darbo rinkos poreikiams patenkinti, inovacijoms kurti, Zinioms ir idéjoms paversti
produktais ir paslaugomis derinys siekiant ekonominés ir socialinés naudos. Tai gali bati pasiekta rengiant tyréjus
toliau kelti savo pagrinding kompetencija moksliniy tyrimy srityje ir tobulinti savo perduodamus jgidzius, pvz.,
kiirybiska, atsakinga, visuomenei atvirg ir versly pozitrj bei sgmoningumg darnaus vystymosi klausimais. Tokiu
bidu jiems bus sudarytos salygos spresti esamus ir bisimus pasaulinius uZdavinius, gerinti savo karjeros
perspektyvas ir didinti potencialg inovacijy srityje.

Bendros kryptys

— Mokymo programos, padésiancios tyréjams iSsiugdyti jvairiy jguidZiy, susijusiy su esamais ir basimais
pasauliniais uzdaviniais.

2.2.3.  Zmogiskyjy istekliy ir jgiidZiy plétojimo stiprinimas visoje EMTE

Siekiant puoseléti kompetencija, skatinti bendradarbiavimg tarp mokslinius tyrimus vykdanciy organizacijy ir
sukurti teigiama struktiirinj poveiki, visoje EMTE reikia pradéti taikyti aukstos kokybés mokymo ir mentorystés
standartus, sudaryti geras darbo salygas ir efektyvias tyréjy karjeros galimybes. Jei tikslinga ir pateisinama tyrimu,
parama tyréjams, kad jie galéty griZti i savo kilmés $alj Sajungoje ir j Sajunga, teikiama atsizvelgiant j esamas
bendras kryptis. Tai padés modernizuoti ar patobulinti moksliniy tyrimy mokymo programas ir sistemas, taip pat
didinti institucijy patraukluma visame pasaulyje.

Bendros kryptys

— Mokymo programos, kuriomis skatinama kompetencija ir skleidziama geriausia praktika institucijose,
moksliniy tyrimy infrastruktiiros objektuose ir MTI sistemose;

— tarpdalykinis bendradarbiavimas, Ziniy kiirimas ir sklaida Sgjungoje ir dalyvaujant tre¢iosioms valstybéms.

2.2.4. Sinergijos gerinimas ir palankesniy salygy jai sudarymas

MTI sistemy ir programy sinergija regioniniu, nacionaliniu ar Sajungos lygmenimis reikia dar labiau sustiprinti. Tai
visy pirma galima pasiekti uztikrinant papildlomuma su kitomis programos ,Europos horizontas“ dalimis,
tokiomis kaip EITI, taip pat sinergijomis su kitomis Sgjungos programomis, pirmiausia ,Erasmus* ir ESF+, be kita
ko, taikant pazangumo Zenkla.
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Bendros kryptys

— Mokymo programos ir panasios karjeros raidos moksliniy tyrimy srityje iniciatyvos, remiamos papildomaisiais
viesais ar privaciais finansavimo $altiniais regioniniu, nacionaliniu ar Sgjungos lygmenimis.

2.2.5.  Visuomenés informavimo skatinimas

Visoje Sgjungoje ir uz jos riby reikia daugiau informuoti apie MSCV remiamg veiklg ir siekti didesnio tyréjy
pripazinimo visuomenéje, kad padidéty MSCV matomumas visame pasaulyje, pageréty supratimas apie tyréjy
darbo poveikj pilieciy kasdieniam gyvenimui, o jaunimas biity paskatintas pradéti karjera moksliniy tyrimy
srityje. Tai galima pasiekti dirbant pagal atvirojo mokslo principg, kuriuo siekiama geriau platinti, i$naudoti bei
skleisti Zinias ir praktikos pavyzdzius. Pilie¢iy mokslas taip pat galéty bati vertingas.

Bendros kryptys

— Visuomenés informavimo iniciatyvos, kuriomis skatinamas susidoméjimas karjera moksliniy tyrimy srityje,
ypac tarp jauny jvairios padéties Zmoniy;

— populiarinimo veikla, kuria siekiama pasaulio mastu didinti MSCV prestizg, MSCV matomumg ir Zinomuma;

— Ziniy sklaida ir grupavimas vykdant jvairius projektus siejantj bendradarbiavimg, vykdant nacionaliniy
kontaktiniy asmeny projektus ir kitokig tinklaveikos veikla, pvz., teikiant paslaugas absolventams.

3. MOKSLINIY TYRIMY INFRASTRUKTUROS

3.1.  Loginis pagrindas

Moderniausios moksliniy tyrimy infrastruktiiros teikia pagrindines paslaugas MTI bendruomenéms, atlikdamos
svarby vaidmenj pleciant Ziniy ribas ir dedant pagrinda MTI indéliui, susijusiam su pasauliniy uzdaviniy
sprendimu ir pramonés konkurencingumu. Moksliniy tyrimy infrastruktiroms teikiama parama Sajungos
lygmeniu padeda su$velninti esama nacionalinés ir regioninés moksliniy tyrimy infrastruktiiros ir mokslinés
kompetencijos i3sisklaidymg, ir taip stiprina EMTE, taip pat didina Ziniy judéjima tarp uzdary centry. Mokslo
pazanga vis labiau priklauso nuo moksliniy tyrimy infrastruktiiry ir pramonés, kuri, remdamasi naujomis
bazinémis didelio poveikio technologijomis ir kitomis naujomis technologijomis kuria batinas priemones,
bendradarbiavimo.

Bendras tikslas yra apriipinti Europg pasaulinio lygio tvaria moksliniy tyrimy infrastruktaira, kuri bty atvira ir
prieinama visiems tyréjams Europoje ir uZ jos riby, ir visapusiskai iSnaudoti jos potencialg mokslinei pazangai ir
inovacijoms. Pagrindiniai tikslai yra maZzinti MTI ekosistemos susiskaidymg, vengiant pastangy dubliavimo ir
geriau koordinuoti moksliniy tyrimy infrastruktiiros struktiira, plétojima, prieinamumg ir naudojima, jskaitant
ERPF finansuojamas struktiiras. Labai svarbu didinti galimybes visiems Europos tyréjams atvirai naudotis
moksliniy tyrimy infrastruktiira, taip pat didinti prieigg prie skaitmeniniy moksliniy tyrimy iStekliy, be kita ko,
naudojantis Europos atvirojo mokslo debesija (toliau — EOSC), konkreciai skatinant atvirojo mokslo ir atviryjy
duomeny metody taikyma.

Taip pat svarbu didinti moksliniy tyrimy infrastruktiry ilgalaikj tvarumg, nes jos paprastai veikia kelis
desimtmecius, todél turéty rengti planus, kaip uZztikrinti nepertraukiamg ir nuolating paramg.

Sajungai taip pat reikia reaguoti j sparty pasaulinés konkurencijos dél talenty didéjima pritraukiant treciyjy
valstybiy tyréjus bendradarbiauti su Europos pasaulinio lygio moksliniy tyrimy infrastruktiiromis. Europos
pramonés konkurencingumo ir inovacijy pajégumy didinimas taip pat yra svarbus tikslas, kurj jgyvendinant
remiamos svarbiausios technologijos ir paslaugos, aktualios moksliniy tyrimy infrastruktiroms ir jy
naudotojams, taip gerinant sglygas teikti novatoriskus sprendimus.

Buvusios bendrosios programos labai padéjo nasiau ir veiksmingiau naudoti nacionalines moksliniy tyrimy
infrastruktiiras, be to, kartu su Europos strateginiu moksliniy tyrimy infrastruktiiros forumu (toliau — ESFRI) buvo
suformuluotas nuoseklus ir strategiSkas pozZitris i visos Europos moksliniy tyrimy infrastruktiros politikos
formavima. Taikant § strateginj poziGirj buvo pasiekta akivaizdZios naudos — be kita ko, buvo sumazintas
pastangy dubliavimas, nes iStekliai naudoti i§ esmés naSiau, taip pat standartizuoti procesai ir procediiros.
Moksliniy tyrimy judumas atlieka svarby vaidmenj sudarant palankesnes salygas naudotis moksliniy tyrimy
infrastruktiira, todél turi baiti apsvarstyta sinergijos su nacionalinémis ir Europos judumo programomis galimybeé.
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Sajungos remiama veikla bus kuriama pridétiné verté: konsoliduojant ir optimizuojant esamg moksliniy tyrimy
infrastruktiiros aplinka Europoje, kartu dedant pastangas kurti nauja europinés svarbos ir poveikio moksliniy
tyrimy infrastruktiirg; uZtikrinant, kad panasios moksliniy tyrimy infrastruktiiry grupés bendrai spresty
strateginius klausimus, darancius poveikj naudotojy bendruomenéms; sukuriant EOSC kaip veiksminga, lanks¢ia
ir tvarig duomenimis pagristy moksliniy tyrimy aplinka; tarpusavyje sujungiant nacionalinius ir regioninius
moksliniy tyrimy ir $vietimo tinklus, gerinant ir uzsitikrinant didelio nasumo tinkly infrastruktirg labai dideliems
duomeny kiekiams bei prieiga prie skaitmeniniy istekliy tarpvalstybiniu mastu ir aprépiant jvairias sritis; skatinant
visos Europos mastu aprépti pasiskirsciusias moksliniy tyrimy infrastruktiiras, be kita ko, sudaryti salygas palyginti
moksliniy tyrimy duomenis tarp $aliy, pavyzdziui, SHM ir aplinkos srityse; skatinant moksliniy tyrimy
infrastruktiiry sgveikuma; intensyvinant ir stiprinant aukstos kvalifikacijos Zmogiskujy istekliy Ziniy perdavima ir
mokymg; skatinant visoje programoje ,Europos horizontas“ naudoti esamas visos Europos pasaulinio lygio
moksliniy tyrimy infrastruktdras ir, kai aktualu, jas atnaujinant; jveikiant kliatis, trukdancias geriausioms
moksliniy tyrimy grupéms Europoje naudotis geriausiomis moksliniy tyrimy infrastruktiiros paslaugomis; ir,
puoseléjant moksliniy tyrimy infrastruktiiros potencialg inovacijy srityje, démesj pirmiausia skiriant
technologinei plétrai, bendram inovacijy karimui ir didesniam moksliniy tyrimy infrastruktiiros panaudojimui
pramonéje.

Be to, reikia stiprinti tarptautinj Europos moksliniy tyrimy infrastruktiry aspekts, skatinant glaudesnj
bendradarbiavima su tarptautiniais partneriais ir tarptautinj dalyvavimg Europos moksliniy tyrimy
infrastruktirose siekiant abipusés naudos.

Veikla padés jgyvendinti jvairius DVT, pvz.: 3-3ji DVT — sveika gyvensena ir gerové; 7-aji DVT — prieinama ir §vari
energija; 9-aji DVT — pramoné, inovacijos ir infrastruktira; 13-3jj DVT — veiksmai klimato kaitos srityje.

3.2. Intervencinés sritys

3.2.1.  Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiry aplinkos konsolidavimas ir plétojimas

ESFRI nurodyty moksliniy tyrimy infrastruktiiry ir kity visos Europos svarbos pasaulinio lygio moksliniy tyrimy
infrastruktiiry sukdirimas, veikimas ir ilgalaikis tvarumas labai svarbiis Sajungai siekiant uztikrinti pirmaujancia
pozicijg mazai tirty sri¢iy moksliniy tyrimy srityje, tyréjy mokyma ir jy kvalifikacijos kélima, Ziniy kiirimg ir
panaudojima bei jos pramonés sri¢iy konkurencingumg.

EOSC turéty tapti veiksmingu ir visapusisku moksliniy tyrimy infrastruktiiros paslaugy teikimo kanalu ir Europos
moksliniy tyrimy bendruomenéms turéty teikti naujos kartos duomeny paslaugas, skirtas mokslo didiesiems
duomenims rinkti, saugoti, tvarkyti (pavyzdziui, analitinés, modeliavimo, vizualizavimo paslaugos) ir jais dalytis
pagal FAIR principus. EOSC taip pat turéty suteikti tyréjams Europoje prieiga prie daugumos duomeny, sukurty ir
surinkty moksliniy tyrimy infrastruktiirose, ir prie nasiosios kompiuterijos (toliau — NK) bei eksalygmens istekliy,
iskaitant isteklius, diegiamus Europos duomeny infrastruktiroje (toliau — EDI) (!).

Visos Europos moksliniy tyrimy ir $vietimo tinklas bus sujungtas ir juo bus suteikta nuotoliné prieiga prie
moksliniy tyrimy infrastruktiry ir moksliniy tyrimy iStekliy uZtikrinant jungiamajj ry$j tarp universitety,
moksliniy tyrimy instituty ir MTI bendruomeniy Sgjungos lygmeniu, taip pat tarptautinius rySius su kitais
partneriy tinklais visame pasaulyje.

Bendros kryptys

— Visos Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiry gyvavimo ciklas kuriant naujas moksliniy tyrimy
infrastruktiiras; jy parengiamasis ir jgyvendinimo etapas, jy veikla ankstyvajame etape kartu naudojant kitus
finansavimo $altinius, jei moksliniy tyrimy infrastruktiiros remiamos i§ struktariniy fondy, taip pat moksliniy
tyrimy infrastruktiiros ekosistemos konsolidavimas ir optimizavimas racionalizuojant ESFRI gairiy ir kity visos
Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiry stebésenos praktikg ir sudarant palankesnes salygas paslaugy
sutartims, raidai, susijungimams, visos Europos aprépimui ar visos Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiry
veiklos nutraukimui;

(") Europos duomeny infrastruktira stiprins EOSC teikdama pasaulinio lygio NK pajégumus, didelés spartos junglumg ir moderniausias
duomeny ir programinés jrangos paslaugas.



2021 512 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 167 1/25

— EOSC, jskaitant: galimybe plésti prieigos kanalg ir jo tvaruma; bendradarbiaujant su valstybémis narémis ir
asocijuotosiomis 3alimis, veiksminga Europos, nacionaliniy, regioniniy ir instituciniy iStekliy telkima; jos
technine ir politing raida, siekiant tenkinti naujus moksliniy tyrimy poreikius ir reikalavimus (pavyzdziui,
neskelbtiny duomeny rinkiniy naudojimas, integruotoji privatumo apsauga); duomeny sgveikuma ir atitiktj
FAIR principams; placia naudotojy baze;

— visos Europos moksliniy tyrimy ir §vietimo tinklas, kuriuo grindziama EOSC ir EDI ir sudaromos salygos NK ir
(arba) duomeny paslaugoms debesija pagristoje aplinkoje, kurioje galima apdoroti labai didelius duomeny
rinkinius ir vykdyti labai didelius skai¢iavimo procesus.

3.2.2.  Moksliniy tyrimy infrastruktiry atvérimas, integravimas ir susiejimas

Moksliniy tyrimy aplinka pagerés, visiems Europos tyréjams uZtikrinus galimybe naudotis svarbiausiomis
tarptautinémis, nacionalinémis ir regioninémis moksliniy tyrimy infrastruktGiromis, taip pat pagal poreikj
integravus jy paslaugas siekiant suderinti prieigos salygas, tobulinti ir plésti paslaugy teikima ir novatoriskais
veiksmais skatinti bendraja aukstyjy technologijy komponenty ir pazangiy paslaugy plétojimo strategija.

Bendros kryptys

— Tinklai, jungiantys nacionalinius ir regioninius moksliniy tyrimy infrastruktiry finansuotojus bendro
tarptautinés tyréjy prieigos finansavimo tikslais;

— visos Europos, nacionaliniy ir regioniniy moksliniy tyrimy infrastruktiiry tinklai, kuriuose sprendziami
pasauliniai uZzdaviniai, susij¢ su prieigos suteikimu tyréjams, taip pat moksliniy tyrimy infrastruktiros
paslaugy derinimu ir tobulinimu.

3.2.3.  Moksliniy tyrimy infrastruktiiry potencialas inovacijy srityje bei veikla inovacijy ir mokymo srityse

Siekiant skatinti inovacijas tiek paciose moksliniy tyrimy infrastruktiirose, tiek pramonés Sakose, bus skatinimas
MTP ir pramonés bendradarbiavimas, kad buty plétojami Sajungos pajégumai ir pramoninio tiekimo aukstyjy
technologijy, pavyzdziui, mokslinés matavimo aparatiiros, srityse paklausa. Be to, bus skatinamas moksliniy
tyrimy infrastruktiry, pavyzdziui, eksperimentiniy bandymy jrenginiy ar mokslu grindziamy centry, naudojimas
pramonés sektoriuje. Siekiant plétoti ir panaudoti moksliniy tyrimy infrastruktiiras prireiks atitinkamy jy
valdytojy, tyréjy, inZinieriy, techniky, taip pat naudotojy jgidziy. Siuo tikslu Sgjungos finansavimu bus remiamas
visai Europai svarbig moksliniy tyrimy infrastruktiira valdancio ir ja eksploatuojancio personalo mokymas,
objekty darbuotojy mainai bei keitimasis geriausia patirtimi ir pakankamy Zmogiskyjy iStekliy uztikrinimas
pagrindinése disciplinose, jskaitant specialiyjy mokymo programy rengimg. Bus skatinama sinergija su MSCV.

Bendros kryptys

— Moksliniy tyrimy infrastrukttiry integruoti tinklai, skirti bendrai technologinés plétros ir priemoniy strategijai
ir (arba) veiksmy gairéms rengti ir igyvendinti;

— visai Europai svarbig moksliniy tyrimy infrastruktiirg valdancio ir ja eksploatuojancio personalo mokymas.

3.2.4. Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiros politikos ir tarptautinio bendradarbiavimo stiprinimas

Parama yra reikalinga tam, kad politikos formuotojai, finansavimo jstaigos ar patariamosios grupés, pvz., ESFR],
bty susidering nuoseklios, tvarios ir ilgalaikés Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiry strategijos kirimo ir
igyvendinimo atzvilgiu.

Panasiai, sudarant sglygas strateginiam tarptautiniam bendradarbiavimui sustiprés Europos moksliniy tyrimy
infrastruktiiry tarptautiné pozicija: bus uZztikrinta jos tinklaveika, saveikumas ir pasiekiamumas pasaulyje.

Bendros kryptys
— Moksliniy tyrimy infrastruktiiry tyrimas, stebésena ir vertinimas Sajungos lygmeniu, taip pat politikos tyrimai,

komunikacijos ir mokymo veiksmai, moksliniy tyrimy infrastruktiiry strateginio tarptautinio
bendradarbiavimo veiksmai ir konkreti atitinkamy politikos ir patariamyjy organy veikla.
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II VEIKLOS SRITIS

PASAULINIAI UZDAVINIAI IR EUROPOS PRAMONES KONKURENCINGUMAS

Sajunga susiduria su daug uzdaviniy, i§ kuriy kai kurie yra taip pat ir pasauliniai uzdaviniai. Problemos yra didelés
ir labai sudétingos ir, siekiant rasti jy sprendimus, jas reikia spresti kartu Sgjungos lygmeniu ir skirti tinkamy,
reikiamai apmokyty ir kvalifikuoty Zmogiskyjy istekliy, tinkamy finansiniy istekliy ir proporcingy pastangy.
Bitent Sioje sprendimy paiekos srityje Sgjunga privalo bendradarbiauti ir biiti sumani, lanksti ir susivienijusi,
sieckdama naudos ir gerovés visiems miisy pilieciams.

Didesnio poveikio galima pasiekti derinant veiksmus su kitomis pasaulio valstybémis ir regionais vykdant
tarptautinj bendradarbiavima pagal Jungtiniy Tauty Darnaus vystymosi darbotvarkéje iki 2030 m., DVT ir
Paryziaus susitarime nurodytas kryptis. Remiantis abipusés naudos principu, partneriai visame pasaulyje bus
kvie¢iami prisijungti prie Sajungos pastangy ir tapti neatsiejamais dalyviais MTI siekiant darnaus vystymosi srityje.

MTI yra pagrindiniai tvaraus ir jtraukaus augimo bei technologijy ir pramonés konkurencingumo varikliai. Tai
padés rasti Siandienos problemy ir rytojaus problemy sprendimus siekiant neigiamg ir pavojinga tendencija, pagal
kurig $iuo metu ekonomikos vystymasis siejamas su didéjanciu gamtos iStekliy naudojimu ir astréjanciais
socialiniais i$tikiais, kuo grei¢iau pakeisti j priesinga. Tai i$stikius pavers naujomis verslo galimybémis ir sparcia
nauda visuomenei.

Sajunga gaus naudos kaip Ziniy, technologijy ir pramonés Saky naudotoja ir kiiréja, parodydama, kaip gali veikti ir
vystytis $iuolaikiné pramoniné, tvari, jtrauki, kiirybinga, atspari, atvira ir demokratiné visuomené ir ekonomika.
Bus skatinami ir palaikomi ryskéjantys ekonominiai, aplinkos ir socialiniai baisimos tvarios ekonomikos
pavyzdziai bet kurioje iy sri¢iy: sveikata ir gerové visiems; atsparios, kiirybingos ir itraukios visuomenés; civilinés
saugos sustiprintos visuomenés; prieinama Svari energija ir judumas; suskaitmeninta ekonomika ir visuomeng;
tarpdalykiné ir karybiska pramoné; su kosmosu susije, jiry ar sausumos sprendimai; gerai veikianti
bioekonomika, jskaitant maisto ir mitybos sprendimus; ar tvarus gamtos istekliy naudojimas, aplinkos apsauga,
klimato kaitos $velninimas ir prisitaikymas prie jos. Siais visais tvarios ekonomikos elementais bus kuriama
gerové Europoje ir sitilomos geresnés kokybés darbo vietos. Ypac svarbus bus pramonés pertvarkymas, taip pat
novatorisky pramonés vertés grandiniy Sajungoje plétojimas.

Naujos technologijos daro poveikj faktiskai visoms politikos sritims. Kiekvienos atskiros technologijos atveju
daznai dera socialinés ir ekonominés galimybés, kaip antai, valdymo veiksmingumo, kokybés ir tobulinimo
galimybés, bei poveikis uzimtumo ir $vietimo srityse, taCiau esama ir galimos rizikos, susijusios su saugumu,
privatumu ir etika. Todél technologijy politikos atveju reikia apsvarstyti visus interesus, jvairiems sektoriams
bendradarbiauti tarpusavyje ir suformuluoti strategijg.

MTI pagal 3ia programos ,Europos horizontas“ veiklos sritj suskirstyti i integruotas, kompleksines placias veiklos
grupes. Investicijos yra nukreiptos ne j sektorius, o sickiama miisy visuomenés ir ekonomikos sisteminiy pokyc¢iy
tvarumo linkme. Tokie pakeitimai bus pasiekti tik tuo atveju, jeigu visi privatieji ir vieSieji subjektai kartu dalyvaus
projektuojant ir bendrai kuriant MTI, suburiant galutinius naudotojus, mokslininkus, technologijos ekspertus,
gamintojus, novatorius, jmones, pedagogus, politikos formuotojus, piliecius ir pilietinés visuomenés organizacijas.
Todél né viena veiksmy grupé néra skirta tik vienai veikéjy grupei, o kiekviena veikla bus vykdoma visy pirma
jgyvendinant bendrus MTI projektus, atrinktus remiantis konkurencingais kvietimais teikti pasitilymus.

Be to, kad bus sprendziami pasauliniai uzdaviniai, vykdant veikla veiksmy grupése taip pat bus plétojamos ir
taikomos bazinés didelio poveikio ir naujos technologijos, nepriklausomai nuo to, ar jos skaitmeninés ar
neskaitmeninés, — tai yra bendros strategijos siekiant skatinti Sajungos pirmavima pramonés ir socialinéje srityse
dalis. Kai tikslinga, tam bus naudojami Sgjungos kosmoso duomenys ir paslaugos. Visus technologinés parengties
lygius iki 8 lygio apréps $i programos ,Europos horizontas“ veiklos sritis nedarant poveikio Sajungos
konkurencijos teisei.

Veiksmais bus kuriamos naujos Zinios, plétojami technologiniai ir netechnologiniai sprendimai, technologijos
perkeliamos 1§ laboratorijy | rinka, kuriamos taikomosios programos, jskaitant bandomgsias linijas ir
parodomuosius pavyzdzius, taip pat veiksmai apims priemones, kuriomis skatinamas panaudojimas rinkoje ir
didinami privaciojo sektoriaus jsipareigojimai dél standartizavimo Sajungoje ir standartizavimo paskatos. Reikia
sutelkti Europos tyréjy ir pramonés subjekty kriting mase, kad pasitelkiant technologijas buty sukurtos pasaulyje
pirmaujancios ekosistemos, apimancios paZangiausiy technologijy infrastruktiira, pavyzdziui, bandymo tikslais.
Bus uztikrinama kuo didesné sinergija su kitomis programos ,Europos horizontas“ dalimis ir EITI, taip pat su
kitomis programomis.
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Veiksmy grupés paskatins greita pirmy tokio pobiidZio inovacijy Sajungos diegima vykdant jvairiausiy rtiSiy jterpting
veikla, jskaitant komunikacija, sklaidg, i$naudojima ir standartizavima, taip pat netechnologiniy inovacijy ir
novatorisky paslaugy teikimo mechanizmy rémima, padedantj sukurti inovacijoms palankias visuomenines,
reguliavimo ir rinkos salygas, pvz., inovacijy sandorius. Bus sudarytos novatorisky sprendimy, surasty vykdant MTI
veiksmus, projekty grandinés, skirtos vieSojo ir privaciojo sektoriy investuotojams, taip pat kitoms svarbioms Sgjungos
ir nacionalinéms ar regioninéms programoms. Sioje perspektyvoje bus plétojama sinergija su programos ,Europos
horizontas“ IIl veiklos sritimi.

Ly¢iy lygybé yra itin svarbus veiksnys siekiant tvaraus ekonomikos augimo. Todél yra svarbu integruoti ly¢iy
aspektg sprendZiant visus pasaulinius uzdavinius.

1. VEIKSMU GRUPE ,SVEIKATA*

1.1.  Loginis pagrindas

Europos socialiniy teisiy rams¢iu uztikrinama, kad visi turéty teise laiku gauti jperkama, profilakting ir gydomaja
sveikatos priezitira, kuri baity saugi ir kokybiska. Tai pabrézia Sgjungos jsipareigojima, susijusi su DVT, visoms
amziaus grupéms uztikrinti visiems prieinamg sveikatos prieziiirg né vieno nepaliekant nuosalyje ir i§vengiant
mir¢iy, kuriy galima i$vengti.

Sveika populiacija yra labai svarbi stabiliai, tvariai ir jtraukiai visuomenei, o laiméjimai sveikatos srityje yra itin
svarbiis mazinant skurdg, sprendZziant su senéjancia Europos visuomene susijusias problemas, skatinant socialing
pazanga ir klestéjima bei didinant ekonomikos augimg. Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos
(toliau — EBPO) duomenimis, 10 % pailgéjusi tikétina gyvenimo trukmé yra siejama su metiniu 0,3-0,4 %
ekonomikos augimu. Nuo Sgjungos jsteigimo, pasiekus milzinisky laiméjimy jos Zmoniy gyvenimo kokybés,
aplinkos, $vietimo, sveikatos priezitiros ir slaugos srityse, Sgjungos pilieciy vidutiné tikétina gyvenimo trukmé
pailgéjo 12 mety. 2015 m. vidutiné tikétina gyvenimo trukmé nuo gimimo Sajungoje buvo 80,6 mety, o visame
pasaulyje — 71,4 mety. Pastaraisiais metais Sajungoje ji kasmet pailgédavo vidutiniskai 3 ménesiais. Socialinio
pobiidzio ir su lytimi susij¢ gyvenimo trukmés skirtumai gali biti pastebimi tarp konkreciy grupiy ir Europos
Saliy.

MTI sveikatos prieZitiros srityje atliko svarby vaidmenj ne tik $iuo pozitriu, bet ir didinant na§umg ir gerinant
kokybe sveikatos priezifiros ir slaugos sektoriuje. Taciau Sgjunga ir toliau susiduria su naujomis, neseniai
iskilusiomis ar jsisenéjusiomis problemomis, kurios kelia grésme jos pilie¢iams ir visuomenés sveikatai, jos
sveikatos priezitiros ir socialinés apsaugos sistemy tvarumui ir sveikatos priezidros ir slaugos sektoriaus
konkurencingumui. Pagrindiniai Sajungos sveikatos prieZitiros srities i§$tikiai, be kita ko, yra: sveikatos priezitiros
ir slaugos prieinamumo ir jperkamumo nelygybé¢; efektyvaus sveikatinimo ir ligy prevencijos trikumas;
sergamumo neuzkreciamosiomis ligomis didéjimas; padidéjes véziniy susirgimy atvejy skaicius; sergamumo
psichikos ligomis didéjimas; plintantis atsparumas antimikrobiniams vaistams ir infekciniy ligy epidemijy
atsiradimas; padidéjusi aplinkos tarSa; iSliekantys sveikatos netolygumai tarp $aliy ir jy viduje, darantys
neproporcingg poveikj palankiy salygy neturintiems ar paZeidZiamame gyvenimo etape esantiems asmenims;
rizikos sveikatai, jskaitant su skurdu susijusius aspektus, nustatymas, supratimas, kontrol¢, prevencija ir
mazinimas spar¢iai kintan¢ioje visuomeninéje, miesto, kaimo ir gamtinéje aplinkoje; demografiniai pokyciai,
jskaitant su senéjimu susijusius klausimus, ir didéjancios Europos sveikatos priezitiros sistemy sgnaudos; bei
didéjantis spaudimas Europos sveikatos prieZitros ir slaugos sektoriui islikti konkurencingam besivystanciy
pasauliniy rinkos dalyviy atzvilgiu sveikatos prieZitiros inovacijy srityje ir tokias inovacijas kuriant. Be to, dél
abejoniy dél skiepijimosi gali sumazéti imunizacijos apréptis kai kuriose gyventojy grupése.

Sie sveikatos srities is3iikiai yra sudétingi, tarpusavyje susije ir pasaulinio pobiidzio, todél jy imtis reikia bendradar-
biaujant daugiadalykiu, techniniu ir netechniniu, jvairiy sektoriy ir tarptautiniu mastu. MTI veikla bus sukurti
glaudiis rysiai tarp fundamentiniy, transliaciniy (angl. translational), klinikiniy, epidemiologiniy, etiniy, aplinkos ir
socioekonominiy moksliniy tyrimy, taip pat su norminiais mokslais. Bus vykdoma veikla srityse, kuriose néra
patenkinti klinikiniai poreikiai retyjy ir sunkiai gydomy ligy atvejais (be kita ko, véZiniai susirgimai, kaip antai
vaiky ir plauciy vézys). Vykdant 3ig veiklg bus pasitelkti akademinés bendruomenés, specialisty, reguliavimo
istaigy ir pramoneés sektoriaus igudziai ir bus skatinamas jy bendradarbiavimas su sveikatos ir socialinémis
tarnybomis, pacientais, politikos formuotojais ir pilieciais, siekiant daryti sverto poveikj vie$ajam finansavimui ir
siekiant uztikrinti rezultaty panaudojima klinikinéje praktikoje bei sveikatos prieZiiiros sistemose, atsizvelgiant |
valstybiy nariy kompetencija, susijusia su jy sveikatos sistemy organizavimu ir finansavimu. Bus visapusiskai
pasinaudota mazai tirty genomikos ir kity jvairiy ,-omikos“ sri¢iy moksliniais tyrimais, taip pat laipsnisku
individualizuotosios medicinos metody, aktualiy gydant jvairias neuzkreCiamgsias ligas, diegimu, bei
skaitmeninimu sveikatos priezi@iros ir slaugos srityje.
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MTI bus skatinamas strateginis bendradarbiavimas Sajungos ir tarptautiniu lygmenimis, siekiant sutelkti
ekspertines Zinias, pajégumus ir iSteklius, kuriy reikia norint pasiekti aprépti, sparta ir masto ekonomija, taip pat
pasinaudoti sinergija, iSvengti pastangy dubliavimo ir dalytis numatoma nauda ir susijusia finansine rizika. Turi
biti skatinama MTI sveikatos srityje programos ,Europos horizontas“ sinergija, visy pirma su Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/522 (%) nustatyta programa ,ES — sveikatos labui®.

Skaitmeniniai sprendimai sveikatos priezitiros srityje suteiké daug galimybiy spresti slaugos paslaugy problemas ir
kitas kylancias senéjancios visuomenés problemas. Turéty biiti visapusiskai pasinaudota galimybémis, kurias gali
suteikti skaitmeninimas sveikatos priezitiros ir slaugos srityje, nesukeliant pavojaus teisei j privatuma ir duomeny
apsauga. Buvo sukurti skaitmeniniai jtaisai ir programiné jranga, skirti diagnostikai, gydymui ir tam, kad buty
sudarytos palankesnés salygos pacientams patiems valdyti savo ligas, iskaitant létines ligas. Skaitmeninés
technologijos taip pat vis daZniau naudojamos rengimo ir §vietimo medicinos srityje tikslais ir siekiant sudaryti
salygas pacientams ir kitiems sveikatos priezitiros paslaugy vartotojams turéti prieiga prie sveikatos informacijos,
galéti ja dalytis ir jg kurti.

Vykdant $ios veiksmy grupés MTI veikly bus sukurta Ziniy bazé, bus naudojamasi esamomis Ziniomis ir
technologijomis, bus konsoliduojami ir kuriami MTI pajégumai ir plétojami sprendimai, kuriy reikia
efektyvesniam sveikatinimui, integruotai ligy profilaktikai, integruotam jy diagnozavimui, stebésenai, gydymui,
reabilitacijai ir i§gydymui bei ilgalaikei ir palaikomajai slaugai. Remiantis moksliniy tyrimy rezultatais bus
parengtos rekomendacijos dél veiksmy ir pateiktos atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams. Pageréjus su
sveikata susijusiems rezultatams savo ruoztu padidés gerové ir pailgés tikétina gyvenimo trukmeé, padaugés
gyvenanciyjy sveikai ir aktyviai, pagerés gyvenimo kokybé ir naSumas, pailgés gyvenimo esant sveikam trukmé, o
sveikatos prieZidiros ir slaugos sistemos taps tvaresnés. Laikantis Reglamento (ES) 2021/695 18 ir 19 straipsniy ir
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos, ypatingas démesys bus skiriamas etikos, Zmogaus orumo apsaugos,
lyties ir etniniams aspektams ir palankiy salygy neturin¢iy ir pazeidziamy asmeny poreikiams.

Sprendziant pagrindinius sveikatos srities uzdavinius bus padedama jgyvendinti Sajungos jsipareigojimag dél
Jungtiniy Tauty Darnaus vystymosi darbotvarkés iki 2030 m. ir jos sipareigojimus, susijusius su kitomis JT
organizacijomis ir tarptautinémis iniciatyvomis, jskaitant Pasaulio sveikatos organizacijos (toliau — PSO)
visuotines strategijas ir veiksmy planus. SprendZiant tokius uzdavinius bus padedama jgyvendinti Sgjungos
politikos tikslus ir strategijas, visy pirma Europos socialiniy teisiy ramstj, Sajungos bendrgja skaitmenine rinka,
Sajungos tarpvalstybine sveikatos priezilira, Bendros sveikatos koncepcija grindziama Europos kovos su
atsparumu antimikrobinéms medziagoms veiksmy plana, taip pat atitinkamus Sajungos reguliavimo dokumentus.

Veikla tiesiogiai padés jgyvendinti toliau nurodytus DVT, visy pirma: 3-gjj DVT — sveika gyvensena ir gerové; 13-3ji
DVT - veiksmai klimato kaitos srityje.

1.2. Intervencinés sritys

1.2.1.  Sveikata visg gyvenima

PazeidZiamame gyvenimo etape (perinatalinis laikotarpis, gimimas, kadikysté, vaikysté, paauglysté, néstumas,
branda ir vélyvasis suaugusiojo amzius) esantys asmenys, jskaitant nejgaliuosius ar traumas patyrusius asmenis,
turi specialiy sveikatos poreikiy, kuriems reikia geresnio supratimo ir specialiai pritaikyty sprendimy, atsizvelgiant
i Iyties ir etikos aspektus. Tai sudaryty salygas mazinti susijusius sveikatos netolygumus ir gerinti su sveikata
susijusius rezultatus sudarant palankesnes sglygas aktyviam ir sveikam senéjimui visg gyvenima, be kita ko, sveikai
pradéjus gyvenima ir laikantis sveikos mitybos visa gyvenimg, o tai sumazinty psichikos ir fiziniy ligy atsiradimo
rizika vélesniame amZiuje. Vykdant prevencija ir komunikacija bus atsizvelgiama | konkrecios auditorijos
ypatumus.

Bendros kryptys

— Ankstyvojo vystymosi ir senéjimo proceso viso gyvenimo metu supratimas;

— prenataliné, naujagimiy, motinos, tévo, kiidikio ir vaiko sveikata, taip pat tévy, Seimos ir pedagogy vaidmuo;
— paaugliy sveikatos poreikiai, jskaitant veiksnius, turinéius jtakos psichikos sveikatai;

() 2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/522, kuriuo nustatoma 2021-2027 m. laikotarpio
Sajungos veiksmy sveikatos srityje programa (programa ,ES — sveikatos labui®) ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 282/2014
(OLL 107, 2021 3 26, p. 1).
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— negalios ir traumy poveikis sveikatai;

— moksliniai tyrimai siekiant planuoti, jgyvendinti ir stebéti reabilitacija viso gyvenimo metu, visy pirma
ankstyvosios individualios reabilitacijos programg (AIRP), skirta nuo negalig sukelian¢iy patologijy
kenciantiems vaikams;

— sveikas senéjimas, nepriklausomas ir aktyvus gyvenimas, jskaitant vyresnio amziaus Zmoniy ir nejgaliyjy
dalyvavimg visuomenés gyvenime;

— S$vietimas ir rastingumas, iskaitant skaitmenini, sveikatos srityje.

1.2.2.  Aplinkos ir socialiniai sveikatg lemiantys veiksniai

Geriau supratus sveikatos ir rizikos veiksnius, kuriuos lemia socialing, kultfiring, ekonominé ir fiziné aplinka
zmoniy kasdieniame gyvenime ir darbovietéje, jskaitant skaitmeninimo, Zmoniy judumo (pavyzdZiui, migracijos
ir kelioniy), tar§os, mitybos, klimato kaitos ir kity aplinkos aspekty poveikj sveikatai, bus galima lengviau
nustatyti ir mazinti sveikatai kylancig rizikg ir grésmes bei uzkirsti joms kelig; mazinti mirties ir ligy dél cheminiy
medziagy ir aplinkos tarSos poveikio atvejy skaiciy; remti saugia, aplinkai palankia, sveika, atsparig ir tvaria
gyvenimo ir darbo aplinka; skatinti sveikg gyvenseng ir sveikus vartojimo jprocius; kurti teisingg, jtraukig ir
patikima visuomene. Sis supratimas taip pat bus grindZiamas gyventojy kohortiniais tyrimais, Zmogaus biologine
stebésena ir epidemiologiniais tyrimais.

Bendros kryptys

— Cheminiy medziagy, terSaly patalpose ir lauke bei kity streso veiksniy, susijusiy su klimato kaita, darbo vieta,
gyvensena ar aplinka, pavojaus, poveikio ir pasekmiy sveikatai ir keliy stresa sukelian¢iy veiksniy bendro
poveikio vertinimo technologijos ir metodikos;

— aplinkos, profesiniai, socioekonominiai, kulttriniai, genetiniai ir elgesio veiksniai, darantys poveikj Zmoniy
fizinei ir psichikos sveikatai bei gerovei, taip pat jy tarpusavio rySiams, ypatinga démesj skiriant
pazeidziamiems ir nepalankioje padétyje esantiems Zmonéms, su amziumi ir lytimi susijusiems klausimams,
kai aktualu, ir jskaitant pastaty projektavimo, gaminiy dizaino ir paslaugy koncepcijos poveikj sveikatai;

— rizikos vertinimas, valdymas ir komunikacija, taikant tarpdalykinius poZiarius, kai aktualu, ir patobulintas
priemones, skirtas jrodymais pagristiems sprendimams priimti, jskaitant bandymy su gyviinais alternatyvas ir
ju pakaitalus;

— pajégumai ir infrastruktira, skirti duomenims apie visus sveikata lemiancius veiksnius, jskaitant poveikj
zmogui, saugiai rinkti, dalytis jais, juos naudoti, pakartotinai naudoti ir sujungti bei uztikrinti jy susiejimo su
aplinkos parametry, gyvensenos, sveikatos biklés ir ligy duomeny bazémis Sgjungos ir tarptautiniu
lygmenimis;

— sveikatinimas ir pirminés profilaktikos intervencinés priemonés, jskaitant profesinius aspektus.

1.2.3. Neuzkrec¢iamosios ir retosios ligos
Neuzkrec¢iamosios ligos, jskaitant véZzj ir retgsias ligas, yra didelé sveikatos ir visuomeniné problema, todél reikia
geresnio jy supratimo ir taksonomijos, taip pat efektyvesniy jy profilaktikos, diagnozavimo, stebésenos, gydymo,

reabilitacijos ir i§gydymo metody, jskaitant individualizuotosios medicinos (taip pat vadinamos tiksligja medicina)
metodus, taip pat polimorbidiskumo supratimo.

Bendros kryptys
— Mechanizmy, kurie nulemia neuzkre¢iamyjy ligy, iskaitant Sirdies ir kraujagysliy ligas, vystymasi, supratimas;

— ilgalaikiai gyventojy tyrimai siekiant padéti suprasti sveikatos ir ligy parametrus bei padéti atlikti gyventojy
stratifikacija siekiant prisidéti prie prevencinés medicinos plétojimo;

— diagnostinés priemonés ir biidai siekiant anksciau ir tiksliau nustatyti diagnoze bei pacientui laiku pritaikyti
gydyma, kad bty sudarytos salygos ligai léCiau progresuoti arba ligos regresijai;
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— profilaktikos ir patikrinimo programos laikantis PSO, JT ir Sajungos rekomendacijy arba jas virsijant;

— integruoti sprendimai, skirti savistabai, sveikatinimui, ligy profilaktikai, létiniy ligy ir polimorbidiskumo,
iskaitant neurodegeneracines bei Sirdies ir kraujagysliy ligas, valdymas;

— gydymas, iSgydymas ar kitos terapinés intervencijos, iskaitant farmakologinj ir nefarmakologinj gydyma;
— palaikomoji slauga;

— sritys, kuriose klinikinis poreikis néra i§ esmés patenkintas, pavyzdziui, retosios ligos, jskaitant pediatrinius
véZinius susirgimus;

— intervenciniy priemoniy ir sprendimy lyginamojo efektyvumo vertinimas, be kita ko, remiantis realiaisiais
duomenimis (angl. real-world data);

— su jgyvendinimu susij¢ moksliniai tyrimai siekiant didinti intervencines priemones sveikatos srityje ir remti jy
panaudojimg sveikatos politikoje ir sistemose;

— moksliniy tyrimy plétojimas ir informacijos, slaugos ir gydymo, jskaitant individualizuotaja medicina,
gerinimas retyjy ligy atzvilgiu.

1.2.4. Infekcinés ligos, jskaitant su skurdu susijusias ligas ir apleistas ligas

Apsaugoti Zmones nuo tarpvalstybiniy grésmiy sveikatai yra itin svarbus visuomenés ir visuotinés sveikatos srities
uzdavinys, kuriam spresti reikia efektyvaus tarptautinio bendradarbiavimo Sgjungos ir pasaulio mastu. Veikla
apims infekciniy ligy, iskaitant su skurdu susijusias ligas ir apleistas ligas, supratimg, profilaktika, pasirengima
joms, ankstyvaji nustatymg, remiantis moksliniais tyrimais parengta reagavima i jy protrikius, gydyma ir
iSgydyma, taip pat antimikrobinio atsparumo problemos sprendima vadovaujantis Bendros sveikatos koncepcija
grindziamu Europos veiksmy planu.

Bendros kryptys
— Su infekcija susijusiy mechanizmy supratimas;

— infekciniy ligy, iskaitant gyviiny Zmonéms perduodamas ligas (zoonozg) ar ligas, perduodamas Zmonéms i§
kity aplinkos daliy (vandens, dirvozemio, augaly, maisto produkty), atsiradimo ar pakartotino atsiradimo ir
paplitimo veiksniai, taip pat klimato kaitos ir ekosistemy raidos poveikis infekciniy ligy dinamikai;

— infekciniy ligy, su sveikatos priezitira ir slauga susijusiy infekcijy ir su aplinka susijusiy veiksniy prognozé,
ankstyvas ir greitas nustatymas, kontrolé ir stebéjimas;

— kova su antimikrobiniu atsparumu, jskaitant epidemiologija, profilaktika ir diagnozavima, taip pat naujy
antimikrobiniy medziagy ir vakciny kiirimas;

— infekciniy ligy, iskaitant sergamuma gretutinémis ligomis ir susijusias infekcijas, vakcinos, jskaitant vakciny
platformy technologijas, diagnostika, gydymas ir iSgydymas;

— mazos skiepijimosi aprépties klausimo sprendimas, abejoniy dél skiepijimosi supratimas ir pasitikéjimo
skiepijimusi didinimas;

— efektyvus pasirengimas sveikatos krizéms, reagavimo ir padéties atkiirimo priemonés ir strategijos, kurias
igyvendinant dalyvauja bendruomenés, bei jy koordinavimas regiony, nacionaliniu ir Sgjungos lygmenimis;

— medicininiy intervenciniy priemoniy igyvendinimo ir panaudojimo klinikinéje praktikoje ir sveikatos
prieZitiros sistemoje klititys;

— tarpvalstybiniai infekciniy ligy aspektai ir specifiniai i$§tikiai mazas ir vidutines pajamas gaunanciose 3alyse,
kaip antai AIDS, tuberkuliozé ir tropinés ligos, jskaitant maliarijg, taciau taip pat i§stkiai, susij¢ su migracijos
srautais, ir, apskritai, i$§Tkiai, susije su padidéjusiu Zmoniy judumu.

1.2.5. Sveikatos priezitirai ir slaugai skirtos priemonés, technologijos ir skaitmeniniai sprendimai, jskaitant individua-
lizuotaja medicing

Sveikatos technologijos ir priemonés yra labai svarbios visuomenés sveikatai; jomis reik§mingai prisidéta prie
svarbiy laiméjimy, pasiekty gyvenimo kokybés, Zmoniy sveikatos prieZitiros ir slaugos srityse Sgjungoje.
Pagrindinis strateginis uZdavinys yra sukurti, iSplétoti, pateikti, jgyvendinti ir jvertinti tinkamas, patikimas,
saugias, patogias naudoti ir ekonomiSkai efektyvias sveikatos priezitirai ir slaugai skirtas priemones ir
technologijas, tinkamai atsizvelgiant | nejgaliyjy ir senéjancios visuomenés poreikius. Tos priemoneés ir
technologijos apima bazines didelio poveikio technologijas nuo naujy biologiniy medziagy iki biotechnologijy,
taip pat pavieniy lgsteliy metodus, jvairias ,-omikas®, sistemy medicinos metodus, dirbtinj intelektg (toliau — DI) ir
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kitas skaitmenines technologijas, kurios yra gerokai tobulesnés nei esamos technologijos ir kuriomis skatinama
konkurencinga ir tvari su sveikatos priezilira susijusi pramoné, kurioje kuriamos itin vertingos darbo vietos.
Europos su sveikatos priezifira susijusi pramoné yra vienas i svarbiausiy ekonomikos sektoriy Sgjungoje, kuriam
tenka 3 % bendrojo vidaus produkto (toliau — BVP) ir kuriame dirba 1,5 mln. Zmoniy. Atitinkami suinteresuotieji
subjektai turi bati jtraukti kuo ankséiau, taip pat bus atsizvelgta | netechnologinj aspekts, siekiant uZtikrinti naujy
technologijy, metodiky ir priemoniy priimtinumg. Sie suinteresuotieji subjektai apima piliecius, neoficialius
sveikatos priezifiros paslaugy teikéjus ir sveikatos prieZitiros specialistus.

Bendros kryptys

— Priemonés ir technologijos, taikomos visame sveikatos paslaugy spektre ir visy atitinkamy medicininiy
indikacijy, jskaitant bet kokj funkcinj sutrikima, atzvilgiu;

— integruotos priemonés, technologijos, medicinos prietaisai, medicininé vizualizacija, biotechnologijos,
nanomedicina ir pazangiosios terapijos (jskaitant lasteliy ir geny terapija), taip pat skaitmeniniai sprendimai,
skirti Zmoniy sveikatos priezitirai ir slaugai, jskaitant DI, mobiliuosius sprendimus ir nuotoling sveikatos
priezitirg, kartu sprendziant, kai aktualu, gamybos i$laidy veiksmingumo klausimus pradiniame etape siekiant,
kad bty optimizuotas industrializavimo etapas ir kad inovacijos potencialas tapty jperkamu medicinos
gaminiu;

— sveikatos priezitiros ir slaugos technologijy ir priemoniy bandymas realiomis salygomis, jskaitant klinikinius
bandymus ir jgyvendinimo mokslinius tyrimus, jskaitant individualizuotaja medicina grindZiama diagnostika,
didelio masto diegimas, optimizavimas ir inovaciniy sprendimy vieSieji pirkimai;

— novatoriski procesai ir paslaugos, skirti sveikatos priezitiros ir slaugos priemonéms ir technologijoms kurti,
gaminti ir greitai pateikti;

— sveikatos priezitiros ir slaugos priemoniy ir technologijy saugumas, veiksmingumas, ekonominis efektyvumas,
saveikumas ir kokybé¢, taip pat jy etinis, teisinis ir socialinis poveikis, jskaitant socialinio priimtinumo
klausimus;

— norminis mokslas ir standartai, skirti sveikatos priezitiros ir slaugos technologijoms ir priemonéms;

— sveikatos duomeny tvarkymas, jskaitant duomeny sgveikuma, integravima, analizés ir vizualizavimo metodus,
sprendimy priémimo procesus, kuris bity grindZiamas DI, duomeny gavyba, didZiyjy duomeny
technologijomis, bioinformatika ir NK technologijomis, siekiant skatinti individualizuotaja medicing, jskaitant
profilaktikg, ir optimizuoti sveikatos raida.

1.2.6.  Sveikatos priezitiros sistemos

Sveikatos sistemos yra itin svarbi Sajungos socialiniy sistemy dalis — 2017 m. sveikatos prieZitiros ir socialinio
darbo sektoriuje dirbo 24 mln. Zmoniy. Pagrindinis valstybiy nariy prioritetas — padaryti sveikatos sistemas
saugias, apsaugotas, prieinamas visiems, integruotas, ekonomiskai efektyvias, atsparias, tvarias ir patikimas, laiku
teikiancias reikiamas paslaugas, taip pat mazinti netolygumus, be kita ko, i$naudojant duomenimis pagristy bei
skaitmeniniy inovacijy potencialg remiantis atvira ir saugia Europos duomeny infrastruktiira siekti geresnés
sveikatos ir | Zmogy orientuotos priezifiros. Naujos galimybés, kaip antai 5G sistemy diegimas, ,skaitmeniniy
dvyniy“ koncepcija ir daikty internetas, padés paskatinti sveikatos prieZifiros ir slaugos srities skaitmening
transformacija.

Bendros kryptys

— Ziniy bazés, skirtos reformoms Europos ir kity aliy sveikatos prieZifiros sistemose ir politikoje, rémimas;

— nauji sveikatos priezitros ir slaugos modeliai ir metodai, jskaitant individualizuotosios medicinos metodus,
valdymg ir organizacinius aspektus, ir galimybés juos perduoti i§ vienos Salies ar regiono kitai Saliai ar kitam
regionui arba pritaikyti;

— sveikatos technologijy vertinimo tobulinimas;

— sveikatos netolygumo raida ir efektyvus politinis atsakas;

— bisima sveikatos prieZitiros sektoriaus darbo jéga ir jos poreikiai, jskaitant skaitmeninius jgtidZius;

— laiku teikiamos, techniniu ir turinio poZidriu patikimos ir saugios informacijos apie sveikatg ir sveikatos
duomeny, jskaitant elektronines ligos istorijas, naudojimo ar pakartotinio naudojimo tobulinimas skiriant

deramg démesj duomeny apsaugai, iskaitant netinkamg informacijos apie asmens gyvenseng ir sveikata
naudojimg, saugumui, prieinamumui, sgveikumui, standartams, palyginamumui ir vientisumui;
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— sveikatos sistemy atsparumas mazinant kriziy poveikj ir siekiant pritaikyti ardomasias inovacijas;

— sprendimai, skirti pilie¢iy ir pacienty jgaléjimui, savistabai ir rySiams su sveikatos prieZitros ir socialiniy
paslaugy specialistais, siekiant labiau integruotos prieZitiros ir | naudotoja orientuoto poZidrio, kartu
atsizvelgiant j vienodas prieigos galimybes;

— duomenys, informacija, Zinios ir geriausios patirties pavyzdziai, gauti atlikus sveikatos sistemy mokslinius
tyrimus Sajungos lygmeniu ir pasaulio mastu, remiantis esamomis Ziniomis ir duomeny bazémis.

2. VEIKSMU GRUPE ,KULTURA, KURYBISKUMAS IR [TRAUKI VISUOMENE*

2.1.  Loginis pagrindas

Sajunga remia unikaly btidg ekonomikos augimg derinti su DVT ir socialine politika, auk$tu socialinés jtraukties
lygiu bei bendromis vertybémis, kurios apima demokratijg, Zmogaus teises, lyciy lygybe ir turtingg jvairove. Sis
modelis nuolat plétojamas, o jj taikant reikia reaguoti i i$Stkius, susijusius, be kita ko, su globalizacija,
technologiniais poky¢iais ir besiformuojancia nelygybe.

Sajunga privalo skatinti jtraukaus ir tvaraus augimo modelj, kartu pasinaudodama technologinés paZangos
teikiama nauda, didindama pasitikéjima demokratinio valdymo inovacijomis ir jas skatindama, remdama $vietima,
kovodama su nelygybe, nedarbu, marginalizavimu, diskriminacija ir radikaléjimu, uztikrindama Zmogaus teises,
puoselédama kultfiring jvairove ir Europos kultiros paveldg bei jgalindama piliecius pasitelkus socialines
inovacijas. Migracijos valdymas ir migranty integracija ir toliau bus prioritetiniai klausimai. MTI vaidmuo
socialiniy ir humanitariniy moksly bei meny srityje, taip pat kultdros ir kirybos sektoriuose yra labai svarbus
sprendziant $iuos uzdavinius ir jgyvendinant Sgjungos tikslus. ] visas $ios veiksmy grupés intervencines sritis
jtraukti visy pirma SHM aspektai.

Atsizvelgiant | problemy mastg, sudétinguma bei su santykiais tarp jvairiy karty susijusj ir tarptautinj pobudi,
Sajungai reikia imtis daugialypiy veiksmy. Tokius svarbius socialinius, politinius, kultdrinius ir ekonominius
klausimus sprendziant tik nacionaliniu lygmeniu galéty kilti pavojus, kad iStekliai bty naudojami neefektyviai ir
bity taikomi nevienaly¢iai metodai ir skirtingi Ziniy ir pajégumy standartai.

MTI veikla, vykdoma jgyvendinant $ia veiksmy grupe, bus apskritai derinama su Sajungos prioritetais, susijusiais
su demokratiniais poky¢iais; darbo viety kirimu, ekonomikos augimu ir investicijomis; teisingumu ir
pagrindinémis teisémis; migracija; glaudesne ir teisingesne ekonomine ir pinigy sajunga; bendraja skaitmenine
rinka. Tai atitiks Romos darbotvarkéje nustatytg jsipareigojima dirbti siekiant socialinés Europos ir Sgjungos, kuri
saugo kultiiros paveld ir skatina kultiros jvairove. Taip pat bus remiamas Europos socialiniy teisiy ramstis ir
Pasaulinis susitarimas dél saugios, tvarkingos ir teisétos migracijos. Bus pasinaudojama sinergija su Teisingumo
programa, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/693 (), bei Pilie¢iy, lygybés, teisiy ir
vertybiy programa, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/692 (%), kuriomis remiama
veikla teisés kreiptis j teisma, auky teisiy, ly¢iy lygybés, nediskriminavimo, duomeny apsaugos ir Europos
pilietiskumo skatinimo srityse, taip pat su programa ,Kirybiska Europa“, Skaitmeninés Europos programa,
nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/694 (°), programomis ,Erasmus® ir ,Erasmus+*,
taip pat ESF+.

Veikla bus tiesiogiai prisidedama jgyvendinant toliau nurodytus DVT, visy pirma: 1-ajj DVT — jokio skurdo; 3-gji
DVT - sveika gyvensena ir gerové; 4-gjj DVT — kokybiskas $vietimas: 5-3jj DVT - lyc¢iy lygybé; 8-gjj DVT —
deramas darbas ir ekonomikos augimas; 9-aji DVT — pramoné¢, inovacijos ir infrastruktiira; 10-aji DVT — mazZinti
nelygybe; 11-gjj DVT — darniis miestai ir bendruomenés; 16-ajj DVT - taika, teisingumas ir stiprios institucijos.

() 2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/693, kuriuo nustatoma Teisingumo programa ir
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1382/2013 (OLL 156, 2021 5 5, p. 21).

() 2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/692, kuriuo nustatoma Pilieciy, lygybés, teisiy ir
vertybiy programa ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1381/2013 ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 390/2014 (OL L 156, 2021 5 5, p. 1).

() 2021 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/694, kuriuo nustatoma Skaitmeninés Europos
programa ir panaikinamas Sprendimas (ES) 2015/2240 (OLL 166, 2021 511, p. 1).
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2.2. Intervencinés sritys

2.2.1. Demokratija ir valdymas

Pasitikéjimas demokratija ir jsteigtomis politinémis institucijomis, regis, mazéja. Nusivylimg politika vis labiau
rodo su sistema kovojanciy populistiniy partijy veikla ir atgimstantis natyvizmas. Padétj dar labiau apsunkina, be
kita ko, socioekonominé nelygybé, dideli migracijos srautai ir saugumo problemos. Siekiant spresti esamus ir
bisimus uzdavinius, reikia naujo pozitrio j tai, kaip demokratinés institucijos visais lygmenimis privalo
prisitaikyti didesnés jvairovés, pasaulinés ekonominés konkurencijos, sparcios technologinés paZangos ir
skaitmeninimo kontekste — ¢ia itin svarbi pilie¢iy patirtis, susijusi su demokratiniais diskursais, praktika ir
institucijomis.

Bendros kryptys

— Demokratijy istorija, raida ir veiksmingumas jvairiais lygmenimis ir jvairiomis formomis; politikai tenkantis
demokratinio pilietiskumo kertinio akmens vaidmuo $vietimo, kultiiros ir jaunimo srityse;

— socialinio kapitalo ir kultiiros prieinamumo vaidmuo stiprinant demokratinj dialogg, pilieciy dalyvavima bei
atviras ir pasitikin¢ias visuomenes;

— novatoriski ir atsakingi metodai siekiant remti demokratinio valdymo skaidruma, prieinamuma, sugebéjima
reaguoti, atskaitinguma, patikimuma, atsparuma, efektyvumg ir legitimumga visapusiskai gerbiant pagrindines
teises, Zmogaus teises ir laikantis teisinés valstybés principo;

— strategijos, kuriomis siekiama spresti populizmo, rasizmo, poliarizacijos, korupcijos, ekstremizmo,
radikaléjimo, terorizmo problemas bei jgalinti ir jtraukti piliecius;

— socialinés, ekonominés ir politinés jtraukties, taip pat tarpkultiirinés dinamikos Europoje ir uZ jos riby analizé
ir plétojimas;

— geresnis Zurnalistikos standarty ir naudotojy sukurto turinio vaidmens suvokimas itin susietoje visuomenéje ir
kovos su dezinformacija priemoniy kirimas;

— daugiakulttiriy, jskaitant dvasines, tapatybiy vaidmuo, kiek tai susije su demokratija, pilietiskumu ir
dalyvavimu politikoje, taip pat pagrindinémis Sajungos vertybémis, kaip antai pagarba, tolerancija, lyciy
lygybé, bendradarbiavimas ir dialogas;

— parama moksliniams tyrimams siekiant suprasti tapatybés ir priklausymo jausmg jvairiose bendruomenése,
regionuose ir tautose;

— technologinés ir mokslo pazangos, jskaitant didziuosius duomenis, internetinius socialinius tinklus ir DI,
poveikis demokratijai, privatumui ir Zodzio laisvei;

— patariamoji, dalyvaujamoji ir tiesioginé demokratija ir valdymas, taip pat aktyvus ir jtraukus pilietiskumas,
jskaitant skaitmeninj aspekta;

— ckonominés ir socialinés nelygybés poveikis dalyvavimui politikoje ir demokratiniam valdymui, taip pat
moksliniai tyrimai siekiant nustatyti, kokiu mastu tai gali prisidéti prie nelygybés panaikinimo ir kovos su visy
rasiy diskriminacija, jskaitant diskriminacijg lyties pagrindu, vedanciy prie atsparesnés demokratijos;

— nusikalstamumo, dogmatizmo ir radikalégjimo zmogiskasis, socialinis ir politinis aspektai, kiek tai susije su
asmenimis, kurie dalyvauja ar gali dalyvauti tokioje veikloje, bei asmenimis, kuriems dél to daromas ar gali
biiti daromas poveikis;

— kova su dezinformacija, melagingomis naujienomis ir neapykantg kurstancia kalba, taip pat 3iy reiskiniy
poveikis formuojant viesaja erdve;

— Sgjunga kaip tarptautiné ir regioniné veikéja daugiasalio valdymo srityje, jskaitant naujus pozitrius j mokslo
diplomatija;

— teisingumo sistemy efektyvumas ir geresnés galimybés jgyvendinti teise kreiptis j teismg remiantis teismo
nepriklausomumu ir principais bei pagarba Zmogaus teiséms, taikant teisingus, veiksmingus ir skaidrius
procesinius metodus civilinése ir baudZiamosiose bylose.

2.2.2.  Kultiira, kultiros paveldas ir kiirybiskumas

Europos kultiiros ir kiirybos sektoriai tiesia tiltus tarp meny, kult@iros, dvasiniy jsitikinimy bei patir¢iy ir kultiros
paveldo, verslo ir technologijy. Be to, kultiros ir kiirybos pramoné atlieka labai svarby vaidmenj Europos
reindustrializacijoje, skatina augimg ir uZima strateging padétj siekiant inicijuoti naujoviy sklaida kituose,
pavyzdziui, turizmo, maZzmeninés prekybos, Ziniasklaidos ir skaitmeniniy technologijy bei inZinerijos, pramonés
sektoriuose. Kultiiros paveldas yra neatsiejama kultiiros ir kirybos sektoriy dalis ir miisy gyvenimo pagrindas,
reik§mingas bendruomenéms, grupéms ir visuomenéms, suteikiantis priklausymo jausmg. Tai — tiltas, jungiantis
misy visuomeniy praeitj ir ateitj. Geresnis misy kultfiros paveldo supratimas, taip pat geresnis supratimas, kaip
jis suvokiamas ir interpretuojamas, yra itin svarbus siekiant sukurti jtraukia visuomen¢ Europoje ir visame



L 167 1/34 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 512

pasaulyje. Jis taip pat yra Europos, nacionalinés, regioninés ir vietos ekonomikos varomoji jéga ir galingas kultiiros
ir kiirybos pramonés jkvépimo SZaltinis. Viso misy kultiiros paveldo potencialo prieinamumas, i$saugojimas,
apsaugojimas, atkiirimas, interpretavimas ir panaudojimas yra itin svarbiis uzdaviniai dabar ir bisimoms kartoms.
Kulttiros paveldas, materialusis ir nematerialusis, yra pagrindinis informacijos ir jkvépimo $altinis meny, tradiciniy
amaty, kultiros, kiirybos ir verslo sektoriams, kurie yra tvaraus ekonomikos augimo, naujy darbo viety karimo ir
iSorés prekybos varikliai. Siuo atzvilgiu tiek inovacijos, tiek atsparumas kultiiros paveldo srityje turi biiti svarstomi
bendradarbiaujant su vietos bendruomenémis ir atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais. Kultiiros paveldas taip
pat gali padeéti kultiiros diplomatijos srityje ir kaip tapatybés formavimo ir kultirinés bei socialinés sanglaudos
veiksnys.

Bendros kryptys

— Paveldo tyrimai ir mokslai, taikant paZangigsias technologijas ir novatoriskas metodikas, be kita ko,
skaitmenines;

— galimybé susipazinti su kultiiros paveldu ir juo dalytis taikant novatoriskus modelius ir naudojimo badus bei
dalyvaujamojo valdymo modelius;

— moksliniai tyrimai siekiant kultiros paveldo prieinamumo pasitelkiant naujas technologijas, pavyzdziui,
debesijos paslaugas, jskaitant Europos kultiiros paveldo bendradarbiaujamajg erdve, bet ja neapsiribojant, taip
pat praktinés patirties ir jgiidZiy perdavimo skatinimas ir palankesniy salygy jam sudarymas; prie§ imantis $iy
veiksmy bus atliktas poveikio vertinimas;

— tvards verslo modeliai siekiant stiprinti paveldo sektoriaus finansinj pagrinda;

— kultiiros paveldo susiejimas su naujais kiirybos sektoriais, jskaitant interaktyvia Ziniasklaida, ir socialinémis
inovacijomis;

— kultiiros paveldo indélis | darny vystymasi iSsaugant, apsaugant, plétojant ir atnaujinant kultdrinius
krastovaizdzius, o Sajungg laikant paveldu pagristy inovacijy ir tvaraus kulttirinio turizmo laboratorija;

— kultiiros paveldo ir kalby i$saugojimas, apsaugojimas, stiprinimas, atkiirimas ir tvarus valdymas, be kita ko,
pasitelkiant tradicinius jgidZius ir amatus ar pazangiasias technologijas, be kita ko, skaitmenines;

— kultdrinés atminties, tradicijy, elgsenos modeliy, suvokimo, jsitikinimy, vertybiy, priklausymo jausmo ir
tapatybiy poveikis; kulttiros ir kultiiros paveldo vaidmuo daugiakultiirése visuomenése ir kulttrinés jtraukties
ir atskirties modeliai.

2.2.3.  Socialiniai ir ekonominiai poky¢iai

Europos visuomenés patiria didelius socioekonominius ir kultirinius pokycius, ypa¢ dél globalizacijos ir
technologiniy inovacijy. Tuo paciu metu daugumoje Europos $aliy didéja pajamy nelygybé (¢). Reikalinga j ateitj
orientuota politika siekiant skatinti tvary ir jtrauky augima, lyciy lygybe, didinti gerove ir panaikinti nelygybe,
didinti nasuma (be kita ko, tobulinant jo matavima), panaikinti socialing ir erdving nelygybe ir didinti Zmogiskajj
kapitala, suprasti migracijos ir integracijos problemas bei jas spresti, remti karty tarpusavio solidaruma, kultiry
dialogg ir socialinj juduma. Kad ateitis biity teisingesné ir klestinti, reikalingos prieinamos, jtraukios ir kokybiskos
$vietimo ir mokymo sistemos.

(®) EBPO ataskaita ,Understanding The Socio-Economic Divide in Europe* (Socioekonominio suskirstymo Europoje supratimas), 2017 m.
sausio 26 d.
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3.1.

Bendros kryptys

— Ziniy bazé rekomendacijoms dél investicijy ir politikos, ypac kiek tai susije su $vietimo ir mokymo sritimis,
siekiant pridétinés vertés jgudziy, naSumo, socialinio judumo, ekonomikos augimo, socialiniy inovacijy ir
darbo viety kirimo; $vietimo ir mokymo vaidmuo siekiant mazinti nelygybe ir remti jtrauktj, jskaitant
nesékmingo mokymosi prevencija;

— ne vien BVP rodikliais pagristas socialinis tvarumas, ypa¢ nauji ekonomikos ir verslo modeliai ir naujos
finansinés technologijos;

— statistinés ir kitos ekonominés priemonés, padedancios geriau suprasti ekonomikos augimg ir inovacijas
vangaus na§umo didéjimo arba struktiiriniy ekonomikos poky¢iy kontekste;

— nauji valdymo modeliai naujose ekonomikos srityse ir rinkos institucijose;

— nauji darbo tipai, darbo vaidmuo, jgiidziy tobulinimas, darbo rinky ir pajamy tendencijos ir poky¢iai
Siuolaikinése visuomenése ir jy poveikis pajamy pasiskirstymui, profesinio ir asmeninio gyvenimo
pusiausvyra, darbo aplinka, nediskriminavimas, jskaitant ly¢iy lygybe, ir socialiné jtrauktis;

— geresnis visuomeniniy poky¢iy Europoje ir jy poveikio supratimas;

— socialiniy, technologiniy ir ekonominiy pokyc¢iy poveikis galimybéms turéti saugy, sveika, jperkama ir tvary
biista;

— mokes¢iy ir i$moky sistemos kartu su socialinés apsaugos ir socialiniy investicijy politika, siekiant panaikinti
nelygybe s3ziningu ir tvariu badu ir spresti technologijy, demografijos ir jvairovés poveikio klausimus;

— jtraukaus ir tvaraus vystymosi ir augimo modeliai, skirti miesty, pusiau miesty ir kaimo aplinkai;

— Zzmoniy judumo ir jo poveikio socialiniy ir ekonominiy poky¢iy kontekste supratimas, tai apsvarstant pasaulio
ir vietos masto poZitiriu siekiant geresnio migracijos valdymo, pagarbos skirtumams, ilgalaikés migranty,
jskaitant pabégélius, integracijos ir atitinkamy intervenciniy priemoniy poveikio; tarptautiniy jsipareigojimy
laikymasis ir pagarba Zmogaus teiséms, taip pat paramos vystymuisi ir vystomojo bendradarbiavimo
klausimai; didesnés ir geresnés galimybés jgyti kokybiska issilavinimag, mokymag, jsidarbinti, turéti prieiga prie
kultiros, gauti rémimo paslaugas bei aktyvus ir jtraukus pilietiskumas, ypa¢ pazeidzZiamiems asmenims,
iskaitant migrantus;

— svarbiausiy uzdaviniy, susijusiy su europiniais socialinés sanglaudos, imigracijos, integracijos, demografiniy
poky¢iy, senéjimo, negalios, §vietimo, skurdo ir socialinés atskirties modeliais, sprendimas;

— paZangios strategijos ir novatoriski metodai siekiant ly¢iy lygybés visose socialinése, ekonomikos ir kultiiros
srityse ir siekiant spresti Saliskumo tam tikros lyties atzvilgiu ir smurto dél lyties problemas;

— $vietimo ir mokymo sistemos sickiant skatinti Sajungos skaitmenine transformacija ir kuo geriau ja
pasinaudoti bei valdyti rizikg, kylancig dél pasauliniy tarpusavio sgsajy ir technologiniy inovacijy, ypa¢ nauja
rizikg internete, etiniy klausimy, socioekonominés nelygybés ir radikaliy poky¢iy rinkose;

— vieSojo sektoriaus institucijy valdymo ir valdymo sistemy modernizavimas siekiant jtraukti pilie¢ius ir tenkinti
ju lukescius dél paslaugy teikimo, skaidrumo, prieinamumo, atvirumo, atskaitomybés ir orientavimosi |
naudotojg.

VEIKSMU GRUPE , CIVILINE VISUOMENES SAUGA*“

Loginis pagrindas

Europinis bendradarbiavimas padéjo sukurti dar neregétg taikos, stabilumo ir klestéjimo era Europos Zemyne.
Taciau Europa turi spresti uZdavinius, susijusius su nuolatinémis grésmémis misy vis sudétingesnei ir labiau
skaitmeninamai visuomenei saugumo. Teroristiniai iSpuoliai ir radikalé¢jimas, kibernetinés atakos ir hibridinés
grésmés kelia didelj susirtipinima dél saugumo, o visuomenés dél to patiria itin didelj spaudima. Démesio taip pat
reikia skirti naujoms, besiformuojancioms grésméms saugumui, kurios kils artimiausioje ateityje dél naujy
technologijy. Saugumas ir klestéjimas ateityje priklauso nuo to, ar bus pagerinti gebéjimai apsaugoti Europa nuo
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tokiy grésmiy. Jy problemos negalima i$spresti vien tik technologinémis priemonémis, tam reikia Ziniy apie
zmones, jy istorija, kultlirg ir elgesi, taip pat atsizvelgti i etikos klausimus, susijusius su saugumo ir laisvés
pusiausvyra. Be to, Europa turi uZsitikrinti nepriklausomumag saugumui svarbiy technologijy srityje ir remti
proverzio technologijy saugumo srityje plétojima.

Europos pilieciai, valstybinés institucijos, Sgjungos organai ir ekonomika turi biiti apsaugoti nuo nuolatiniy
terorizmo ir organizuoto nusikalstamumo grésmiy, jskaitant neteiséta prekyba Saunamaisiais ginklais, neteisétg
prekyba narkotikais, neteiséta prekyba Zmonémis ir kultiiros objektais. Reikia geriau suprasti Zmogiskaji ir
socialinj nusikalstamumo ir smurtinio radikal¢jimo aspektus siekiant patobulinti vie$aja politikg saugumo srityje.
Taip pat labai svarbu stiprinti apsaugg ir saugumg uzZtikrinant geresnj sieny, jskaitant jiry ir sausumos sienas,
valdymga. Vykstant ekonomikos ir visuomenés skaitmeninimui, kibernetiniy nusikaltimy skai¢ius didéja, o su jais
susijusi rizika darosi vis jvairesné. Europai reikia toliau stengtis didinti kibernetinj saugumag, skaitmeniniy
duomeny privatuma, gerinti asmens duomeny apsaugg bei kovoti su klaidingos ir kenksmingos informacijos
skleidimu siekiant apsaugoti demokratijos, socialinj ir ekonomikos stabiluma. Reikia toliau déti pastangas, kad
bty apribotos ekstremaliy meteorologiniy reiskiniy, kuriy vis daugéja dél klimato kaitos, pvz., potvyniy, audry,
kars¢io bangy ar sausry, dél kuriy kyla misko gaisrai ir dirvoZemio degradacija, taip pat kitos gaivalinés nelaimés,
pavyzdziui, Zemés drebéjimai, pasekmés gyvybei ir pragyvenimo Saltiniams. Gaivalinés ar Zmogaus sukeltos
nelaimés gali kelti grésme svarbioms visuomenés funkcijoms ir ypatingos svarbos infrastruktirai, pavyzdziui,
rysiy, sveikatos, maisto, geriamojo vandens, energijos tiekimo, transporto, saugumo ir valdymo.

Sios veiksmy grupés tikslais reikia moksliniy tyrimy tiek technikos, tiek susijusiy zmogiskyjy faktoriy srityse
siekiant padidinti atsparumg, apimant, kai tikslinga, taikomyjy programy bandymus, mokymga, kiberneting
higieng ir $vietima. Daugiau pastangy reikia siekiant jvertinti moksliniy tyrimy saugumo srityje rezultatus ir
skatinti pritaikyti juos praktikoje.

Sia veiksmy grupe bus siekiama sinergijos, visy pirma su $iomis programomis: Vidaus saugumo fondu, Integruoto
sieny valdymo fondu ir Skaitmeninés Europos programa. Ja taip pat bus siekiama geresnio tarpvyriausybiniy
agentiiry ir organizacijy bendradarbiavimo MTI srityse, be kita ko, pasitelkiant keitimosi ir konsultavimosi
mechanizmus, pavyzdziui, intervencinéje srityje ,Apsauga ir saugumas*.

Saugumo moksliniai tyrimai yra viena i§ platesnio masto visaapimanciy Sgjungos veiksmy reaguojant i grésmes
saugumui daliy. Jais prisidedama prie pajégumy stiprinimo proceso sudarant sglygas, kad ateityje prieinamomis
technologijomis, metodais ir taikomosiomis programomis baty galima uzpildyti politikos formuotojy, specialisty
ir pilietinés visuomenés organizacijy nustatytas pajégumy spragas. Moksliniy tyrimy finansavimas pagal
ankstesng Sgjungos bendraja programga jau sudaro apie 50 % viso vieSojo finansavimo, skiriamo saugumo
moksliniams tyrimams Sajungoje. Visapusiskai bus panaudotos turimos priemonés, jskaitant Sgjungos kosmoso
programg, sudaryta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/696 (), (EGNOS ir GALILEO,
,Copernicus®, Europos informacijos apie padétj kosmose sistema ir Vyriausybinis palydovinis rysys). Vykdant MTI
veikla pagal specialigja programa démesys bus skiriamas i$imtinai civilinéms reikméms, taciau bus siekiama
koordinuoti veiklg su Sajungos finansuojamais gynybos moksliniais tyrimais, kad baity sustiprinta sinergija,
pripazistant, kad esama dvejopo naudojimo technologijy sri¢iy. Vengiama finansavimo dubliavimo.
Tarpvalstybiniu bendradarbiavimu prisidedama prie Europos bendrosios saugumo rinkos kiirimo ir pramonés
veiklos rezultaty, kuriais grindziama ES autonomija, gerinimo. Reikiamas démesys bus skiriamas tam, kaip
Zmongés supranta ir suvokia sauguma.

Saugumo moksliniai tyrimai vykdomi jgyvendinant Romos darbotvarkéje nustatyta isipareigojima dirbti siekiant
saugios ir apsaugotos Europos, prisidedant prie tikros ir veiksmingos saugumo sajungos.

Veikla bus tiesiogiai prisidedama jgyvendinant toliau nurodytus DVT, visy pirma: 16-3jj DVT — taika, teisingumas
ir stiprios institucijos.

() 2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/..., kuriuo sudaroma Sajungos kosmoso programa,
jsteigiama Europos Sgjungos kosmoso programos agentiira ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 912/2010, (ES) Nr. 1285/201 3 bei (ES)
Nr. 377/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES (OLL 170, 2021 5 12, p. 69).
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3.1.1.  Nelaiméms atsparios visuomenés

Gaivaliniy ar Zmogaus sukelty nelaimiy $altiniai gali bati jvairts, be kita ko, nelaimiy $altiniai gali bati teroristiniai
iSpuoliai, su klimatu susije ir kiti ekstremaliis reiskiniai (jskaitant reiskinius dél kylancio jiros lygio). Tie Saltiniai
taip pat apima, visy pirma, misko gaisrus, kar§¢io bangas, potvynius, sausras, dykuméjimg, Zemés drebéjimus,
cunamius ir ugnikalniy isiverzimus, vandens krizes, kosmoso meteorologinius rei§kinius, pramonines ir eismo
nelaimes bei cheminius, biologinius, radioaktyvius ir branduolinius (toliau — ChBRB) jvykius, taip pat jvykius dél
pakopinio rizikos poveikio. Be supratimo apie nelaimiy rizikg ir jos mazinimo gerinimo bei atsigavimo po
nelaimiy proceso stiprinimo, tikslas yra uzkirsti kelig Zatims, Zalai sveikatai ir aplinkai, psichologinéms traumoms
bei nelaimiy sukeltai ekonominei ir materialinei Zalai bei sumazinti viso to mastg, taip pat uZztikrinti apriipinima
maistu, vaistais ir medicinos paslaugy teikimg bei apriipinimg vandeniu. Tai reiskia, kad apimamas platus kriziy
valdymo spektras — nuo prevencijos ir mokymo iki kriziy valdymo, valdymo po krizés ir atsparumo.

Bendros kryptys

— Technologijos, pajégumai ir valdymas, skirti pirmojo reagavimo pajégy nariams, vykdantiems operacijas esant
krizés, nelaimés situacijai ir po nelaimés, taip pat pradiniame atsigavimo etape;

— visuomenés pajégumai geriau i§vengti nelaimiy rizikos, jg valdyti ir mazinti, be kita ko, taikant gamtos
procesais grindZiamus sprendimus, stiprinant prognozavimo pajégumus, esamos, naujos rizikos ir domino
efekto atvejy prevencija, pasirengimg jiems ir reagavimg i juos, poveikio vertinimg ir gerinant Zmogiskojo
faktoriaus supratima rizikos valdymo ir informavimo apie rizikg strategijose;

— veiksmingiau remti 2015-2030 m. Sendajaus nelaimiy rizikos mazinimo programos nuostatg, kad atstatoma
infrastruktiira turi biti geresné uZ buvusig, gerinant atsigavimo po nelaimiy supratimg ir pasitelkiant
mokslinius tyrimus veiksmingesnio rizikos po nelaimiy vertinimo srityje;

— jrangos ir procediry saveikumas siekiant sudaryti palankesnes salygas tarpvalstybiniam operatyviniam
bendradarbiavimui ir integruotai Sajungos rinkai.

3.1.2. Apsauga ir saugumas

Reikia apsaugoti pilie¢ius nuo nusikalstamos veiklos, jskaitant teroristinius veiksmus, keliamy grésmiy ir
hibridiniy grésmiy saugumui ir j Sias grésmes reaguoti; apsaugoti Zzmones, vie$gsias erdves ir ypatingos svarbos
infrastruktiiros objektus tiek nuo fiziniy (jskaitant chemines, biologines, radiologines ir branduolines medziagas ir
sprogmenis (ChBRBS)) i$puoliy, tiek nuo kibernetiniy i§puoliy; kovoti su terorizmu ir smurtiniu radikaléjimu, be
kita ko, suprantant teroristines idéjas ir isitikinimus ir su jais kovojant; uzkirsti kelig sunkiems nusikaltimams,
jskaitant kibernetinius nusikaltimus, ir organizuotam nusikalstamumui (pavyzdZiui, piratavimui ir gaminiy
klastojimui) bei su jais kovoti; teikti paramg nukentéjusiesiems; sekti nusikalstamus finansinius srautus; kurti
naujus teismo ekspertizés pajégumus; remti duomeny naudojima teisésaugos tikslais ir uZztikrinti asmens
duomeny apsaugg vykdant teisésaugos veikly; stiprinti sieny apsaugos pajégumus, remti Sgjungos oro, sausumos
ir jury sieny valdyma kontroliuojant Zmoniy ir prekiy srautus bei suprasti Zzmogiskajj faktoriy visy $iy grésmiy
saugumui ir jy prevencijos bei mazinimo kontekste. Labai svarbu i$saugoti lankstumg, kad bty galima greitai
reaguoti j naujas ir nenumatytas saugumo problemas, kurios gali igkilti.

Bendros kryptys

— Novatoriski metodai ir technologijos saugumo specialistams (pvz., policijos pajégoms, priesgaisrinés apsaugos,
medicinos, sieny ir pakraniy apsaugos tarnyboms, muitinéms), visy pirma skaitmeninés transformacijos ir
saugumo pajégy saveikumo kontekste, infrastruktiros valdytojams, pilietinés visuomenés organizacijoms ir
atviras erdves valdantiems subjektams;

— tarpvalstybinio nusikalstamumo reiskiniy analizé, pazangiis spartaus, patikimo, standartizuoto ir privatumg
uztikrinanéio dalijimosi duomenimis ir jy rinkimo metodai, taip pat geriausios praktikos pavyzdziai;

— ZmogiSkasis ir socioekonominis nusikalstamumo ir smurtinio radikaléjimo aspektai, kiek tai susij¢ su
asmenims, dalyvaujanciais ar galin¢iais dalyvauti tokioje veikloje, taip pat su asmenims, kuriems tai daro ar
gali daryti poveiki, iskaitant teroristiniy idéjy ir isitikinimy, nusikaltimy dél lyties, lytinés orientacijos ar
rasinés diskriminacijos supratimg ir kova su jais;
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— naujy technologijy, kaip antai nukleotidy seka, genomo redagavimas, nanomedziagos ir funkcinés medziagos,
DI, autonominés sistemos, bepilociai orlaiviai, robotika, kvantiné kompiuterija, kriptovaliutos, 3D
spausdinimas ir dévimieji objektai, bloky grandiné, aspekty, susijusiy su saugumu, analizé, taip pat pilieciy,
vieSojo sektoriaus institucijy ir pramonés sektoriaus informuotumo didinimas siekiant i§vengti naujos
saugumo rizikos ir sumazinti esamg rizikg, iskaitant rizika dél ty naujy technologijy;

— geresni prognozavimo ir analizés pajégumai politikos formavimo tikslais ir strateginiu lygmeniu, kiek tai susije
su grésmémis saugumui;

— ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty, taip pat atviry ir vieSyjy erdviy apsauga nuo fiziniy, skaitmeniniy ir
hibridiniy grésmiy, jskaitant klimato kaitos poveiki;

— dezinformacijos ir melagingy naujieny, turin¢iy pasekmiy saugumui, stebésena ir kova su jomis, be kita ko,
plétojant pajégumus nustatyti manipuliavimo Saltinius;

— technologijy plétojimas civilinéms reikméms siekiant pagerinti, kai tikslinga, civilinés saugos ir kariniy pajégy
sgveikumg;

— jrangos ir procediiry sgveikumas siekiant sudaryti palankesnes salygas tarpvalstybiniam, tarpvyriausybiniam ir
tarpZinybiniam operatyviniam bendradarbiavimui ir sukurti integruotg Sajungos rinka;

— efektyvaus ir veiksmingo integruoto sieny valdymo priemoniy ir metody rengimas, visy pirma siekiant
padidinti reagavimo pajégumus ir pagerinti gebéjimus stebéti judéjima per iSorés sienas, kad bty sustiprintas
rizikos nustatymas, reagavimas j incidentus ir nusikalstamumo prevencija;

— sukéiavimo veiklos sienos peréjimo punktuose ir tickimo grandinéje nustatymas, jskaitant padirbty ar kitaip
suklastoty dokumenty ir prekybos Zmonémis ar neteisétomis prekémis atvejy nustatyma;

— asmens duomeny apsaugos uztikrinimas vykdant teisésaugos veikla, ypa¢ atsizvelgiant i sparciai vykstancius
technologijy poky¢ius, jskaitant informacijos konfidencialumg ir vientisumga bei visy sandoriy atsekamuma ir
tvarkyma;

— suklastoty gaminiy nustatymo metody siekiant apsaugoti originalias dalis ir prekes, taip pat vezamy gaminiy
kontrolés metody plétojimas.

3.1.3. Kibernetinis saugumas

Kibernetiné kenkimo veikla kelia grésme ne tik miisy ekonomikai, bet ir pac¢iam misy demokratijos, laisviy ir
vertybiy funkcionavimui. Kibernetiné grésmé daznai keliama nusikalstamais tikslais, norint pasipelnyti, taciau
motyvai taip pat gali bati politiniai ir strateginiai. Miisy saugumas, laisvé, demokratija ir klestéjimas ateityje
priklauso nuo misy gebéjimo apsaugoti Sgjungg nuo kibernetiniy grésmiy. Vykstant skaitmeninei transformacijai
reikia i§ esmés stiprinti kibernetinj sauguma, uZztikrinti milzinisko skaiciaus daikty interneto jtaisy, kuriuos
numatoma prijungti prie interneto, apsauga, taip pat uztikrinti tinkly ir informaciniy sistemy, be kita ko, skirty
elektros tinklams, geriamojo vandens tiekimui ir paskirstymui, transporto priemonéms ir transporto sistemoms,
ligoninéms, finansams, vie$osioms institucijoms, gamykloms ir namams, saugy veikima. Europa privalo didinti
atsparumg kibernetinéms atakoms ir sukurti efektyvias nuo kibernetiniy ataky atgrasancias priemones, kartu
uztikrindama, kad bty sustiprinta asmens duomeny apsauga ir pilie¢iy laisvé. Sgjunga yra suinteresuota
uztikrinti, kad baty sukurti ir iSlaikyti itin svarbiis kibernetinio saugumo strateginiai pajégumai, siekiant uZztikrinti
bendrosios skaitmeninés rinkos sauguma ir visy pirma ypatingos svarbos tinkly ir informaciniy sistemy apsauga,
taip pat teikti pagrindines kibernetinio saugumo paslaugas. Sagjunga privalo turéti galimybe savarankiskai
apsaugoti savo skaitmeninj turtg ir konkuruoti pasaulinéje kibernetinio saugumo rinkoje.

Bendros kryptys

— Technologijos visoje skaitmeninéje vertés grandinéje (nuo saugiy komponenty ir postkvantinés kriptografijos
iki atsikuriancios programinés jrangos ir tinkly);

— technologijos, metodai, standartai ir geriausios praktikos pavyzdziai, skirti kibernetinio saugumo grésméms
Salinti, basimiems poreikiams prognozuoti ir Europos pramonés konkurencingumui palaikyti, iskaitant
elektroninés atpazinties, grésmiy nustatymo ir kibernetinés higienos priemones, taip pat mokymo ir Svietimo
isteklius;

— atviras bendradarbiavimas Europos kibernetinio saugumo kompetencijos tinklo ir kompetencijos centro
kontekstuose.
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4. VEIKSMU GRUPE ,,SKAITMENINE EKONOMIKA, PRAMONE IR KOSMOSAS*

4.1.  Loginis pagrindas

Siekdama uzZtikrinti pramonés konkurencingumg ir pajéguma jveikti pasaulinius uzdavinius ateityje, Sgjunga
privalo padidinti savo technologinj suverenumg ir sustiprinti savo mokslo, technologinius ir pramonés pajégumus
svarbiausiose srityse, kuriomis grindZziama misy ekonomikos, darbo viety ir visuomenés transformacija.

Sajungos pramonés sektorius — tai viena i§ penkiy darbo viety ir du tre¢daliai privaciojo sektoriaus MTP investicijy
Sajungoje, taip pat 80 % Sajungos eksporto. Nauja inovacijy banga, apimanti fiziniy ir skaitmeniniy technologijy
sujungima, paskatins didZiules galimybes Sajungos pramonei ir pagerins Sajungos pilieciy gyvenimo kokybe.

Skaitmeninimas — itin svarbus variklis. Kadangi jis sparciai didéja visuose sektoriuose, investicijos i prioritetines
sritis — nuo patikimo DI iki naujos kartos interneto, NK, fotonikos, kvantiniy technologijy, mikroelektronikos ar
nanoelektronikos ir robotikos — tampa biitinos miisy ekonomikos pajégumo ir visuomenés tvarumo tikslais.
Investicijos | skaitmenines technologijas, jy kirimas ir naudojimasis jomis itin skatina Sgjungos ekonomikos
augima, kuris nuo 2001 m. iki 2011 m. padidéjo 30 % Sajungos BVP. Siame kontekste MV] vaidmuo tebéra itin
svarbus Sajungoje tiek ekonomikos augimo, tiek darbo viety kirimo pozitriu. Skaitmeniniy technologijy
naudojimas MV] didina konkurencinguma ir tvaruma.

Bazinémis didelio poveikio technologijomis (%) grindziamas skaitmeninio ir fizinio pasaulio susiliejimas, kuris yra
itin svarbus $ios naujos pasaulinés inovacijy bangos elementas. Investavimas j baziniy didelio poveikio
technologijy mokslinius tyrimus, kiirimg, demonstravimg ir diegima bei saugaus, tvaraus ir jperkamo Zaliavy ir
pazangiyjy medziagy tickimo uztikrinimas garantuos Sajungos strateging autonomija ir padés Sajungos pramonei
reik§mingai sumazinti savo anglies ir aplinkosauginius pédsakus.

Atitinkamai taip pat bus plétojamos konkrecios ateities ir naujos technologijos.

Kosmosas yra strategiskai svarbi sritis; beveik 10 % Sajungos BVP priklauso nuo kosmoso paslaugy naudojimo.
Sajungoje iSplétotas pasaulinio lygio kosmoso sektorius, kuriame veikia stipri palydovy gamybos pramoné ir
dinamigkas galutinés grandies paslaugy sektorius. Kosmosas suteikia svarbias stebésenos, komunikacijos,
navigacijos ir stebéjimo priemones bei atveria daugybe verslo galimybiy, ypa¢ kartu panaudojant skaitmenines
technologijas ir kitus duomeny 3altinius. Sgjunga privalo kiek jmanoma pasinaudoti $iomis galimybémis, visiskai
iSnaudodama savo kosminiy programy ,Copernicus®, EGNOS ir GALILEO potencialg ir apsaugodama kosmoso ir
zemés infrastruktiiras nuo grésmiy i§ kosmoso.

Sajunga turi iSskirting galimybe tapti pasaulio lydere ir padidinti savo dalj pasaulio rinkose parodydama, kaip
skaitmeniné transformacija, lyderysté baziniy didelio poveikio ir kosmoso technologijy srityse, peréjimas prie
mazo anglies dioksido kiekio Ziedinés ekonomikos ir konkurencingumas gali vienas kitg papildyti panaudojant
kompetencija mokslo ir technologijy srityse.

Tam, kad suskaitmeninta, Ziediné, mazo anglies dioksido kiekio ir mazatarsé ekonomika tapty tikrove, veiksmai
Sajungos lygmeniu reikalingi dél vertés grandiniy sudétingumo, sisteminio ir daugiadalykio technologijy
pobidzio ir dideliy jy plétojimo sanaudy, taip pat dél to, kad reikia spresti jvairius sektorius apimancias
problemas. Sgjunga privalo uZtikrinti, kad visi pramonés subjektai ir visuomené placigja prasme galéty
pasinaudoti paZangiomis ir $variomis technologijomis bei skaitmeninimu. Nepakaks vien tik sukurti
technologijas. Visuomenés supratimas apie Sias technologijas ir poky¢ius yra itin svarbus siekiant galutiniy
vartotojy jtraukimo ir elgsenos poky¢iy.

| pramong orientuotos infrastruktiiros, jskaitant bandomasias linijas, padés Sgjungos jmonéms, visy pirma MV],
jdiegti Sias technologijas ir pagerinti savo rezultatus inovacijy srityje; palankesnes salygas Siam procesui taip pat
gali sudaryti kitos Sgjungos programos.

Aktyvus pramonés sektoriaus ir pilietinés visuomenés dalyvavimas yra itin svarbus siekiant nustatyti prioritetus ir
rengti MTI darbotvarkes, didinti vieSojo finansavimo sverto poveikj pasitelkiant privaciojo ir vieSojo sektoriy
investicijas ir uztikrinti geresnj rezultaty panaudojimag. Itin svarbis sékmés veiksniai yra visuomenés supratimas ir
pritarimas, be kita ko, svarstant gaminiy ir prekiy projektavima bei paslaugy koncepcija, kartu su nauja pramonei
aktualiy jgiidZiy ir standartizacijos darbotvarke.

(®) Ateities bazinés didelio poveikio technologijos apima pazangigsias medZiagas ir nanotechnologija, fotonika bei mikroelektronikg ir
nanoelektronikg, gyvybés moksly technologijas, pazangiaja gamybg ir perdirbima, DI bei skaitmeninj saugumg ir jungluma.
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Sutelkus veikla skaitmeniniy, baziniy didelio poveikio ir kosmoso technologijy, taip pat tvaraus Zaliavy tiekimo
srityse, bus galima taikyti sistemingesnj pozZitrj bei pasiekti spartesng ir i§samesne skaitmening ir pramoning
transformacijg. Taip bus uZtikrinta, kad MTI $iose srityse biity prisidéta formuojant ir jgyvendinant Sajungos
politika pramonés, skaitmeninimo, aplinkos apsaugos, energetikos ir klimato, Ziedinés ekonomikos, Zaliavy ir
pazangiyjy medzZiagy bei kosmoso srityse.

Bus uztikrintas papildomumas su veikla pagal Sajungos programas, visy pirma pagal Skaitmeninés Europos
programg ir Sgjungos kosmoso programa, kartu laikantis programose nustatyty veiklos metmeny ir vengiant
dubliavimo.

Veikla bus tiesiogiai prisidedama jgyvendinant toliau nurodytus DVT, visy pirma: 8-3jji DVT — deramas darbas ir
ekonomikos augimas; 9-3jj DVT — pramong, inovacijos ir infrastruktira; 12-aji DVT — atsakingas vartojimas ir
gamyba; 13-gjj DVT — veiksmai klimato kaitos srityje.

4.2. Intervencinés sritys

4.2.1.  Gamybos technologijos

Gamyba yra pagrindinis Sgjungos uzimtumo ir klestéjimo veiksnys, sukuriantis daugiau kaip tris ketvirtadalius
Sajungos eksporto pasaulio mastu ir daugiau kaip 100 mln. tiesioginiy ir netiesioginiy darbo viety. Pagrindinis
Sajungos uzdavinys gamybos srityje yra konkurencingumo pasaulio lygmeniu iSsaugojimas, gaminant
pazangesnius ir labiau pritaikytus didelés pridétinés vertés produktus, kurie gaminami sunaudojant daug maziau
energijos ir materialiniy iStekliy, taip pat paliekant mazesnj anglies ir aplinkosauginj pédsaka. Kiirybos ir kultiros
sektoriy indélis bei SHM pozitiriai dél technologijos ir Zmoniy santykio gamybos procese taip pat bus itin svarbas
siekiant padéti kurti pridéting verte. Taip pat bus nagrinéjamas poveikis profesiniam gyvenimui ir uZimtumui.

Bendros kryptys

— Proverzio technologijos gamybos srityje, tokios kaip biotechnologiné gamyba, priedy gamyba, pramoniné,
bendradarbiaujamoji, lanks¢ioji ir iSmanioji robotika, gamybos sistemos integruojant zmogiskajj faktoriy, taip
pat skatinamos pasitelkiant Sgjungos j pramone¢ orientuoty infrastruktiiry tinklg, teikiantj paslaugas siekiant
paspartinti technologinius poky¢ius ir juos pritaikyti Sajungos pramonéje;

— proverzio inovacijos naudojant jvairias didelio poveikio technologijas visoje vertés grandinéje. Pavyzdziai:
konvergencinés technologijos, DI, skaitmeniniai dvyniai, duomeny analitika, kontrolés technologija, jutikliy
technologija, pramoniné, bendradarbiaujamoji ir iSmanioji robotika, | Zmogy orientuotos sistemos,
biotechnologiné gamyba, pazangios baterijy ir vandenilio, jskaitant i§ atsinaujinanciyjy istekliy gaunamg
vandenilj, ir kuro elementy technologijos, pazangios plazmos ir lazeriy technologijos;

— visiskai prie naujy technologijy pritaikyti jgiidZiai, darbo aplinka ir jmonés, laikantis Europos socialiniy
vertybiy;

— lankstis, didelio tikslumo, nulinés defekty galimybés, maZzatarsiai ir mazai atlieky generuojantys, tvaris ir
neutralaus poveikio klimatui i§manis jrenginiai, atitinkantys Ziedinés ekonomikos poziirj, bei pazangios ir
efektyviai energija vartojancios gamybos sistemos, atitinkancios klienty poreikius;

— proverzio inovacijos, kiek tai susij¢ su statybos aiksteliy iStyrimo, visisko automatizavimo montuojant vietoje ir
surenkamuyjy komponenty naudojimo metodais.

4.2.2. Bazinés skaitmeninés technologijos, jskaitant kvantines technologijas

Siekiant konkurencingos i pilieCius orientuotos ir socialinés Sajungos bus itin svarbu islaikyti ir autonomiskai
plétoti stiprius esminiy skaitmeniniy technologijy, tokiy kaip mikroelektronika ir nanoelektronika,
mikrosistemos, fotonika, programinés jrangos ir kibernetinés fizinés sistemos, projektavimo ir gamybos
pajégumus ir juos integruoti, taip pat $iais tikslais naudoti pazangigsias medziagas.

Bendros kryptys
— Mikroelektronika ir nanoelektronika, jskaitant projektavimo ir perdirbimo koncepcijas, komponentus ir

gamybos jrangg, atitinkancius konkre¢ius skaitmeninés transformacijos reikalavimus ir pasaulinius uZdavinius
veiksmingumo, funkcionalumo, energijos ir medziagy suvartojimo ir integravimo poZitiriais;
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— veiksmingos ir saugios jutikliy ir aktuatoriy technologijos ir jy bendras integravimas su skai¢iavimo vienetais
kaip pramonés ir daikty interneto jgyvendinimo priemoné, jskaitant novatoriskus sprendimus dél lanks¢iy ir
suderinamy medziagy, skirty Zmogui patogiems naudoti sgveikiems objektams;

— technologijos, papildancios ar pakei¢ian¢ios nanoelektronika, pavyzdziui, integruota kvantiné kompiuterija,
transmisija ir kvantiniai jutikliai, taip pat neuromorfinés kompiuterijos komponentai ir spintronika;

— kompiuterijos architektiira ir spartintuvai, mazos galios procesoriai, skirti jvairioms taikomosioms
programoms, jskaitant neuromorfing kompiuterija, skirta DI taikomosioms programoms, tinklo paribio
kompiuterija (angl. edge computing), pramonés skaitmeninima, didZiuosius duomenis ir debesijos
kompiuterijg, i$maniaja energetika bei susietajj ir automatizuotg juduma;

— kompiuteriy aparatinés jrangos projektavimas, tvirtai uZztikrinantis patikimo vykdymo garantijas, su
integruotomis jvesties ir i§vesties duomeny privatumo ir saugumo apsaugos priemonémis, kvantinés
kompiuterijos galimybémis, taip pat tvarkymo instrukcijomis ir adekvaciomis Zmogaus ir masinos sgsajomis;

— fotonikos technologijos, sudarancios taikomyjy programy itin pazangaus funkcionalumo, integravimo ir
nasumo galimybes;

— sistemy ir kontrolés inZinerijos technologijos lanks¢ioms, galimoms plétoti ir visiskai nepriklausomoms
sistemoms, skirtoms patikimoms taikomosioms programoms, palaikyti, saveikaujancios su fiziniu pasauliu ir
zmonémis, be kita ko, pramonés ir saugumui itin svarbiose srityse;

— programinés jrangos technologijos, gerinancios programinés jrangos kokybe, didinancios kibernetinj sauguma
ir patikimumg ilgesnj naudojimo laika, didinancios kiirimo nasuma ir papildancios programing jrangg ir jos
architektiirg integruotu DI bei atsparumu;

— naujos technologijos, iSpleciancios skaitmenines technologijas.

4.2.3.  Naujos didelio poveikio technologijos

Yra jrodytas baziniy didelio poveikio technologijy potencialas skatinti inovacijas jvairiuose sektoriuose (). Siekiant
sudaryti palankesnes salygas plétoti naujas didelio poveikio technologijas ir sukurti daugiau inovacijy projekty, turi
biti nustatytos transformuojamo pobiidZio moksliniy tyrimy temos ir jos privalo biti remiamos nuo ankstyvo
tyrimy etapo iki bandomyjy taikomyjy programy demonstravimo. Be to, turi bati padedama naujoms, daznai
tarpdalykinéms, bendruomenéms, kad jos pasiekty kriting mas¢ ir galéty sistemingai plétoti ir brandinti
perspektyvias technologijas. Tikslas — subrandinti naujas didelio poveikio technologijas iki tokio lygio, kad jas
biity galima jtraukti | pramoniniy MTI veiksmy gaires.

Bendros kryptys
— Remti biisimas ir naujas tendencijas baziniy didelio poveikio technologiy srityje;
— remti naujas bendruomenes nuo pat pradziy jtraukiant | Zmogy orientuota pozitirj;

— jvertinti ardomajj naujy pramonés technologijy potencialg ir jy poveikj Zmonéms, pramonei, visuomenei ir
aplinkai, kuriant sasajas su pramonés gairémis;

— plésti pramoning bazg siekiant pritaikyti ardomojo potencialo technologijas ir inovacijas, jskaitant Zzmogiskyjy
istekliy plétojima, taip pat ir pasauliniame kontekste.

4.2.4. Pazangiosios medZiagos

Sajunga yra pasauliné lyderé pazangiyjy medZziagy ir susijusiy procesy srityje, kuri sudaro 20 % Sajungos
pramoninés bazés ir yra beveik visy vertés grandiniy vykdant pertvarkyma Zaliavy srityje pagrindas. Sickdama
islikti konkurencinga ir patenkinti pilieciy tvariy, saugiy ir pazangiyjy medziagy poreikius, Sajunga privalo
investuoti | naujy medziagy, jskaitant biologinés kilmés ir efektyvaus iStekliy naudojimo novatoriskas statybines
medZziagas, mokslinius tyrimus, taip pat pagerinti medZiagy patvarumg ir perdirbamuma, sumazinti anglies ir
aplinkosauginj pédsaka bei skatinti jvairius sektorius apimancias pramonés inovacijas, remdama naujas
programas visuose pramonés sektoriuose. Be to, paZangiyjy medziagy poveikis, susijes su pilieciy poreikiais, yra
didziulis.

(’) Pramonés technologijy auksto lygio strateginés grupés ataskaita ,Re-finding industry - defining innovation“ (Vél atrasti pramong —
apibrézti inovacijas), 2018 m. balandzio mén., Briuselis.
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Bendros kryptys

— Medziagos (jskaitant polimerus, biologines medziagas, nanomedziagas, dvimates medZiagas, i$manigsias ir
daugiasluoksnes medziagas (jskaitant lignoceliuliozes), sudétines medziagas, metalus ir lydinius) ir
pazangiosios medziagos (pavyzdziui, kvantinés, i§maniosios, fotoninés ir superlaidzios medziagos), turin¢ios
naujy savybiy ir funkcijy ir atitinkancios norminius reikalavimus (taciau nesukeliancios papildomo
aplinkosauginio spaudimo visa jy gyvavimo laikotarpj, nuo pagaminimo iki naudojimo ar gyvavimo ciklo
pabaigos);

— integruoti medZiagy procesai ir gamyba, laikantis | klientg orientuoto ir etisko pozitrio, jskaitant veikla iki
norminimo ir gyvavimo ciklo vertinimg, Zaliavy tiekimg ir valdyma, patvaruma, pakartotinio panaudojimo
galimybes ir perdirbamuma, sauga, rizikos Zmoniy sveikatai ir aplinkai jvertinima bei rizikos valdymag;

— priemonés, sudarancios galimybes pritaikyti pazangigsias medZiagas, tokios kaip apibidinimas (pavyzdziui, dél
kokybés uztikrinimo), modeliavimas, imitavimas, eksperimentavimas ir apim¢iy didinimas;

— Sajungos inovacijy ekosistema, apimanti technologijy infrastruktiras ('), sujungtas i tinklg ir prieinamas
visiems atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams, nustatytas ir i§déstytas pagal pirmenybe susitarus su
valstybémis narémis, teikiancias paslaugas, kad bty paspartinti technologiniai poky¢iai ir jy pritaikymas
Sajungos pramonéje, visy pirma MV]; $i inovacijy ekosistema apims visas bazines technologijas, reikalingas
sudaryti salygas inovacijoms medziagy srityje;

— pazangiosiomis medZiagomis grindziami sprendimai, skirti kultéiros paveldui, projektavimui, architektdrai ir
bendrajam karybiskumui, reikSmingai orientuojant j vartotoja, siekiant pridétinés vertés pramonés
sektoriuose ir kiirybinés pramonés sektoriuose.

4.2.5. Dirbtinis intelektas ir robotika

Viena i§ didZiyjy tendencijy yra objekto ir prietaiso intelektinimas ir susiejimas. DI kuriantys bei robotikos ir kity
sri¢iy taikomasias programas plétojantys tyréjai ir novatoriai bus pagrindiniai ateities ekonomikos ir nagumo
augimo varikliai. Daugelyje sektoriy, jskaitant sveikatos apsauga, gamyba, laivy statybg, statyba, paslaugy
pramone ir tkininkavimg, Sios bazinés didelio poveikio technologijos bus naudojamos ir toliau plétojamos,
igyvendinant kitas programos ,Europos horizontas* dalis. DI plétoté turi biti atvirai vykdoma visoje Sajungoje, ja
turi bati uztikrinta DI pagristy taikomuyjy programy sauga bei visuomeninis ir aplinkosauginis patikimumas ir
nuo pat pradziy atsizvelgta i etikos aspektus, taip pat jvertinta rizika ir sumazinta jy panaudojimo kenkimo
tikslais ir nety¢inés diskriminacijos, pvz. dél lyties, rasés ar negalios, tikimybé. DI privalo buti plétojamas gerai
koordinuojamoje sistemoje, kurioje laikomasi Sgjungos vertybiy, etiniy principy ir Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijos. Programa ,Europos horizontas“ bus papildyta veikla, nustatyta pagal Skaitmeninés Europos
programa.

Bendros kryptys

— Didelio poveikio DI technologijos, pvz., paaikinamas DI, etiskas DI, Zmogaus kontroliuojamas DI,
masinos sgveika;
— saugi, i$mani, bendradarbiaujamoji ir veiksminga robotika bei sudétingos jkiinytosios ir autonominés sistemos;

— j zmogy orientuotos DI technologijos DI pagristiems sprendimams;

— moksliniy tyrimy kompetencijos plétojimas ir tinklaveika DI srityje visoje Europoje laikantis atviro
bendradarbiavimu grindziamo pozidirio, kartu plétojant uzdary bandymy pajégumus;

— DI ir robotikos pritaikymas siekiant padéti nejgaliesiems ir marginalizuoty asmeny jtrauktis;

— atviroms DI platformoms skirtos technologijos, iskaitant programinés jrangos algoritmus, duomeny saugyklas,
agentais grindziamas sistemas, robotikg ir autonominiy sistemy platformas.

(1) Tai yra vieSieji ar privatieji subjektai, kurie teikia iSteklius ir paslaugas daugiausia Europos pramonei, siekiant iSbandyti, patvirtinti ir
pademonstruoti bazines didelio poveikio technologijas ir gaminius. Tokios infrastruktiiros gali bati jsteigtos vienoje veiklos vietoje,
veikti virtualiai ar bati paskirstytos ir privalo biti registruotos valstybéje naréje ar asocijuotojoje valstybéje.
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4.2.6. Naujos kartos internetas

Internetas tapo viena i§ pagrindiniy visy masy ekonomikos ir visuomenés sektoriy skaitmeninés transformacijos
priemone. Sajunga turi atlikti pirmaujantj vaidmenj, kad naujos kartos internetas tapty j Zmogy orientuota
ekosistema laikantis misy socialiniy ir etiniy vertybiy. Investicijos j naujos kartos interneto technologijas ir
programing jrangg padidins Sajungos pramonés konkurencingumg pasaulio ekonomikoje. Siekiant interneto
naudojimo optimizavimo visoje Sajungoje, bus reikalingas didelio masto suinteresuotyjy subjekty bendradar-
biavimas. Taip pat turi biiti apsvarstytos etikos normos, reglamentuojancios naujos kartos interneta.

Bendros kryptys

— Patikimy ir efektyviai energijg vartojanciy pazangaus tinklo ir paslaugy infrastruktiiry technologijos ir sistemos
(be kita ko, pazangesnis nei 5G junglumas, programine jranga pagristos infrastrukttiros, daikty internetas,
sistemy sistemos, debesijos infrastruktiiros, naujos kartos optiniai tinklai, kvantinés technologijos, i$maniosios
debesijos ir kvantinis internetas, palydovinio rysio integravimas), sudarancios galimybes naudotis pajégumais
tikruoju laiku, naudotis virtualizacija ir decentralizuotu valdymu (itin greitas ir lankstus radijas, tinklo paribio
kompiuterija (angl. edge computing), bendri kontekstai ir Zinios), kad bity uztikrintas galimo keisti mastelio,
patikimas ir tvirtas tinklo veikimas, pritaikytas teikti paslaugas placiu mastu;

— naujos kartos interneto programos ir paslaugos vartotojams, pramonei ir visuomenei, pagristos pasitikéjimu,
teisingumu, sgveikumu, geresnémis galimybémis naudotojams kontroliuoti duomenis, skaidria kalbine prieiga,
naujomis daugialypés terpés sgveikos koncepcijomis, jtraukia ir labai individualizuota prieiga prie objekty,
informacijos ir turinio, jskaitant imersing ir patikimg Ziniasklaida, socialing Ziniasklaidg ir socialinius tinklus,
taip pat verslo modeliams siekiant sudaryti sandorius ir teikti paslaugas pasitelkiant bendra infrastruktiira;

— programinés jrangos pagrindu veikianti tarpiné programiné jranga, iskaitant paskirstytojo registro
technologijas, kaip antai bloky grandinés, veikianti itin paskirstytose aplinkose, sudaranti palankesnes salygas
duomeny zemélapiy sudarymui ir duomeny perdavimui tarp hibridiniy infrastruktiiry su bidinga duomeny
apsauga, integruojant DI, duomeny analitikg, apsauga ir kontrole interneto programose ir paslaugose,
grindZiamose laisvu duomeny ir Ziniy judéjimu.

4.2.7. Pazangioji kompiuterija ir didieji duomenys

NK ir didieji duomenys tapo neatskiriami naujoje visuotinéje duomeny ekonomikoje, kurioje pranokti skai¢iuojant
reiskia laiméti konkurencing kova. Visoje Sajungoje turi bati skatinama NK ir didZiyjy duomeny analitika; jos yra
labai svarbios siekiant remti politikos formavima, pirmavimg mokslo srityje, konkurencingumag inovacijy ir
pramonés srityse bei palaikyti nacionalinj suverenumg kartu laikantis etikos normy. Si veikla bus papildyta veikla
pagal Skaitmeninés Europos programa.

Bendros kryptys

— NK: naujos kartos bazinés eksalygmens ir post-cksalygmens technologijos ir sistemos (pavyzdZziui, mazo
galingumo mikroprocesoriai, programiné jranga, sistemy integravimas); algoritmai, kodai ir taikomosios
programos, analitinés priemonés ir bandymo stendai; pramoniniai bandomieji bandymo stendai ir paslaugos;
parama MTI, susijusiems su pasaulinio lygio NK infrastruktira, jskaitant pirmaja hibriding NK | kvantinés
kompiuterijos infrastruktiira, ir parama MTI bendroms paslaugoms Sajungoje, ir pageidautina, dalyvaujant
visoms valstybéms naréms;

— didieji duomenys: itin didelio nasumo duomeny analitika; integruotoji privatumo apsauga analizuojant asmens
ir konfidencialius didZiuosius duomenis; visapusisky duomeny platformy technologijos, skirtos
pramoniniams, asmens ir atviriems duomenims pakartotinai naudoti; duomeny tvarkymas, saveikumas ir
siejimo priemonés; taikomosios duomeny programos, skirtos pasauliniams uzdaviniams spresti; duomeny
mokslo metodai;

— informaciniy ir ry$iy technologijy (toliau — IRT) procesy, apimanciy aparating jranga, architektiirg, rysiy
protokolus, programine jrangg, jutiklius, tinklus, saugyklas ir duomeny centrus, sumazintas anglies pédsakas,
jskaitant standartizuotus vertinimus.

4.2.8. Ziediné pramoné

Europa yra pasaulinio peréjimo prie Ziedinés ekonomikos prieakyje. Europos pramoné turéty tapti Ziedine
pramone: reikéty daug ilgiau iSlaikyti i$tekliy, medziagy ir produkty verte, palyginti su dabartine situacija, ir netgi
atverti naujas vertés grandines. Piliec¢iy dalyvavimas yra itin svarbus.



L 167 1/44 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 512

Pirminés Zaliavos ir toliau atliks svarby vaidmenj Ziedinéje ekonomikoje, todél privaloma atkreipti démesj j jy
tvarig gavyba, naudojima ir gamybg. Turi bati uztikrinti saugts ir tvartis medziagy naudojimo ciklai. Be to,
ziediskumo tikslu turi bati sukurtos visiskai naujos medziagos, iskaitant biologinés kilmés medziagas, gaminiai ir
procesai. Ziedinés pramonés kiirimas bus keliais aspektais naudingas Europai: tai uztikrins saugy, tvary ir
prieinama Zaliavy tiekimg, o tai savo ruoZtu apsaugos pramong¢ nuo iStekliy trikumo ir kainy svyravimo. Taip pat
bus sukurta naujy verslo galimybiy ir novatorisky gamybos bidy efektyviau naudojant isteklius ir energijg. Bus
skatinami ir stimuliuojami MTP, kuriais daugiausia démesio skiriama maZiau pavojingy medziagy karimui.

Tikslas — sukurti prieinamas proverZio inovacijas ir jdiegti pazangiy technologijy ir procesy derinj, kad i§ visy
istekliy bty gaunama didZiausia galima verté.

Bendros kryptys

— Pramonés ir istekliy srauty simbiozé visy sektoriy jrenginiuose ir miesto bendruomenése; procesai ir
medzZiagos, skirtos itekliams transportuoti, transformuoti, pakartotinai panaudoti ir sandéliuoti, suderinant
Salutiniy produkty, atlieky, nuoteky ir CO2 valorizacija;

— medZiagy ir gaminiy srauty valorizacija ir gyvavimo ciklo vertinimas, panaudojant naujas alternatyvias
pradines Zaliavas, iStekliy valdyma, medziagy sekima ir risiavimg (jskaitant patvirtintus tyrimo metodus ir
priemones, skirtus rizikai Zmoniy sveikatai ir aplinkai jvertinti);

— ckologiskai suprojektuoti gaminiai, paslaugos ir nauji verslo modeliai, skirti didesniam gyvavimo ciklo
nasumui, patvarumui, galimybéms patobulinti ir pataisymo paprastumui, i¥montavimui, pakartotiniam
naudojimui ir perdirbimui uztikrinti;

— veiksminga perdirbimo pramong, kurioje kuo labiau didinamas antriniy Zaliavy potencialas ir saugumas bei
kuo labiau sumazinama tar$a (netoksiniy medziagy naudojimo ciklas), kokybés blogéjimas ir po apdorojimo
iSmesto broko;

— susirtipinima kelian¢iy medziagy pasalinimas arba, jeigu néra alternatyvy, saugus tvarkymas, gamybos ir
gyvavimo ciklo pabaigos etapuose; sauglis pakaitalai bei saugios ir ekonomiskai efektyvios gamybos
technologijos;

— tvarus Zaliavy tiekimas ar pakeitimas, jskaitant svarbiausias Zaliavas, visoje vertés grandinéje.

4.2.9. Mazo anglies dioksido kiekio ir §varios pramonés akos

Pramonés sektoriuose, jskaitant energijai imlius pramonés sektorius, kaip antai plieno pramoné, sukurta milijonai
darbo viety, o jy konkurencingumas yra masy visuomenés klestéjimo pagrindas. Taciau juose i§metama 20 % viso
pasaulio Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekio ir tai daro didelj poveikj aplinkai (ypa¢ oro, vandens ir
dirvozemio tersaly pozitiriu).

Proverzio technologijos siekiant labai sumazinti $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy, terSaly kiekj ir Sgjungos su
energija susijusius reikalavimus, daznai naudojamos kartu su jau aptartos Ziedinés pramonés technologijomis,
padés stiprinti pramonés vertés grandines, i§ esmés pakeis gamybos pajégumus ir pagerins pasaulinj pramonés
konkurencingumg; kartu jos svariai prisidés prie veiksmy klimato kaitos srityje ir aplinkos kokybeés siektiny
reik§miy.

Bendros kryptys

— Perdirbimo technologijos, jskaitant $ildyma ir vésinima, skaitmenines priemones, automatizavimg ir didelio
masto demonstravimg, siekiant uZztikrinti perdirbimo veiksmingumg bei iStekliy ir energijos vartojimo
efektyvumg; reikSmingas pramoniniy i$metamy $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy ir terSaly, jkaitant kietasias
daleles, sumazinimas ar visiskas i§vengimas;

— pramongs ir kity sektoriy iSmetamo CO2 valorizacija;

— konversijos technologijos, skirtos tvariam anglies istekliy panaudojimui siekiant efektyviau naudoti isteklius ir
sumazinti imetamg terSaly kiekj, jskaitant hibridines pramonés ir energetikos sektoriy energijos sistemas,
kuriose galima sumazinti priklausomybe nuo iskastinio kuro;
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— netradiciniy energijos Saltiniy elektrifikavimas ir naudojimas pramoninése jégainése, taip pat energijos ir
iStekliy mainai tarp pramoniniy jégainiy (pvz., naudojant pramoning simbiozg);

— pramonés produktai, kuriy gamybai per visa jy gyvavimo ciklg reikalingi gamybos procesai, generuojantys
mazai anglies dioksido emisijy ar visai jy negeneruojantys.

4.2.10. Kosmosas, jskaitant Zemés stebéjima

Sajungos kosmoso sistemos ir paslaugos sumazina sanaudas ir pagerina efektyvumg, sitlo visuomenés uzdaviniy
sprendimus, didina visuomenés atsparumg, padeda stebéti klimato kaita ir kovoti su ja bei skatina konkurencinga
ir tvarig ekonomikg. Sgjungos parama padéjo realizuoti $ig nauda. MTI veikla taip pat turéty remti Sajungos
kosmoso programos, kuri turi islikti technologinés plétros priesakyje, plétojima.

Sajunga rems kosmoso ir baziniy didelio poveikio technologijy (kaip antai, pazangiosios gamybos, daikty
interneto, didZiyjy duomeny, fotonikos, kvantiniy technologijy, robotikos ir DI) sinergija; skatins klestinti,
verslininkiska ir konkurencinga pradinés ir galutinés grandies kosmoso sektoriy, jskaitant pramong ir MV]; skatins
taikyti kosmoso technologijas, duomenis ir paslaugas kituose sektoriuose ir padés uztikrinti technologing
nepriklausomybe prieigos prie kosmoso ir jo naudojimo strateginiu, saugiu ir patikimu badu srityje bei rems
gebéjimy stiprinimo priemones. Veikla apskritai bus grindZiama veiksmy gairémis, atsizvelgiant j Europos
kosmoso agentiiros (toliau — EKA) derinimo procesg ir atitinkamas valstybiy nariy iniciatyvas, ir bus
igyvendinama kartu su EKA ir Europos Sagjungos kosmoso programos agentiira, vadovaujantis Reglamentu
(ES) 2021/696. Taciau pagal Sios veiksmy grupés kosmosui skirtg dalj taip pat bus remiami principu ,i§ apacios i
vir§y“ grindziami kvietimai siekiant sudaryti sglygas formuotis bisimoms kosmoso technologijoms.

Reikia placiau diegti, i$naudoti ir atnaujinti naujas technologijas bei testi MTI, siekiant i§spresti Zemés stebéjimo
spragas sausumoje ir juroje bei atmosferoje (kaip antai, susijusias su gyvybingy vandenyny ir jary iniciatyva bei
ekosistemy apsauga), kaip pagrindiniais 3altiniais naudojantis ,Copernicus“ ir kitomis atitinkamomis Europos
programomis ir koordinuojant veiksmus per Pasauling Zemés stebéjimo sistemy sistema (toliau — GEOSS) ir jos
Europos komponenta EuroGEO.

Bendros kryptys

— Europos pasaulinés navigacijos palydovy sistemos (EGNOS ir GALILEO): inovatyvios taikomosios programos,
visuotinis panaudojimas, jskaitant tarptautinius partnerius, patikimumg didinantys sprendimai,
autentiskumas, paslaugy vientisumas, pagrindiniy elementy, tokiy kaip mikroschemy rinkiniai, imtuvai ir
antenos, plétra, tiekimo grandiniy tvarumas ekonominj efektyvuma ir jperkamumg uZtikrinanciomis
salygomis, naujos technologijos (tokios kaip kvantinés technologijos, optiniai rySiai, perprogramuojamos
naudingos apkrovos), siekiant tvaraus paslaugy i$naudojimo, kad baty uiZtikrintas poveikis sprendZiant

visuomenés uzdavinius; naujos kartos generavimo sistemy kiirimas sprendziant naujus is$tkius, tokius kaip
saugus ar autonominis vairavimas;

— Europos Zemés stebéjimo sistema ( ,Copernicus®): naudojantis issamiy, nemokamy ir atviry duomeny
politika — inovatyviy taikomyjy programy plétojimas, Europos masto ir visuotinis panaudojimas, jskaitant ne
kosmoso srities subjektus ir tarptautines partnerystes; moksliniai tyrimai, batini pagrindinéms paslaugoms
islaikyti, tobulinti ir plésti, ir moksliniai tyrimai, skirti kosmoso duomeny asimiliavimui ir i$naudojimui,
paslaugy patikimumas ir tobulinimas, tiekimo grandiniy, jutikliy, sistemy ir misijy idéjy tvarumas
(pavyzdziui, aukstybinés platformos, bepilociai orlaiviai, lengvi palydovai); kalibravimas ir patvirtinimas;
tvarus paslaugy naudojimas ir poveikis sprendziant visuomenés uzdavinius; Zemés stebéjimo duomeny
tvarkymo metodai, jskaitant didZiuosius duomenis, kompiuterijos isteklius ir algoritmy priemones; naujos
kartos sistemy kirimas sprendziant tokius i$Stikius kaip klimato kaita, poliariné sritis ir saugumas;
,Copernicus“ produkty ir paslaugy portfelio isplétimas;

— informuotumas apie padétj kosmose: pokyciai siekiant paremti patikimg Sajungos pajéguma stebéti ir
prognozuoti kosmoso aplinkos padétj (pavyzdziui, kosmoso org), iskaitant spinduliuotés pavojus, kosmoso
Siuksles ir netoli Zemés esancius objektus; jutikliy technologijy ir tokiy naujy paslaugy koncepcijy kaip eismo
kosmose valdymas, taikomosios programos ir paslaugos, siekiant apsaugoti svarbia infrastruktiirg kosmose ir
Zeméje, plétra;

— Sajungos vyriausybiy subjekty naudojamas saugus palydovinis rysys: vyriausybiy naudotojams skirti Sajungos
autonomija palaikantys sprendimai, jskaitant susijusig naudotojy jranga, bei kosmoso ir Zemés infrastruktiiros
architektiros, technologijy ir sistemy sprendimai;
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— pilie¢iams ir jmonéms skirtas palydovinis ry3ys: ekonomiskai efektyvaus, paZzangaus palydovinio rysio
integravimas i Zemés tinklus siekiant susieti jrenginius ir Zmones nepakankamai aptarnaujamose vietovése,
jgyvendinant visuotinio 5G rysio jungiamumo programa, daikty internetg ir prisidedant prie naujos kartos
interneto infrastruktiros; Zemés segmento ir naudotojy jrangos, standartizavimo ir saveikumo tobulinimas
bei pasirengimas jdiegti kvantinj pagrindinj palydovinj ry3j, siekiant uztikrinti Sajungos pramonés lyderyste;

— tiekimo grandinés nepriklausomybé ir tvarumas: didesnis palydovy ir paleidimo jrenginiy technologinés
parengties lygis; susije kosmoso ir Zemés segmentai, gamybos ir bandymy jrenginiai, papildant EKA veikly;
siekiant apsaugoti Sajungos technologine lyderyste ir savarankiskumag, didesnis tiekimo grandinés tvarumas
ekonominj efektyvuma ir jperkamumg uztikrinanciomis saglygomis, maZesné priklausomybé nuo ne Sgjungos
ypatingos svarbos kosminiy technologijy ir gilesnés Zinios apie tai, kaip kosmoso technologijos gali pasitlyti
sprendimus kitiems pramonés sektoriams ir atvirksciai;

— kosmoso sistemos: patvirtinimo ir demonstravimo paslaugos orbitoje, iskaitant lengvyjy palydovy radijo rysio
paslaugas; kosmoso parodomieji jrenginiai tokiose srityse kaip hibridiniai, i§mants ar perkonfigiiruojami
palydovai, techniné prieziiira, gamyba ir surinkimas orbitoje, energijos tiekimas naudojant jvairius Saltinius;
nauji pramoniniai procesai ir gamybos priemonés; Zemés sistemos; proverzio inovacijos ir technologijy
perdavimas tokiose srityse kaip perdirbimas, su aplinka susijusios ir ja tausojancios kosmoso technologijos,
tvarus ir taikus kosmoso iStekliy naudojimas, DI, robotika, skaitmeninimas, sanaudy veiksmingumas ir
miniatifirizavimas;

— prieiga prie kosmoso: novatoriskos technologijos, skirtos Europos paleidimo j kosmosg sistemy techniniam
suderinamumui ir ekonominiam veiksmingumui padidinti, kiek tai susije su Sajungos palydovais: pigios
gamybos procesai, paleidimo jrenginiy pakartotinio naudojimo technologijos ir sgnaudy maZinimo
koncepcijos; biisimy paleidimo jrenginiy Zemés segmenty koncepcijos ir esamos Zemés infrastruktiiros
pritaikymas (pavyzdziui, skaitmeninimas ir pazangusis duomeny valdymas); inovatyvios kosmoso transporto
paslaugos | koncepcijos, jskaitant paleidimo sistemas, skirtas lengviesiems palydovams (pavyzdZiui, itin mazi
paleidimo jrenginiai), papildant EKA veiklg;

— kosmoso mokslas: mokslo tyrimy ir Zvalgymo misijy moksliniy duomeny i$naudojimas kartu su inovatyviy
priemoniy kirimu tarptautingje ir tarpdalykinéje aplinkoje; indélis i pirmines Sajungos kosmoso programos
raidos mokslo misijas.

5. VEIKSMU GRUPE ,KLIMATAS, ENERGETIKA IR JUDUMAS*

5.1.  Loginis pagrindas

Uztikrinus MTI, susijusiy su klimatu, energetika ir judumu, sankirtg itin integruotu ir veiksmingu badu bus

sprendZiamas vienas i§ svarbiausiy pasauliniy i$3ukiy misy aplinkos, ekonomikos ir gyvenimo bado tvarumui ir
ateiciai.

Norédama pasiekti Paryziaus susitarimo tikslus, Sajungai reikés pereiti prie klimato poZitiriu neutraliy, efektyviai
isteklius naudojanciy bei atspariy ekonomiky ir visuomeniy. Tai reik$ didelius technologijy, procesy, produkty ir
paslaugy, taip pat verslo ir vartotojy elgesio pokycius. Energetikos rinkos pertvarkymas jvyks pasitelkiant
technologijy, infrastruktiiros, siejancios rinkas, rinkos galiy bei politikos ir reguliavimo sistemy, jskaitant naujas
valdymo formas, saveika. Toliau dedant pastangas, kad pasaulio temperatiros padidéjimas nevirdyty 1,5 °C,
reikalinga sparti pazanga energetikos, transporto, pastaty, pramonés ir Zemés tikio sektoriy priklausomybés nuo
iskastinio kuro mazinimo srityje. Reikia naujo impulso siekiant paspartinti naujos kartos proverziy tempa, taip
pat pademonstruoti ir jdiegti ekonomiskai efektyvias novatoriskas technologijas ir sprendimus, taip pat
naudojantis galimybémis, kurias teikia skaitmeninés, biologinés ir kosmoso technologijos, taip pat bazinés didelio
poveikio technologijos ir paZangiosios medziagos. To bus siekiama programoje ,Europos horizontas“ taikant
integruotg poZidirj, apimantj priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimg, istekliy naudojimo veiksminguma,
pagerintg atkiirima, pakartotinj naudojimg ir perdirbimg, oro tar§os mazinimg, prieiga prie Zaliavy ir Zieding
ekonomika.
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Siekiant paZangos $iuose sektoriuose, taip pat pazangos ir visoje Sajungos pramongés srityje, jskaitant energetikos
infrastruktiir, transporta, Zemés wkj ir miskininkyste, turizma, pastatus, pramoninius procesus ir produkty
naudojima bei atlieky tvarkymg ir antrinj perdirbimg (*!), reikés nuolatiniy pastangy, kad baty galima geriau
suprasti klimato kaitos mechanizmus ir dinamikg bei susijusj poveikj visai ekonomikai ir visuomenei, i$naudojant
sinergijg su regionine ir nacionaline veikla, kity ri$iy Sajungos veiksmais ir tarptautiniu bendradarbiavimu, be kita
ko, pasitelkiant iniciatyva ,Misija — inovacijos".

Per pastaruosius deSimtmecius klimato mokslo srityje padaryta didelé paZanga, ypal stebéjimy, duomeny
asimiliacijos ir klimato modeliavimo srityse. Taciau klimato sistemos sudétingumas ir poreikis remti Paryziaus
susitarimo, DVT ir Sgjungos politikos jgyvendinimg reikalauja sustiprinty pastangy, kad baty uZpildytos likusios
Ziniy spragos ir uZtikrintas didesnis klimato mokslo i§samumas erdvés ir laiko srityje, kartu uZtikrinant tinkama
bendravima su pilieciais ir kitais suinteresuotaisiais subjektais.

Energetikos sajungos strategijoje Sgjunga sukiré visapusiska politikos sistema su privalomomis siektinomis
reik$mémis, teisékliros procediira priimamais aktais ir MTI veikla, sickdama uzimti pirmaujancias pozicijas
kuriant ir diegiant efektyvias energijos gamybos sistemas, pagristas atsinaujinancigja ir alternatyvigja energija (*?).

Transportas, jskaitant transporto priemones, uZtikrina Zmoniy ir prekiy juduma, kuris yra batinas integruotai
Europos bendrajai rinkai, teritorinei sanglaudai bei atvirai ir jtraukiai visuomenei. Kartu transportas gali turéti
didelj poveikj Zmoniy sveikatai, perkrovai, Zemei, vandeniui, klimatui, oro kokybei ir triuk§mui, taip pat saugai,
nes dél jo jvyksta daug ankstyvy mirciy bei patiriamos didesnés socialinés ir ekonominés islaidos. Prekiy ir
judumo paklausa toliau augs. Tod¢l, diegiant inovacijas, auganti paklausa turés biiti tenkinama kuriant Svaresnes ir
efektyvesnes judumo ir transporto sistemas, kurios taip pat turi bati saugios, imanios, apsaugotos, tylios,
patikimos, prieinamos, jtraukios ir jperkamos, visiems sitilant vientisg integruotg paslauga ,nuo dury iki dury*.

Abu sektoriai yra reik§mingi Europos ekonomikos konkurencingumo ir ekonomikos augimo veiksniai.
Transportas yra vienas i§ pagrindiniy ekonomikos sektoriy, labai svarbus visai ekonomikai, o Sgjunga yra
pasauliné transporto priemoniy, traukiniy, orlaiviy ir laivy projektavimo ir gamybos lyderé. Jo apimamame
kompleksiniame tinkle yra apie 1,2 mln. privaciy ir vieSy bendroviy Sgjungoje ir dirba apie 10,5 mln. Zmoniy.
Sektorius taip pat svarbus Sajungos tarptautinés prekybos srityje: 2016 m. 17,2 % Sajungos bendro paslaugy
eksporto sudaré su transportu susijusios paslaugos. Tuo paciu metu Sajungoje daugiau nei 2 mln. Zmoniy dirba
atsinaujinanciyjy energijos istekliy ir energijos vartojimo efektyvumo srityje, o novatorisky $varios energijos
technologijy patentavimo srityje uzima antrg vieta pasaulyje.

Energetikos ir transporto sektoriy problemos perzengia poreikio mazinti iSmetamuyjy terSaly kiekj ribas. Reikalingi
veiksmingi sprendimai siekiant reaguoti j vartotojy elgesio ir judumo modeliy pokycius, globalizacijg, didéjancia
tarptauting konkurencijg ir senéjancius, labiau mieste susitelkusius ir vis jvairesnius gyventojus. Tuo paciu metu
didéjantis skaitmeniniy ir kosmoso technologijy paplitimas, automatizuotos transporto priemonés, DI, robotika,
nauji rinkos dalyviai, ardomieji verslo modeliai ir poreikis uZtikrinti didesnj sistemy atsparumg jvairialypiams
pavojams (jskaitant kibernetines grésmes) lemia reikSminga pertvarkyma ir kelia istkiy bei teikia galimybiy
Europos transporto ir energetikos sektoriy konkurencingumui.

Miesty gebé¢jimas funkcionuoti priklausys nuo technologijy, o gyvenamumo miestuose salygos kis priklausomai
nuo judumo, energijos vartojimo veiksmingumo ir efektyvaus istekliy naudojimo, teritorijy planavimo ir

konkurencijos kosmoso naudojimo srityje. Poky¢iai taip pat kels i$stikiy esamy socialiniy modeliy ir dalyvavimo
socialiniame gyvenime tvarumui, jtraukties ir prieinamumo aspektams, taip pat jperkamumui.

Norint rasti naujy biidy spartinti atsinaujinanciaisiais energijos istekliais pagristy ir veiksmingo energijos vartojimo
technologijy (be kita ko, pasitelkiant tokius tarpinius neséjus kaip dujos, pagamintos panaudojus elektros energija,
ir vandenilis) ir kity netechnologiniy sprendimy siekiant sumazinti Europos ekonomikos priklausomybe nuo
iskastinio kuro diegima, reikia didinti inovacijy paklausa. Tai gali paskatinti pilie¢iy jgalé¢jimas, viesyjy pirkimy
zalinimas, taip pat socioekonominés ir vie$ojo sektoriaus inovacijos, o tai atvers galimybes taikyti platesnius
metodus nei technologijomis pagristos inovacijos. Socioekonominiai moksliniai tyrimai, apimantys sritis, tokias
kaip naudotojy poreikiai ir modeliai, prognozavimo veikla, aplinkos, reguliavimo, ekonominius, socialinius,

(") I$metamo Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio esminio sumazinimo kituose sektoriuose klausimas sprendziamas kitose II veiklos
srities dalyse ir programoje ,Europos horizontas* apskritai.
(") Terminas ,alternatyvioji energija“ neapima i§ branduolinés energijos istekliy gaminamos energijos.
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kultdirinius ir elgesio aspektus, verslo atvejus ir modelius bei iSankstinius norminius standarty kiirimo tyrimus ir
panaudojimo rinkoje inovacijas, taip pat palengvins veiksmus, skatinancius reguliavimo, finansavimo ir socialiniy
inovacijy jgtidzius, taip pat rinkos dalyviy, vartotojy ir pilieciy jsitraukimg ir jgaléjimg. Geresnis nacionaliniy ir
Europos MTI pastangy koordinavimas, papildomumas ir sinergija, skatinant valstybiy nariy, jvairiy pramonés
Saky subjekty ir moksliniy tyrimy institucijy keitimgsi informacija ir bendradarbiavimg, bus grindZiamas
pasiekimais jgyvendinant, pavyzdziui, Europos strateginj energetikos technologijy plang ir Strateging transporto
moksliniy tyrimy ir inovacijy darbotvarke (STRIA). Bus uZtikrintas Sios veiksmy grupés ir Sajungos apyvartiniy
tarSos leidimy prekybos sistemos inovacijy fondo papildomumas.

Sios veiksmy grupés veiksmai visy pirma prisideda prie Energetikos sajungos tiksly, jsipareigojimo pagal ParyZiaus
susitarimg, taip pat prie bendrosios skaitmeninés rinkos tiksly, darbo viety kiirimo, ekonomikos augimo ir
investicijy darbotvarkés, Sajungos, kaip pasaulinio masto dalyvés, pozicijos stiprinimo, naujos Europos pramonés
strategijos, ES bioekonomikos strategijos ir veiksmy plano, Ziedinés ekonomikos veiksmy plano, Europos baterijy
aljanso iniciatyvos, Zaliavy iniciatyvos, saugumo sgjungos ir miesty darbotvarkés, taip pat prie Sajungos
bendrosios Zemés tikio politikos ir Sgjungos teisiniy nuostaty dél triuk§mo ir oro tar§os mazinimo.

Veikla bus tiesiogiai prisidedama jgyvendinant toliau nurodytus DVT, visy pirma: 6-gji DVT — §varus vanduo ir
sanitarija; 7-gjj DVT — prieinama ir $vari energija; 9-3ji DVT — pramon¢, inovacijos ir infrastruktaira; 11-3ji DVT —
darn@is miestai ir bendruomenés; 12-3jj DVT — atsakingas vartojimas ir gamyba; 13-3jj DVT — veiksmai klimato
kaitos srityje.

5.2. Intervencinés sritys

5.2.1. Klimato mokslas ir sprendimai

Veiksmingas ParyZziaus susitarimo jgyvendinimas turi bati grindziamas mokslu; tam reikia nuolat gilinti masy
Zinias apie klimato ir Zemés sistema, taip pat turimas klimato kaitos $velninimo ir prisitaikymo prie jos
pasirinkimo galimybes, kad buty galima susidaryti sistemingg ir i§samy Sajungos ekonomikai ir visuomenei
kylan¢iy issiikiy bei klimato pozifiriu atsakingy galimybiy vaizda. Siuo pagrindu bus plétojami moksliskai pagristi
sprendimai dél ekonomiskai efektyvaus peréjimo prie klimato pozitriu neutralios, klimato kaitai atsparios ir
efektyviai iSteklius naudojancios visuomenés, atsizvelgiant j elgesio, reguliavimo, socioekonominius ir valdymo

aspektus.
Bendros kryptys

— Ziniy bazé apie dabartinj Zemés klimato ir gyvosios sistemos veikimg ir biisimg vystymasi, taip pat apie susijusj
poveiki, rizika ir klimato pozitriu atsakingas galimybes; jvairiy klimato kaitos §velninimo ir prisitaikymo prie
jos sprendimy efektyvumas;

— integruoti poveikj klimatui neutralizuojantys sprendimai, $velninimo veiksmai ir visus ekonomikos sektorius
apimanti politika, suderinama su Zemés sistemos analizémis, ParyZiaus susitarimu ir DVT;

— klimato modeliai, prognozés ir metodai, kuriais siekiama pagerinti prognozavimo pajégumus ir klimato
paslaugas jmonéms, valdzios institucijoms ir pilieciams, jskaitant kompleksinius aspektus, susijusius su oro
kokybés gerinimu;

— pazZeidziamy ekosistemy, miesto teritorijy, svarbiausiy ekonomikos sektoriy ir infrastruktiiros pritaikymo
budai ir paramos politika Sajungoje (nepriklausomai nuo to, ar tai vietos, regiono ar nacionalinio lygmens),
jskaitant patobulintas rizikos vertinimo priemones; vandens ciklas ir prisitaikymas prie klimato kaitos
padariniy, pvz., potvyniy ir vandens trikumo.

5.2.2.  Energijos tiekimas

Sajunga siekia tapti pasaulio lydere iperkamy, saugiy ir tvariy energetikos technologijy, kurios didina jos
konkurencingumg pasaulinés vertés grandinése ir jos pozicija auganciose rinkose, srityje. Ivairios klimato,
geografinés, aplinkosaugos ir socioekonominés salygos Sgjungoje, taip pat poreikis uztikrinti atsparuma klimato
kaitai, energetikos saugumg ir prieiga prie Zaliavy lemia energetikos sprendimy, jskaitant ne techninio pobadzio
sprendimus, plataus masto rinkinio poreiki. Kalbant apie atsinaujinanciosios energijos technologijas, i$laidos turi
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biiti toliau maZinamos, nasumas turi pageréti, reikia tobulinti integracija i energetikos sistema, kurti proverzio
technologijas, visy pirma siekiant gauti naudos i§ fotonikos srityje pasiektos pazangos, ir reikéty tirti galimybes
taikyti hibridinius sprendimus (pavyzdziui, gélinimui). Kalbant apie iskastinj kurg, priklausomybés nuo iskastinio
kuro mazinimas yra labai svarbus siekiant klimato srities tiksly.

Bendros kryptys

— Atsinaujinanciosios energijos ir energijos taupymo technologijos bei elektros energijos gamybos, Sildymo ir
vésinimo, tvariy transporto degaly ir tarpiniy vezéjy sprendimai jvairiais mastais ir jvairiais plétros etapais,
pritaikyti prie geografiniy ir socioekonominiy salygy bei rinky tiek Sgjungoje, tiek visame pasaulyje;

— ardomosios atsinaujinanciosios energijos technologijos tiek esamoms, tiek naujoms taikomosioms
programoms ir proverzio sprendimams, jskaitant jy poveikj aplinkai, ekonominj ir socialinj poveikj;

— technologijos ir sprendimai, kaip sumazinti iltnamio efekta sukelianciy dujy kieki, kurj i$meta iskastinio kuro
pagrindu veikiantys, taip pat biologines Zaliavas ir energija i§ atlieky naudojantys jrenginiai elektros energijos
gamybos, Sildymo, vésinimo ar biodegaly gamybos tikslais, be kita ko, pasitelkiant anglies dioksido surinkimo,
panaudojimo ir saugojimo technologija bei socioekonominiy ir ekologiniy galimybiy studija.

5.2.3. Energetikos sistemos ir tinklai

Numatomas kintamos elektros energijos gamybos augimas ir peréjimas prie didesnio elektrinio sildymo, vésinimo
ir transportavimo lemia poreikj kurti naujus energetikos tinkly valdymo metodus. Be priklausomybés nuo
iskastinio kuro mazinimo, tikslas yra uZtikrinti energijos jperkamuma, sauguma, atsparumg klimato kaitai ir
tiekimo stabiluma, kuris bty pasiektas investuojant | novatoriskas tinklo infrastruktiros technologijas,
uZtikrinant didesnj skirstomosios elektros energijos gamybos, visy pirma i§ atsinaujinanciyjy istekliy, lankstuma ir
inovatyvy sistemy valdyma, taip pat sudarant palankesnes sglygas veiksmams, kuriais skatinamos reguliavimo ir
socialinés srities inovacijos, igidziai bei jtraukiami ir jgalinami rinkos dalyviai, vartotojai ir bendruomenés.
Energijos kaupimas jvairiomis formomis vaidins esminj vaidmenj teikiant paslaugas tinklui, taip pat gerins ir
stiprins tinkly pajégumus ir sistemos lankstumg. Ivairiy tinkly (pavyzdziui, elektros tinkly, $ildymo ir vésinimo
tinkly, dujy tinkly, transporto jkrovimo ir degaly papildymo infrastruktiros, vandenilio, jskaitant jo
infrastruktiirg, ir telekomunikacijy tinkly) ir dalyviy (pavyzdziui, pramonés objekty, tinkly operatoriy, duomeny
centry, savarankisky gamintojy, vartotojy ir atsinaujinanciosios energijos bendruomeniy) sinergijos ir reguliavimo
apkrova panaudojimas, taip pat Europos ir tarptautiniy standarty kiirimas ir integravimas bus labai svarbiis
veiksniai siekiant i$manaus, integruoto atitinkamy infrastruktiiry eksploatavimo.

Bendros kryptys
— Tinkly technologijos ir priemonés, skirtos integruoti atsinaujinanciuosius energijos isteklius, kaupimo
sprendimus ir naujas apkrovas, pvz., elektrinj juduma ir Silumos siurblius, taip pat pramoniniy procesy

elektrifikavima;

— daugiadalykis pozidiris j nuo regiono priklausomg ir su klimato kaita susijusj poveikj energetiniam saugumui,
jskaitant esamy technologijy pritaikyma, taip pat peréjimas prie naujy energijos tiekimo paradigmuy;

— visos Europos energetikos tinklo metodai, taikomi patikimo energijos tiekimo, perdavimo ir paskirstymo
srityje;

— integruoti metodai, skirti suderinti atsinaujinan¢iosios energijos gamybg ir vartojimga vietos lygmeniu, jskaitant
salas ar atokius regionus, remiantis naujomis paslaugomis ir bendruomenés iniciatyvomis;

— energijos gamybos ir tinkly lankstumas, jvairiy energijos $altiniy, tinkly, infrastruktiros ir subjekty sgveikumas
ir sinergija, taip pat specialiy technologijy naudojimas;

— technologijos, paslaugos ir sprendimai, jgalinantys vartotojus bati aktyviais rinkos dalyviais.

5.2.4. Pastatai ir pramonés objektai pereinant prie $varios energijos

Pastatai ir pramonés objektai vaidina vis aktyvesnj vaidmenj jy sgveikos su energetikos sistema srityje. Jie yra
esminiai elementai pereinant prie neutralaus anglies dioksido poveikio visuomenés, kuri grindziama atsinauji-
nandigja energija ir efektyvesniu energijos vartojimu.
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Pastatai — svarbus pilie¢iy gyvenimo kokybés veiksnys. Integruojant jvairias technologijas, prietaisus ir sistemas bei
susiejant jvairius energijos vartojimo badus, pastatai, taip pat jy gyventojai ir naudotojai turi labai didelj klimato
kaitos $velninimo, energijos gamybos, energijos taupymo, kaupimo, sistemos lankstumo ir efektyvumo gerinimo
potencialg.

Pramonés Sakos, ypac tos, kurios sunaudoja daug energijos, galéty toliau didinti energijos vartojimo efektyvuma,
mazinti savo energijos suvartojima ir skatinti atsinaujinanciyjy energijos istekliy integravimg. Pramonés objekty
vaidmuo energetikos sistemoje keiciasi dél poreikio mazinti terSalus, kurie iSmetami dél tiesioginio ar
netiesioginio elektrifikavimo, be to, jie yra gamybos procesy Zaliavos $altinis (pavyzdziui, vandenilis). Pramonés ir
gamybos kompleksai, kuriuose arti vienas $alia kito vyksta daug skirtingy procesy, gali padéti optimizuoti
tarpusavio keitimasi energijos srautais ir kitais istekliais (pavyzdziui, Zaliavomis).

Bendros kryptys

— Gerinti sektoriy susiejimg: procesai, sistemos ir verslo modeliai, kuriais remiamas elektros ir Silumos srauty
tarp pramoninés jégainés ar pramonés jmoniy grupiy bei energetikos ir transporto sistemy lankstumas ir

efektyvumas;

— gamybos jrenginiy proceso kontrolés priemonés ir infrastruktiira, siekiant optimizuoti energijos srautus ir
medziagas sgveikaujant su energetikos sistema;

— susij¢ procesai, projektai ir medZiagos, jskaitant mazatar$ius ir netar$ius pramoninius procesus;

— elektros energijos, pradiniy zaliavy ir Silumos naudojimo pramoninése jégainése ir energetikos sistemoje
lankstumas ir veiksmingumas;

— patobulinti ar nauji procesai, projektai ir medziagos, skirti veiksmingam energijos (jskaitant $ilumg ir Saltj)
naudojimui, gamybai ar kaupimui sektoriuose, kurie nejtraukti i veiksmy grupe ,Skaitmeniné ekonomika,
pramong ir kosmosas*;

— strategijos ir mazatar$és technologijos, skirtos regionams, kuriuose angliy pramoné buvo labai svarbi ir kurie
pasizymi intensyvia tar$a anglies dioksidu, i§gyvenantiems pertvarka, atgaivinti;

— pazangis pastatai ir dideli judumo centrai (pavyzdziui, uostai, oro uostai, logistikos centrai), kurie yra aktyviis
platesniy energetikos tinkly ir novatorisky judumo sprendimy elementai;

— pastaty gyvavimo ciklo projektavimas, statyba, eksploatacija, jskaitant $ildymga ir vésinima, bei iSmontavimas,
atsizvelgiant j Ziediskuma, energinj naudingumg ir aplinkosauginj veiksmingumg, taip pat vidaus patalpy
aplinkos kokybé, kiek tai susij¢ su energijos ir iStekliy naudojimo efektyvumu, gyventojy gerove ir poveikiu jy
sveikatai, atsparumu klimato kaitai, anglies pédsaku ir perdirbimu; naujy pazangiyjy medziagy kirimas ir
optimizavimas siekiant padidinti pastaty energinj naudingumg, anglies dioksido i§metimo maZinimo ir
aplinkosauginj veiksminguma per visg jy gyvavimo cikla;

— nauji verslo modeliai, metodai ir paslaugos, skirti renovacijos finansavimui, statybos jgtidziy didinimui, pastaty
gyventojy ir kity rinkos dalyviy jtraukimui, sprendziant energijos nepritekliaus ir iSankstinio norminimo
veiklos klausimus;

— pastaty energinio naudingumo stebésena ir kontrolés technologijos, skirtos optimizuoti pastato energijos
vartojimg ir gamybg, taip pat jy sgveikg su bendra energetikos sistema;

— pastaty energinio naudingumo didinimo priemonés ir i§mands prietaisai;

— esamy pastaty renovavimo procesai, siekiant energijos beveik nevartojanciy pastaty tikslo, ir novatoriskos
technologijos, jskaitant socialinius aspektus, pvz., pilieciy jgaléjimg, taip pat vartotojy informuotumg ir
dalyvavima.

5.2.5. Bendruomenés ir miestai

Manoma, kad iki 2050 m. daugiau kaip 80 % Sajungos gyventojy gyvens miesto teritorijose, kuriose suvartojama
didzioji dalis turimy iStekliy, iskaitant energija. Tokios miesto teritorijos bus ypa¢ pazeidziamos dél nepalankiy
meteorologiniy pokyc¢iy poveikio, kuris blogéja dél klimato kaitos ir gaivaliniy nelaimiy jau dabar, o ateityje
padétis bus dar prastesné. Pagrindinis uzdavinys yra sistemingai ir holistiskai reik§mingai padidinti Europos
bendruomeniy ir miesty bendrg energijos vartojimo bei istekliy naudojimo efektyvuma ir atsparumg klimato
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kaitai, nukreipiant veiksmus i tokias sritis kaip pastaty tkis, energetikos sistemos, judumas, klimato kaita ir
migracija, taip pat vanduo, dirvoZemis, oro kokybé, atliekos ir triuk§mas, atsizvelgiant j Europos kultiiros pavelda,
tvary turizmo valdyma, socialinius mokslus, humanitarinius ir meno aspektus, taip pat gyvenimo buda. Reikéty
istirti ir i$naudoti sinergija su ERPF léSomis finansuojama miesty politika ir veiksmais.

Bendros kryptys

— Miesty | rajony energijos | judumo sistemy pritaikymas, kad iki 2050 m. visoje Sajungoje biity idiegti
neutralaus anglies dioksido poveikio, teigiamos energijos rajonai bei nulinés emisijos judumas ir logistika, taip
padidinant integruoty Sajungos sprendimy pasaulinj konkurencinguma;

— sistemingas miesty planavimas, infrastruktiiros sistemos ir paslaugos, jskaitant tarpusavio sasajas ir saveikuma,
standartizavimg, gamtos procesais paremtus sprendimus ir skaitmeniniy technologijy bei kosmoso paslaugy ir
duomeny naudojimg, atsiZzvelgiant i planuojamos klimato kaitos poveik ir integruojant atsparumo klimato
kaitai bei poveikio oro ir vandens kokybei didinimo veiksmus;

— pilie¢iy gyvenimo kokybé; saugi, lanksti, prieinama ir jperkama energija bei daugiarasis judumas; miesto
socialinés inovacijos ir pilie¢iy dalyvavimas; miesty Ziedinés ekonomikos ir atsinaujinimo pajégumai; miesty
metabolizmas ir maZesnis neigiamas poveikis aplinkai bei maZesné tarsa;

— Pasauliné miesty moksliniy tyrimy darbotvarké; $velninimo, prisitaikymo ir atsparumo strategijos rengimas,
teritorijy planavimas ir kiti susije¢ planavimo procesai.

5.2.6. Pramonés konkurencingumas transporto sektoriuje

Peré¢jimas prie $variy technologijy, junglumas ir automatizavimas priklausys nuo to, ar orlaiviai, transporto
priemonés ir laivai bus projektuojami ir gaminami laiku, plétojant naujas proverzio technologijas ir koncepcijas,
integruojant jvairias technologijas bei pagreitinant jy jdiegimg ir perkamumg. Komforto, efektyvumo ir
prieinamumo didinimas, kartu mazinant viso produkto gyvavimo ciklo poveiki aplinkai, Zmoniy sveikatai ir
energijos naudojimui, i8lieka svarbiausi tikslai. Inovatyvi, labai galinga transporto infrastruktira yra batina norint
tinkamai valdyti visas transporto riiSis, atsizvelgiant | padidéjusj judumo poreikj ir sparciai kintancias
technologijas. Integruotas poziaris j infrastruktiirg ir orlaiviy, transporto priemoniy ir laivy kirimg nusipelno
ypatingo démesio siekiant teikti kokybiskas judumo paslaugas ir kuo labiau sumazinti energijos poveikij aplinkai,
ekonominj ir socialinj poveikj.

Bendros kryptys

— Fiziniy ir skaitmeniniy orlaiviy, transporto priemoniy ir laivy projektavimo sujungimas, kirimas ir
demonstravimas, gamyba, eksploatavimas, standartizavimas, sertifikavimas ir reguliavimas bei integravimas
(iskaitant skaitmeninio projektavimo ir skaitmeninés gamybos tarpusavio integravima);

— orlaivio, transporto priemonés ir laivo koncepcijos ir konstrukeijos, iskaitant jy atsargines dalis, programing
jrangg ir technologinius atnaujinimus, programinés jrangos sprendimai; patobulinty medziagy ir struktiry
naudojimas, medziagy perdirbimas ir pakartotinis naudojimas; efektyvumas, energijos kaupimas ir atkirimas,
saugos ir saugumo poZymiai, atsiZvelgiant i vartotojy poreikius, darant mazesnj poveikj klimatui, aplinkai ir
sveikatai, jskaitant triuk§mg ir oro kokybe;

— visy transporto rasiy borto technologijos ir posistemés, jskaitant automatines funkcijas, atsizvelgiant j
atitinkamus infrastruktiiros sgsajos poreikius ir tyrimus; reZimy technologiné sinergija; daugiartsio transporto
sistemos; saugos ir avarijy prevencijos sistemos ir kibernetinio saugumo didinimas; pazangos informaciniy
technologijy ir DI srityse panaudojimas; Zmogaus ir masinos sasajos plétojimas;

— naujos statybos, infrastruktiiros eksploatavimo ir techninés prieziiros medZiagos, badai ir metodai,
uztikrinantys patikimg tinklo prieinamuma, intermodalias sgsajas ir daugiar§j sgveikuma, darbo jégos saugg
ir viso gyvavimo ciklo principg;

— klausimy, susijusiy su fizinés ir skaitmeninés infrastruktiiros projektavimo ir plétojimo sujungimu,
sprendimas, infrastruktiiros techniné priezitira, regeneravimas ir transporto integracijos, saveikumo ir
intermodalumo modernizavimas, atsparumas ekstremaliems meteorologiniams rei$kiniams, jskaitant
prisitaikyma prie klimato kaitos.
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5.2.7. Netar$us, saugus ir prieinamas transportas ir judumas

Kad Sajunga pasiekty savo oro kokybés, klimato ir energetikos tikslus, iskaitant tikslg iki 2050 m. neutralizuoti
Siltnamio efektg sukelianc¢iy dujy poveiki, taip pat pagerinti triuk§mo mazinima, reikés persvarstyti visg judumo
sistema, jskaitant naudotojy poreikius ir elgesj, transporto priemones, degalus ir infrastruktiirg bei naujus judumo
sprendimus. Taip pat reikés jdiegti mazatar$és alternatyvios energijos sprendimus ir rinkoje pradéti naudoti
netarsius orlaivius, transporto priemones ir laivus. Transportas labai prisideda ne tik prie iSmetamy $iltnamio
efekta sukelian¢iy dujy poveikio, bet ir prastos oro kokybés ir triuk§mo Europoje, sukeldamas neigiama poveikj
pilie¢iy sveikatai ir ekosistemoms. Remiantis automobiliy, autobusy ir lengvyjy transporto priemoniy
elektrifikavimo ir baterijy ir kuro elementy naudojimo atzvilgiu padaryta paZanga, kartu taikant tinkamus
standartus, biitina paspartinti MTI kiek tai susij¢ su maZatarSiais sprendimais, skirtais kitoms keliy transporto
priemonéms (pavyzdziui, tolimojo susisickimo autobusams, sunkiasvoréms krovininéms transporto priemonéms
ir sunkvezimiams) ir kitiems transporto sektoriams, pavyzdziui, aviacijos, gelezinkeliy, jiry ir vidaus vandeny
laivybos sektoriams. Moksliniais tyrimais transporto saugos srityje sickiama sumazinti avaringuma, Zuvusiyjy ir
suzaloty asmeny skai¢iy kiekvienos riSies transporte ir visoje transporto sistemoje, pleCiant Zinias, didinant
informuotumg ir plétojant technologijas, produktus, paslaugas ir sprendimus, kurie suderina saugos,
veiksmingumo, patogumo vartotojui ir klimato kaitos aspektus.

Bendros kryptys

— Visy transporto risiy elektrifikavimas, jskaitant naujas baterijy, kuro elementy ir hibridines technologijas
orlaiviy, transporto priemoniy ir laivy galios pavaroms ir pagalbinéms sistemoms, greito ikrovimo ar degaly
pildymo, energijos surinkimo technologijas bei vartotojui patogias ir lengvai prieinamas sgsajas su jkrovimo ar
degaly pildymo infrastruktira, uZtikrinant sgveikuma ir sklandy paslaugy teikima; mazatar$éms ir netar§ioms
transporto priemonéms skirty konkurencingy, saugiy, nasiy ir tvariy baterijy kdrimas ir diegimas,
atsizvelgiant | visas naudojimo salygas jvairiais jy gyvavimo ciklo etapais; mazatar§éms ir netarSioms
transporto priemonéms skirty konkurencingy, saugiy, nasiy ir tvariy baterijy kirimas ir diegimas;

— naujy ir alternatyviy tvariy degaly, jskaitant paZangiuosius biodegalus, naudojimas bei naujos, saugis ir
i$manas orlaiviai, transporto priemonés ir laivai, skirti esamiems ir biisimiems judumo modeliams, taip pat
infrastruktiirai palaikyti, darant kuo mazesnj poveikj aplinkai ir visuomenés sveikatai; ekologisky sprendimy
niSiniai komponentai ir sistemos (pavyzdziui, pazangiosios duomeny rinkimo sistemos), technologijos ir j
naudotojus orientuoti sgveikumo ir sklandaus paslaugy teikimo sprendimai;

— saugus, prieinamas, jtraukus ir jperkamas judumas, kuriuo bity maZinamas neigiamas, bet didinamas
teigiamas judumo poveikis socialinei sanglaudai, aplinkai ir Zmoniy sveikatai, jskaitant peréjimg prie maziau
aplinka terSianciy transporto rasiy ir dalijimosi sistemy; pilie¢iy gyvenimo kokybé, miesto socialinés
inovacijos; siekiant sumazinti ar eliminuoti eismo jvykiy ir traumy atvejus;

— klimatui atsparios judumo sistemos, jskaitant infrastruktiirg ir logistika, siekiant uztikrinti geresnj asmenims ir
prekéms skirtg jungluma tiek artimojo, tiek tolimojo susisiekimo srityje;

— sisteminé naujy judumo modeliy ir jy poveikio transportui ir pilie¢iams analizé.

5.2.8. PaZangus judumas

Pazangus judumas padés uztikrinti judumo ,nuo dury iki dury“ ir visy jo komponenty efektyvuma, saugy ir
atsparumg, visy pirma naudojant skaitmenines technologijas, pazangia palydoving navigacija (EGNOS ir
GALILEO) ir DI. Naujos technologijos padés optimizuoti transporto infrastruktiiros ir tinkly naudojima ir
efektyvumg, gerinti transporto daugiarti§iskuma ir jungluma, taip pat sukurti veiksmingesnj kroviniy veZimo
transporta ir logistinio tiekimo granding, o tai sustiprins Sgjungos konkurencinguma. Be to, naujos technologijos
padés padidinti patikimumg, optimizuoti eismo valdymag ir sudaryti salygas novatoriskiems transporto
sprendimams ir paslaugoms, taip sumazinant perkrovg ir neigiama poveikj aplinkai, suteikiant geresnes judumo ir
logistikos paslaugas pilie¢iams ir jmonéms, bei taip gerinant prieinamumg ir socialing jtrauktj. Susietasis ir
automatizuotas judumas kartu su didelio poveikio infrastruktiira padidins visy transporto rasiy efektyvumg ir
sauga.
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Bendros kryptys

— Skaitmeninis tinklo ir eismo valdymas: pazangios sprendimy priémimo palaikymo sistemos; naujos kartos
eismo valdymas (jskaitant daugiart§j tinklg ir eismo valdyma); prisidéjimas prie vientiso, daugiarisio ir
tarpusavyje susieto keleiviy ir kroviniy judumo; didZiyjy duomeny naudojimas ir apribojimai; inovatyviy
palydovy padéties nustatymo ir navigacijos (EGNOS ir GALILEO) sistemy naudojimas;

— Bendras Europos dangus: orlaiviuose ir Zeméje naudotini sprendimai siekiant sinchronisko aukstesnio laipsnio
automatizavimo, junglumo, saugos, sgveikumo, nasumo, i§metamuyjy terSaly maZinimo ir paslaugy;

— gelezinkeliy technologijos ir didelés talpos, tylios, sgveikios ir automatizuotos gelezinkeliy sistemos
eksploatavimas;

— i$mands transportavimo sprendimai siekiant, kad vandenyje vykdoma veikla bty saugesné ir veiksmingesné;

— dideli judumo mazgai (be kita ko, geleZinkelio stotys, uostai, oro uostai ir logistikos centrai) — aktyvis
novatorisky judumo sprendimy elementai;

— su vandeniu susijusios technologijos bei saugiy ir automatizuoty transporto sistemy eksploatavimas,
iSnaudojant vandens transporto teikiamas galimybes;

— susietosios, suderintos, saveikiosios ir automatizuotos judumo sistemos ir paslaugos, jskaitant technologinius
sprendimus ir tokius netechnologinius klausimus kaip naudotojy elgesio ir judumo modeliy poky¢iai.

5.2.9. Energijos kaupimas

Dideli, i$mants, koncentruoti ir decentralizuoti energetikos sistemai skirti kaupimo sprendimai (jskaitant
cheminius, elektrocheminius, elektrinius, mechaninius ir Siluminius sprendimus bei naujas ardomasias
technologijas) padidins efektyvumg, lankstumg, technologijy nepriklausomumg ir prieinamuma, taip pat tiekimo
saugumg. MaZatar$iam, nepriklausomam nuo i8kastinio kuro transportui reikés vis daugiau elektriniy arba kitais
alternatyviaisiais degalais varomy transporto priemoniy, kuriy baterijos biity naSesnés ir pigesnés, lengvesnés,
lengvai perdirbamos, lengvai pakartotinai panaudojamos ir daran¢ios maza poveikj aplinkai, taip pat
alternatyviyjy ar atsinaujinanciyjy degaly, tokiy kaip vandenilis, jskaitant i§ atsinaujinanciyjy iStekliy gaunama
vandenilj, vietinis tiekimas ir kaupimo vietoje novatoriski sprendimai. Tvaraus ir sgnaudy poZitriu veiksmingo
didelés apimties energijos kaupimo sprendimy galimybés yra itin svarbios siekiant optimizuoti ir subalansuoti
energetikos sistema visuose gamybos sektoriuose ir infrastruktiroje iki pat galutiniy naudotojy taikomuyjy
programy. Reikéty atkreipti démesi | su energijos kaupimu susijusia rizika ir kitg nepageidaujama Salutinj poveikj.

Bendros kryptys

— Technologijos, jskaitant skystus ir dujinius atsinaujinanciuosius degalus, ir su jomis susijusios vertés grandinés,
taip pat ardomosios technologijos, skirtos tiek kasdieniams, tiek sezoniniams energijos kaupimo poreikiams,
jskaitant jy poveikj aplinkai ir klimatui;

— iSmanios, tvarios ir ilgalaikés baterijos bei Sgjungos vertés grandiné, jskaitant pazangiyjy medZiagy
sprendimus, projektavima, efektyviai energija vartojanciy didelés apimties baterijy elementy gamybos
technologijas, pakartotinio naudojimo ir perdirbimo metodus, taip pat veiksmingg eksploatavimg esant Zemai
temperatiirai ir standartizavimo poreikius;

— vandenilis, visy pirma mazai anglies dioksido i$skiriantis ir i§ atsinaujinanciyjy iStekliy gaunamas vandenilis,
jskaitant kuro elementus, ir Sgjungos vertés grandiné nuo projektavimo iki galutinio naudojimo jvairiose
srityse.

6. VEIKSMU GRUPE ,MAISTAS, BIOEKONOMIKA, GAMTOS ISTEKLIAI, ZEMES UKIS IR APLINKA*

6.1.  Loginis pagrindas

Zmogaus veikla daro vis didesnj spaudimg dirvoZemiui, jiiroms ir vandenynams, vandeniui, orui, biologinei
jvairovei ir kitiems gamtos iStekliams. Didéjancio planetos gyventojy skai¢iaus maitinimas tiesiogiai priklauso nuo
gamtiniy sistemy buklés ir iStekliy. Be to, kad turi savitajg verte, veikianti ir klestinti ekosistema yra visy iStekliy
naudojimo svarbiausias pagrindas. Taciau, kartu su klimato kaita, Zmonijos augantis gamtos istekliy poreikis
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sukelia spaudima aplinkai, kuris reikSmingai perzengia tvarumo lygj, paveikdamas ekosistemas ir jy gebéjima teikti
paslaugas Zmoniy gerovei. Ziedinés ekonomikos, tvarios bioekonomikos () ir mélynosios ekonomikos (*4)
koncepcijos suteikia galimybe subalansuoti aplinkosaugos, socialinius ir ekonominius tikslus bei nukreipti
zmogaus veikla tvarumo link.

Siekiant darnaus vystymosi tiksly, uZztikrinant saugaus ir sveiko maisto gamybg ir naudojima, skatinant tvaria
zemés wkio, akvakultiiros, Zuvininkystés ir miskininkystés praktika, uZtikrinant prieiga prie $varaus vandens,
dirvozemio ir oro visiems, valant jiras, vandenynus ir vidaus vandenis bei i$saugant ir atkuriant planetos
gyvybines gamtines sistemas ir aplinkg, reikia i$naudoti MTI potencialg. Vis délto iki Siol sunkiai suprantame, kaip
pereiti prie tvarumo ir kaip atrasti isisenéjusiy kliti¢iy jveikimo metodus. Norint pereiti prie tvaraus vartojimo ir
gamybos bei atstatyti planetos sveikata, reikia investuoti | mokslinius tyrimus ir technologijas, naujus ir
kokybiskus produktus ir paslaugas, naujus verslo modelius ir socialines, teritorines ir aplinkosaugines inovacijas.
Taip sukuriamos naujos tvarios, atsparios, inovatyvios ir atsakingos Europos bioekonomikos galimybés,
padidinamas istekliy naudojimo efektyvumas, na§umas ir konkurencingumas, sukuriamos naujos ir Zaliosios
darbo vietos bei skatinamas Zaliasis ekonomikos augimas, taip pat didinama socialiné jtrauktis.

Itin svarbu, kad Europa veiksmingiau ir tvariai naudoty savo gamtos isteklius.

Veikla bus sukurta Ziniy bazé ir sprendimai, siekiant: saugoti, tvariai valdyti ir naudoti sausumos, vidaus vandeny ir
jiros gamtos iSteklius, sustiprinti sausumos ir vandens sistemy, kaip anglies dioksido absorbenty, vaidmeni;
saugoti biologing jvairove, uztikrinti ekosistemines paslaugas ir apriipinimg maistu bei mitybos sauguma, teikiant
saugy, sveikg ir maistingg maistg; pagreitinti peréjimg nuo iSkastinio kuro linijinés ekonomikos prie tausiai
isteklius naudojancios, atsparios, mazatarsés, mazo anglies dioksido kiekio Ziedinés ekonomikos ir remti tvarios
bioekonomikos ir mélynosios ekonomikos vystymasi bei plétoti atsparias ir gyvybingas kaimo, kalny, pakranciy ir
miesty teritorijas.

Si veikla padés islaikyti ir stiprinti biologing jvairove, uZtikrinti ilgalaikj ekosisteminiy paslaugy teikimg,
pavyzdziui, prisitaikyma prie klimato kaitos ir jos $velninima bei anglies dioksido sekvestracija (sausumoje, vidaus
vandenyse ir jlroje). Ji padés sumazinti i§metamg Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy ir kity terSaly kieki, atliekas ir
pirminés gamybos (sausumos ir vandens), pavojingujy medziagy, perdirbimo, vartojimo ir kitos Zzmogaus veiklos
sukeliamg tar$g. Ji paskatins investicijas, palaikys peréjima prie Ziedinés ekonomikos, tvarios bioekonomikos ir
mélynosios ekonomikos, kartu apsaugant aplinkos bikle ir vientisuma.

Veikla taip pat skatins taikyti dalyvaujamaja veikla grindziamus metodus MTI srityje, iskaitant daugiaalj metoda,
bei kurti Ziniy ir inovacijy sistemas vietos, regiono, nacionaliniu ir Europos lygmenimis. Skatinant naujus
valdymo, gamybos, vartojimo modelius ir jguidZius, bus itin svarbios socialinés inovacijos, jtraukiant pilie¢ius bei
kuriant pasitikéjima inovacijomis.

Kadangi Sie i$8tkiai yra sudétingi, tarpusavyje susije ir globalis, veikla bus vykdoma taikant sisteminj pozitri,
bendradarbiaujant su valstybémis narémis ir tarptautiniais partneriais, pasitelkiant kitus finansavimo Saltinius ir
kitas politikos iniciatyvas. Tai apims j naudotojus orientuoty aplinkosauginiy didZiyjy duomeny Saltiniy, pvz., i§
,Copernicus“, EGNOS ir GALILEO, INSPIRE, EOSC, GEOSS, CEOS ir EMODnet, i$naudojima.

Bioekonomika apima visus sektorius ir sistemas, kurie yra priklausomi nuo biologiniy itekliy (gyviny, augaly, mikroorganizmy ir
susidarancios biomasés, jskaitant organines atliekas), jy funkcijy ir principy. Ji apima ir tarpusavyje susieja sausumos ir jiiry
ekosistemas ir jy teikiamas paslaugas, visus pirminés gamybos sektorius, kurie naudojasi biologiniais istekliais ir juos gamina (Zemés
ki, miSkininkyste, Zvejyba ir akvakultiira), bei visus ekonomikos ir pramonés sektorius, kuriuose biologiniai istekliai ir procesai
naudojami gaminant maista, paarus, biologinius produktus, energija ir teikiant paslaugas. Biomedicina ir sveikatos biotechnologija
néra jtrauktos.

Tvari mélynoji ekonomika — visa Sajungos aplinkos apsaugos teisés aktus atitinkanti bendrojoje rinkoje sektoriuose ir tarp sektoriy
vykdoma ekonominé veikla, susijusi su vandenynais, jiromis, pakrantémis ir vidaus vandenimis, jskaitant Sgjungos atokiausius
regionus ir Zemynines $alis, naujus sektorius bei ne rinkos prekes ir paslaugas.
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MTI veikla pagal sia veiksmy grupe pirmiausia prisideda prie Zemiau i$vardinty programy tiksly jgyvendinimo:
aplinkosaugos veiksmy programos, bendrosios Zemés tkio politikos, bendrosios Zuvininkystés politikos, maisto
teise reglamentuojanciy teisés akty, jiry politikos, Ziedinés ekonomikos veiksmy plano, ES bioekonomikos
strategijos ir veiksmy plano, biologinés jvairovés strategijos, 2030 m. klimato ir energetikos politikos strategijos
bei Sgjungos 2050 m. neutralaus anglies dioksido poveikio ateities vizijos (**), ES Arkties politikos, taip pat
Sajungos teisiniy nuostaty, kuriomis siekiama sumazinti oro tar$g. Be jprasty iSorés konsultavimosi Saltiniy, bus
kreipiamasi dél specialiy konsultacijy | Zemés {ikio tyrimy nuolatinj komiteta.

Veikla bus tiesiogiai prisidedama jgyvendinant toliau nurodytus DVT, visy pirma: 2-3jj DVT — bado panaikinimas;
3-3jj DVT — sveika gyvensena ir gerové; 6-gji DVT — $varus vanduo ir sanitarija; 8-3ji DVT — deramas darbas ir
ekonomikos augimas; 9-gji DVT — pramoné, inovacijos ir infrastruktiira; 11-3jj DVT — darnds miestai ir
bendruomenés; 12-3jj DVT — atsakingas vartojimas ir gamyba; 13-ajj DVT — veiksmai klimato kaitos srityje; 14-3ji
DVT - gyvybé vandenyse; 15-3ji DVT — gyvybé Zeméje.

6.2. Intervencinés sritys

6.2.1.  Aplinkos stebéjimas

Gebéjimas stebéti aplinka (*°), jskaitant palydovine, in situ (oro, jiros, sausumos) ir pilie¢iy atliekama stebésena, yra
MTI pagrindas, siekiant tvariai naudoti maisto ir gamtinius iSteklius bei juos stebéti, taip pat vykdyti biologing
stebéseng ir aplinkos stebéseng. Geresné erdvés ir laiko apréptis bei méginiy émimo periodiskumas mazesnémis
sanaudomis, taip pat prieiga prie didZiyjy duomeny ir jy integravimas i§ keliy $altiniy suteikia naujy bdy stebéti,
suprasti ir prognozuoti Zemés sistema. MTI yra biitini siekiant plétoti metodus ir technologijas kokybei gerinti,
taip pat prieigai prie duomeny ir jy naudojimui lengvinti.

Bendros kryptys

— [ naudotojg orientuoti ir sisteminiai metodai, jskaitant atviruosius duomenis, taikomi aplinkos duomeny ir
informacijos, skirty sudétingoms modeliavimo ir prognozavimo sistemoms, srityje, verslo galimybés,
kylancios dél esamy ir naujy duomeny naudojimo ir valorizacijos;

— tolesnis produkty ir paslaugy rinkinio plétojimas aplinkos stebéjimo tikslais;

— biologinés jvairovés biklé, ekosistemy apsauga, klimato kaitos $velninimas ir prisitaikymas prie jos,
apripinimas maistu, Zemés aikis ir miskininkysté, Zemés naudojimas ir Zemés naudojimo keitimas, miesty ir
priemies¢iy plétra, gamtos iStekliy valdymas, jury ir vandenyny iStekliy valdymas ir i$saugojimas, jiry
saugumas, ilgalaikés aplinkosaugos tendencijos, sezoninio kintamumo poky¢iai, aplinkos oro ir atmosferos
poky¢iai bei kitos atitinkamos sritys;

— | naudotoja orientuotos taikomosios programos, kurios bus parengtos pasitelkiant iniciatyvg EuroGEO,
jskaitant jy plétra, siekiant prisidéti prie Europos gamtos iStekliy (jskaitant Zaliavy Zvalgyma) bei ekosisteminiy
paslaugy bei jy susijusios vertés grandinés i$saugojimo ir valdymo;

— GEO (Zemés stebéjimo grupé) iniciatyvos ,Pasauliné Zemés stebéjimo sistemy sistema“ jgyvendinimas.

6.2.2. Biologiné jvairové ir gamtos istekliai

Norint spresti visuomenés uzdavinius, didinti tvarumg ir pasiekti Sajungos tiksla, numatyta ES 7-ojoje
aplinkosaugos veiksmy programoje iki 2050 m. ,Gyventi gerai pagal misy planetos iSgales“, bitina gerinti
supratimg apie biologing jvairove ir ekosistemas, jy teikiamy paslaugy jvairove (kovos su klimato kaita ir jos
poveikio $velninimo kontekste) ir planetos ,ribas‘, taip pat sprendimus, naudojancius gamtos galig ir

() 2018 m. lapkri¢io 28 d. Komisijos komunikatas ,Svari miisy visy planeta. Strateginé klestin¢ios, modernios ir konkurencingos
neutralizuoto poveikio klimatui Europos ekonomikos ateities vizija“.

(') Aplinkos stebéjimo projektai, kurie finansuojami, pavyzdziui, per Sajungos kosmoso programos ,Copernicus“ komponenty ir kitas
atitinkamas Europos programas, taip pat Zemés stebéjimo grupés iniciatyva, rems MTI pagal kitas intervencines sritis $ioje veiksmy
grupéje, taip pat pagal kitas atitinkamas programos ,Europos horizontas* dalis.
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sudétingumg, taip pat geriau jas apsaugoti ir valdyti. Reikia deramai atsiZvelgti | galimg pradinj poveikj visose
vertés grandinése. Tarptautinis bendradarbiavimas ir indélis | tarptautines pastangas ir iniciatyvas, pvz.,
dalyvavimas Tarpvyriausybinéje mokslinéje politinéje biologinés jvairovés ir ekosisteminiy paslaugy platformoje,
yra itin svarbis siekiant Sios srities tiksly. Reikia geriau suprasti, kaip valdyti peréjima prie tvarumo ekonomingje,
socialinéje ir gamtingje sistemoje tiek vietos, tiek pasaulio lygmenimis.

Bendros kryptys

— Biologinés jvairovés, sausumos, gélo vandens ir jiry ekosistemy, gamtinio kapitalo ir ekosisteminiy paslaugy,
jskaitant Zemés iikio ekosistemas ir mikrobioma, biklé ir verté;

— holistinis ir sistemingas socialinés ir ekologinés struktiiros pozitris | rysius tarp biologinés jvairovés,
ekosistemy ir ekosisteminiy paslaugy bei jy priezastingumo santykiai su poky¢iy veiksniais jvairiu mastu ir
vykdant jvairig ekonoming veikla, jskaitant per¢jimo prie tvarumo procesy socioekonominius aspektus ir
valdyma;

— tendencijy ir integruoty biologinés jvairovés scenarijy, ekosisteminiy paslaugy ir geros gyvenimo kokybés
jvairiu mastu ir jvairiomis saglygomis modeliavimas; galimas biotopy ir ekosistemy, kaip anglies dioksido
absorbenty, indélis pagal jvairius klimato kaitos scenarijus; galimas interesy konfliktas naudojant gamtos
isteklius ir naudojantis paslaugomis;

— junginiy ir naujy terSaly ekotoksikologija, jy saveika, iskaitant sudétinj poveikj, ir aplinkos elgesys, taip pat
pakite biocheminiai srautai keiciantis klimatui, nualinty teritorijy atgaivinimas;

— biologinés jvairovés ir ekosisteminiy paslaugy jtraukimas j sprendimy priémimo sistemas bei vyriausybiy ir
jmoniy apskaitos sistemas, taip pat kiekybinis jy ekologinés ir ekonominés naudos bei naudos visuomenei
ivertinimas;

— pritaikomi ir daugiafunkciniai gamtos procesais paremti sprendimai, kuriais sprendZiamos miesty ir
priemies¢iy teritorijy, kaimo, pakranc¢iy ir kalny teritorijy i$$tkiai, susij¢ su klimato kaita, gaivalinémis
nelaimémis, biologinés jvairovés nykimu, ekosistemy degradacija, tar$a, socialine sanglauda bei pilieciy
sveikata ir gerove;

— daugiasaliai gyvyjy laboratorijy metodai, kuriais valdZios institucijos, suinteresuotieji subjektai, verslo atstovai
ir pilietiné visuomené bty jtraukti j bendrg sisteminiy sprendimy projektavima ir kiirima, siekiant i§saugoti,
atkurti ir tvariai naudoti gamtinj kapitala bei peréjimo prie tvarumo valdymas ir tvaraus valdymo galimybés
visoje ekonominés veiklos vertés grandingje jvairiomis aplinkosauginémis, ekonominémis ir socialinémis
salygomis.

6.2.3.  Zemés fikis, miskininkysté ir kaimo vietovés

Atsparus ir tvarus Zemés tkis ir miskininkysté suteikia ekonoming, aplinkosaugine ir socialing nauda bei yra batina
salyga nenutritkstamam apriipinimui maistu uZtikrinti. Sios sritys prisideda prie dinamisky vertés grandiniy,
Zemeés ir gamtos iStekliy valdymo, taip pat uZtikrina jvairias svarbias viesgsias gérybes, jskaitant anglies dioksido
sekvestracija, biologinés jvairovés i§saugojimg, apdulkinimg ir visuomenés sveikata. Tam, kad bty skatinamos
jvairios Zemeés tikio ir misky (eko)sisteminés funkcijos, atsiZvelgiant i kintancias pirminés gamybos aplinkybes,
ypac susijusias su klimato kaita ir aplinka, itekliy prieinamumu, demografija ir vartojimo modeliais, reikia laikytis
integruoty ir teritoriniy poZidiriy. Zemés {ikio produkty kokybé ir sauga uztikrinama, kad biity didinamas
vartotojy pasitikéjimas. Taip pat turi bati uZtikrinama augaly sveikata bei gyviiny sveikata ir gerové. Taip pat
bitina atsizvelgti j Zemés tkio ir miskininkystés veiklos erdvinj, socioekonominj ir kultiirinj aspektg bei sutelkti
kaimo vietoviy ir pakranciy zony potencialg.

Bendros kryptys

— Tvaraus, atsparaus ir naSaus Zemés tkio ir miskininkystés metodai, technologijos ir priemongs, iskaitant
prisitaikyma prie klimato kaitos;

— gamtos istekliy (pavyzdziui, dirvozemio, vandens, maistiniy medziagy ir biologinés jvairovés, jskaitant
genetinius isteklius) tvarus valdymas ir efektyvus naudojimas Zemés dkio ir miskininkystés srityse;
alternatyvos neatsinaujinantiesiems iStekliams ir Ziedinés ekonomikos principy taikymas, be kita ko,
pakartotinai naudojant ir perdirbant atliekas ir $alutinius produktus;
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— veiklos poveikis klimatui ir aplinkai pirminiame sektoriuje; Zemés tikio ir miskininkystés kaip anglies dioksido
absorbenty ir Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy iSmetamo kiekio mazinimo priemonés, jskaitant betarsio
iSmetimo metodus, potencialas; pirminés gamybos prisitaikomumo prie klimato kaitos didinimas;

— integruoti kovos su augaly kenkéjais ir ligomis metodai; uzkreciamy ir zoonoziniy gyviny ligy kontrolé bei
gyviiny gerové; su ginlytiny pesticidy, antibiotiky ir kity medZiagy naudojimu susijusios prevencijos
strategijos, kontrol¢, diagnostika ir alternatyvos, taip pat atsparumo jiems mazinimo tikslais;

— atsparumas antimikrobinéms medziagoms ir grésmés, kylancios dél biologiniy ir agrocheminiy pavojy,
jskaitant pesticidus, bei cheminiy terSaly, rySiams tarp augaly, gyviiny, ekosistemy sveikatos ir visuomenés
taikant bendros sveikatos ir visuotinés sveikatos koncepcijas;

— ckosisteminiy paslaugy naudojimas ir teikimas Zemés Gkio ir miskininkystés sistemose, taikant ekologinius
metodus ir i$bandant gamtos procesais paremtus sprendimus nuo tkio iki krastovaizdzio lygio, siekiant
ekologisko Zemés tikio; parama ekologiniam tkininkavimui;

— Zemeés Gkio ir miskininkystés sistemos nuo Gikio iki krastovaizdzio lygio; ekosisteminiy paslaugy naudojimas ir
teikimas pirminéje gamyboje, be kita ko, pasitelkiant agroekologija arba stiprinant misky vaidmenj potvyniy ir
dirvoZemio erozijos prevencijos srityje;

— Zzemés ukio inovacijos Zemés tkio, akvakultiros ir miskininkystés sgsajose bei miesty ir priemiesciy
teritorijose;

— nauji tvaraus misky valdymo ir tvaraus misko biomasés naudojimo metodai, technologijos ir priemonés;
— parama Sgjungos augaliniy baltymy, skirty maistui, pasarams ir aplinkosauginiy paslaugy teikimui, gamybai;

— tvarus Zemés naudojimas, kaimo plétra ir teritoriniai rysiai; kaimo vietoviy socialinio, kult@irinio, ekonominio
ir aplinkosauginio turto naudojimas kuriant naujas paslaugas, verslo modelius, vertés grandines ir vieSgsias
gérybes;

— skaitmeniniy inovacijy taikymas tkininkaujant, miskininkystés sektoriuje bei vertés grandinése ir kaimo
vietovése, naudojant duomenis ir kuriant infrastruktdiras, technologijas (pvz., DI, robotikos, tiksliojo
tikininkavimo ir nuotolinio stebéjimo) ir valdymo modelius;

— Zzemés tkio ir miskininkystés Ziniy ir inovacijy sistemos bei jy sujungimas jvairiu mastu; konsultacijos, igidziy
gilinimas, dalyvavimu grindZiami pozitriai ir dalijimasis informacija;

— tvaraus Zemés tikio tarptautiniy partnerysciy skatinimas apriipinimo maistu ir mitybos saugumo tikslais.

6.2.4. Juros, vandenynai ir vidaus vandenys

Jary, visy pirma pusiau uzdary Europos jiry, vandenyny, vidaus vandeny ir platesniy pakran¢iy zony gamtinis
kapitalas ir ekosisteminés paslaugos teikia didele socioekonoming nauda ir uztikrina gerove. Siam potencialui
gresia pavojus dél didelio masto Zmoniy veiklos ir gamtiniy streso veiksniy, pvz., tarSos, perzvejojimo, klimato
kaitos, jiros lygio kilimo, kity su vandeniu susijusiy ir ekstremaliy meteorologiniy reiskiniy. Siekiant apsaugoti
juras ir vandenynus nuo negriztamo poveikio ir atkurti gerg vidaus vandeny biikle, bitina stiprinti miisy Zinias ir
supratimg, kad apsaugotume, atkurtume ir tvariai valdytume jiras, vidaus vandenis ir pakranciy ekosistemas bei
uzkirstume kelig tarsai, taikant patobulinto ir atsakingo valdymo sistemg. Tai taip pat apims mokslinius tyrimus,
kuriais bty siekiama tvariai atskleisti didziulj ir nei$naudotg jury, vandenyny ir vidaus vandeny ekonominj
potencialg, siekiant gaminti daugiau saugaus maisto, biologiniy sudedamyjy daliy ir Zaliavy nesukeliant didesnés
jtampos ty jury, vandenyny ir vidaus vandeny atzvilgiu, taip pat istirti visy formy akvakultiros potencialg
siekiant sumazinti nasta Zemei, gélo vandens ir vandenyno iStekliams. Reikia partnerystés modeliy, be kita ko,
juros baseiny ir makroregioniniy strategijy, kurios aprépty daugiau nei Sgjungg (be kita ko, Atlanto vandenyne,
Vidurzemio, Baltijos, Siaurés, Juodojoje jiirose, Kariby jiroje ir Indijos vandenyne); taip pat reikia prisidéti prie
tarptautinio vandenyny valdymo jsipareigojimy vykdymo per tokias iniciatyvas kaip Jungtiniy Tauty vandenyny
mokslo dekada siekiant darnaus vystymosi ir prie jsipareigojimy, susijusiy su jiry biologinés jvairovés
i§saugojimu rajonuose, kurie nepriklauso nacionalinéms jurisdikcijoms, vykdymo.
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Bendros kryptys

— Tvari zuvininkysté ir visy formy akvakultfira, jskaitant alternatyvius baltymy Saltinius, atsiZvelgiant j
sustiprintg apriipinima maistu, apsiripinimo maistu savarankiskumg ir atsparumg klimato kaitai; stebésenos
ir valdymo priemonés;

— didesnis jiry ir vidaus vandeny ekosistemy atsparumas, jskaitant koraly rifus, taip uZztikrinant gera jory,
vandenyny ir upiy biikle, kovojant su gamtos ir Zmoniy veiklos keliamais pavojais, pvz., terSalais ir i jirg
iSmestomis Siukslémis (jskaitant plastikus), eutrofikacija, invazinémis rasimis, fizine Zala juros dugnui,
pereikvojimu, iskaitant perzvejojima, povandeniniu triuk§mu, ragstéjimu, jiry, vandenyny ir upiy atsilimu,
juros lygio kilimu, ir $iuos pavojus mazinant, atsizvelgiant | sausumos, vidaus vandeny ir jiros sankirta,
bendrg $iy probleminiy veiksniy poveiki ir skatinant Ziedinj metoda bei geresnj vandenyny ir Zmoniy sgveikos
supratima;

— valdymas pasauliniu ir regiono lygmenimis, siekiant uZtikrinti jiry, vandenyny ir vidaus vandeny iStekliy
i$saugojimg ir tausy naudojimg;

— skaitmeninio vandenyno (jaros dugno, vandens kolonos ir vandens pavirsiaus) technologijos, jungiancios
paslaugas ir bendruomenes su sausuma, atmosfera, klimatu, kosmosu ir oru susijusioje veikloje, ir
populiarinamos per Mélynajj debesi, kaip EOSC dalj;

— stebésena, rizika grindziamas vertinimas ir prognozavimo | prognozés pajégumai, jskaitant jiros lygio kilima
ir kitus gamtos pavojus, pavyzdziui, audros sukeltas bangas ir cunamius, taip pat bendrg Zmogaus veiklos
poveiki;

— jvairaus masto hidrologinio ciklo, rezimy ir hidromorfologijos supratimas bei stebésenos ir prognozavimo
pajégumy vandens prieinamumo ir paklausos, potvyniy ir sausry, tarSos ir kity pavojy vandens istekliams ir
vandens aplinkai srityje plétojimas. Skaitmeniniy technologijy naudojimas siekiant pagerinti vandens istekliy
stebéseng ir valdyma;

— novatorisky sprendimy, jskaitant visuomenés valdyma, ekonomines priemones ir finansavimo modelius,
plétojimas; tie sprendimai baity skirti i$maniam vandens paskirstymui, sprendziant konfliktus dél vandens
naudojimo, jskaitant vandens vertés iSnaudojima, vandens terSaly, jskaitant plastikus ir mikroplastikus bei
kitus atsirandancius teralus, kontrolei (pageidautina — jy susidarymo $altinyje), sprendziant kitas su spaudimu
vandens iStekliams susijusias problemas, taip pat vandens pakartotinio naudojimo klausimus, be to, vandens
ekosistemy apsaugai ir atktirimui iki geros ekologinés biiklés lygio;

— tvarios mélynosios vertés grandinés, jskaitant tausy gélo vandens iStekliy naudojima, jary erdvés daugkartinis
naudojimas ir atsinaujinanciosios energijos sektoriaus augimas pasinaudojant jiromis ir vandenynais,
jskaitant tausy mikrodumbliy ir makrodumbliy naudojimg;

— integruoti tvaraus vidaus ir pakran¢iy vandeny valdymo metodai, kuriais bus prisidéta prie aplinkos apsaugos
ir prisitaikymo prie klimato kaitos;

— gamtos procesais paremti sprendimai, pagristi jarinés, pakranciy ir vidaus vandeny ekosistemy dinamika,
biologiné jvairové ir jvairios ekosisteminés paslaugos, kurios leis suformuoti sisteminj pozitirj | tausy jury,
visy pirma pusiau uzdary Europos jiry, ir vandenyny bei vidaus vandeny istekliy naudojima, prisidéti prie
aplinkos apsaugos ir atkiirimo, pakranciy zony valdymo ir prisitaikymo prie klimato kaitos;

— mélynosios inovacijos, jskaitant inovacijas | mélynaja ir skaitmening ekonomikg istisose pakranciy zonose,
pakranciy miestuose ir uostuose, siekiant sustiprinti pakran¢iy zony atsparumg ir padidinti nauda pilie¢iams;

— geresnis supratimas apie jiry ir vandenyny vaidmenj $velninant klimato kaitg ir prisitaikant prie jos.

6.2.5. Maisto sistemos

Bendras gyventojy skaiiaus augimo, mitybos raidos, istekliy stygiaus ir perteklinio naudojimo, aplinkos biklés
blogéjimo, klimato kaitos ir migracijos poveikis sukuria precedento neturin¢ius i§sukius ir dél to reikia pertvarkyti
maisto sistema (FOOD 2030) (V). Dabartiné maisto produkty gamyba ir naudojimas i§ esmés yra netvaris, tuo
paciu metu susiduriame su dviguba prastos mitybos nasta, kuriai bidingas nepakankamos mitybos, nutukimo bei
kity mitybos ir metabolizmo sutrikimy sambvis. Ateities maisto sistemose turi biti uZtikrinamas apripinimas
maistu ir uZtikrinama pakankamai saugaus, sveiko ir kokybisko maisto visiems, grindZiant apripinimg efektyviu
istekliy naudojimu, tvarumu (jskaitant Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy, tarSos, vandens ir energijos vartojimo bei
atlieky gamybos mazinimg), skaidrumu, sausumos, vidaus vandeny ir jiros sujungimu, maisto produkty atliecky
mazinimu, maisto produkty gamybos i§ vidaus vandeny, jiry ir vandenyny iStekliy didinimu ir jtraukiant visa

(") Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy sprendimai dél apriipinimo maistu ir mitybos
saugumo® (SWD(2016) 319 final).
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,maisto produkty vertés granding“ nuo gamintojy iki vartotojy ir atgal, uztikrinant atsparumg. Tai turi biti
vykdoma kartu plétojant biisimg maisto saugos sistemg, projektuojant, kuriant ir tiekiant priemones,
technologijas ir skaitmeninius sprendimus, kurie labai naudingi vartotojams ir pagerina maisto vertés grandinés
konkurencingumg ir tvaruma. Be to, reikia skatinti su maisto vartojimu ir gamybos modeliais susijusius elgesio
pokycius, atsizvelgiant | kultGirinius ir socialinius aspektus, taip pat jtraukti pirminius gamintojus, pramong
(iskaitant MV1), mazmenininkus, maisto paslaugy sektorius, vartotojus ir viesyjy paslaugy teikéjus.

Bendros kryptys

— [rodymais pagrista subalansuota ir sveika mityba, skirta Zmoniy gerovei visu jy gyvenimo laikotarpiu, jskaitant
mitybos modelius, geresng maisto maisting kokybe ir geresnj mitybos poveikio sveikatai ir gerovei supratima;

— individualizuota mityba, visy pirma pazeidZziamoms grupéms, siekiant susvelninti nuo mitybos priklausanciy
ir neuzkre¢iamuyjy ligy rizikos veiksnius;

— vartotojy elgesys, gyvenimo baidas ir motyvacijos, jskaitant socialinius ir kultGrinius maisto aspektus, skatinant
socialines inovacijas ir visuomenés jtraukima, siekiant geresnés sveikatos ir aplinkos tvarumo visoje maisto
produkty grandingje, jskaitant mazmeninés prekybos modelius;

— Siuolaikinés maisto saugos ir autentiSkumo sistemos, jskaitant atsekamumag, gerinancios maisto kokybe ir
didinancios vartotojy pasitikéjima maisto sistema;

— maisto sistemos naudojimas Svelninant klimato kaita ir prisitaikant prie jos, iskaitant mikrobiomos, maistiniy
kultiiry jvairovés ir gyviininiy baltymy alternatyvy potencialo ir naudojimo tyrima;

— aplinka tausojancios, ziedinés, tausiai iSteklius naudojancios ir atsparios maisto sistemos i§ sausumos ir jiros,
nukreiptos | saugaus geriamojo vandens ir jiry klausimy sprendimg, nuling maisto atlieky dalj visoje maisto
sistemoje, pakartotinai naudojant maistg ir biomas¢, perdirbant maisto atliekas, kuriant naujas maisto
pakuotes bei i§naudojant pritaikyto ir vietos maisto paklausa;

— nauji metodai, iskaitant skaitmenines priemones ir maisto sistemas, skatinancias vietos inovacijas ir
bendruomeniy jgaléjimg, saziningg prekyba ir kainodarg visoje vertés grandingje, jtraukuma ir tvarumg,
pasitelkiant pramonés jmoniy (jskaitant MV] ir smulkiuosius Zemés savininkus), vietos valdZios institucijy,
tyréjy ir visuomeneés partnerystes.

6.2.6. Biologiniy inovacijy sistemos Sgjungos bioekonomikoje

Inovacijos bioekonomikos srityje sudaro pagrindg pereiti nuo ekonomikos, orientuotos j ikastinj kurg. Biologinés
inovacijos yra svarbus visos bioekonomikos segmentas ir variklis, kuris apima tausy Zaliavy tickima, pramoninj
perdirbimg ir biomasés konvertavimg i§ sausumos ir jiros | biologines medziagas ir produktus. Tvarumas apima
visus jy aspektus: ekologini, socialinj, ekonominj ir kultfirinj. Jos taip pat naudoja gyvyjy istekliy, gyvosios gamtos
moksly, skaitmeninimo ir biotechnologijy potencialg naujiems atradimams, produktams, paslaugoms ir
procesams kurti. Biologinés inovacijos, jskaitant (bio)procesus ir technologijas, gali paskatinti naujas ekonomines
veiklas ir uzimtumg regionuose ir miestuose, prisidéti prie kaimo ir pakranciy ekonomikos ir bendruomeniy
atgaivinimo bei sustiprinti bioekonomikos Ziedigkuma.

Bendros kryptys

— Tvarios biomasés iStekliy tiekimo, logistikos ir gamybos sistemos, daugiausia démesio skiriant didelés vertés
pritaikymo ir panaudojimo tikslams, socialiniam ir aplinkos tvarumui, poveikiui klimatui ir biologinei
jvairovei, ZiediSkumui bei bendram istekliy, jskaitant vandeni, naudojimo efektyvumui;

— gyvosios gamtos mokslai ir jy suartéjimas su skaitmeninémis technologijomis biologiniy istekliy supratimui,
paieskoms ir tvariam naudojimui pasiekti;
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— biologinés vertés grandinés, biologinés medziagos, jskaitant gyvosios gamtos pavyzdziu sukurtas medZiagas,
chemines medziagas, produktus, paslaugas ir procesus, pasizymincius naujomis savybémis, funkcijomis ir
didesniu tvarumu (jskaitant Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy i$metimo mazinima), kurios skatina (maZzo ir
didelio masto) pazangiy biologiniy perdirbimo jrenginiy, kuriuose naudojama ivairesné biomas¢, plétojima;
dabartinés netvariy produkty gamybos pakeitimas itin veiksmingais biologiniais procesais grindziamas
sprendimais, skirtais inovatyviam pritaikymui rinkoje;

— biotechnologija, jskaitant tarpsektorinius paZangiausius biotechnologijos metodus, skirtus taikyti
konkurencingiems, tvariems ir naujiems pramonés procesams, ekosisteminéms paslaugoms ir vartojimo
prekéms (*%);

— biologinio sektoriaus Ziediskumas bioekonomikoje, panaudojant technologines, sistemines, socialines ir verslo
modeliy inovacijas, siekiant radikaliai padidinti vienam biologiniy istekliy vienetui sukaupta verte, ilgesnj laikg
i$saugant tokiy itekliy verte ekonomikoje, saugant ir didinant gamtinj kapitalg, projektuojant veiklg taip, kad
bity iSvengiama atlieky ir tarSos, bei palaikant pakopinj biomasés tvaraus naudojimo principa, pasitelkiant
MTI ir atsizvelgiant j atlieky hierarchija;

— jtraukds bioekonominiai modeliai, kuriuose dalyvauja jvairiis dalyviai, kurdami verte, didindami poveikj
visuomenei ir visuomenés dalyvavima;

— didesnis supratimas apie bioekonomikos ribas, matavimo vienetus ir rodiklius bei jos sinergija ir kompromisus
su sveika aplinka, taip pat kompromisus tarp maisto ir kity pritaikymo sriciy.

6.2.7. Ziedinés sistemos

Ziedinés gamybos ir vartojimo sistemos suteiks naudos Europos ekonomikai ir pasaulio aplinkai maZinant istekliy
naudojima ir priklausomybe nuo jy, mazinant iSmetama Siltnamio efektg sukelianciy dujy kieki ir kitg neigiama
poveikj aplinkai ir didinant jmoniy konkurencinguma, taip pat suteiks naudos Europos pilie¢iams kuriant naujas
darbo vietas ir mazinant spaudima aplinkai ir klimatui. Be pramonés pertvarkos, norint pereiti prie maZzatarsés,
tausiai iSteklius naudojancios, biologinés ir Ziedinés ekonomikos, kuria vengiama pavojingyjy medziagy
naudojimo, taip pat reikés platesnio sistemos pakeitimo, todél bus reikalingi sisteminiai ekologiniy inovacijy
sprendimai, nauji verslo modeliai, rinkos ir investicijos, didelio poveikio infrastruktiira, socialiniai inovatyvis
vartotojy elgesio poky¢iai ir valdymo modeliai, skatinantys bendradarbiavimg su daugybe suinteresuotyjy
subjekty visoje vertés grandinéje, siekiant uztikrinti, kad numatytas sistemos pokytis pasiekty geresniy
ekonominiy, aplinkosauginiy ir socialiniy rezultaty (**). Bus svarbu atsiverti tarptautiniam bendradarbiavimui,
pavyzdziui, pasitelkiant tokias tarptautines iniciatyvas kaip Tarptautiné istekliy darbo grupé, palyginamumo, Ziniy
kiirimo ir dalijimosi jomis atZvilgiu bei i§vengiant pastangy dubliavimosi. Be to, bus skirta démesio $ios srities
naujy Ziniy ir technologijy socialiniam kontekstui bei tam, kaip visuomené jas pritaikys ir priims.

Bendros kryptys

— Sisteminis peréjimas prie iSteklius efektyviai naudojancios, biologinés ir Ziedinés ekonomikos, atsirandant
naujoms vartotojy tarpusavio bendravimo paradigmoms ir naujiems verslo modeliams siekiant efektyvaus
isteklius naudojimo ir aplinkosauginio veiksmingumo; produktai ir paslaugos, kurie skatina efektyviai naudoti
isteklius ir eliminuoti ar pakeisti pavojinggsias medziagas per visa gyvavimo ciklg; dalijimosi, pakartotinio
naudojimo, remonto, pertvarkymo, perdirbimo ir kompostavimo sistemos; tokio peréjimo ekonominés,
socialinés, elgesio, reguliavimo ir finansinés salygos ir paskatos;

— sisteminiu pozitiriu grindZiami matavimo vienetai ir rodikliai Ziedinei ekonomikai ir veiksmingumui per visa
gyvavimo cikla pamatuoti ir socialinei atsakomybei padidinti; valdymo sistemos, kurios spartina Ziedinés
ekonomikos ir bioekonomikos plétimasi bei skatina efektyvesnj iStekliy naudojima, kartu sukurdamos
antriniy Zaliavy rinkas; daugelj suinteresuotyjy subjekty ir skirtingas vertés grandines apimantis bendradar-
biavimas; investicijy j Zieding ekonomikg ir bioekonomika priemonés;

— miesty, priemiesCiy ir regiony tvarios ir regeneruojancios plétros sprendimai, integruojantys Ziedinés
ekonomikos pertvarkyma, taikant gamtos procesais paremtus sprendimus, technologines, skaitmenines,
socialines, kulttirines ir teritorines valdymo inovacijas;

(**) Sveikatos biotechnologijy taikomosios priemonés nagrinéjamos $ios veiklos srities veiksmy grupéje ,Sveikata“.
(**) Ziediniy sistemy intervenciniy priemoniy srityje vykdomos veiklos papildo veiksmy grupés ,Skaitmeniné ekonomika, pramoné ir
kosmosas“ pogrupj ,Mazo anglies dioksido kiekio ir varios pramonés akos*.
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— ckologinés inovacijos, skirtos uzkirsti kelig aplinkos tarSai grésme pradedanciomis kelti pavojingosiomis
medziagomis ir cheminémis medZiagomis bei jy poveikiui ir jg i§valyti; cheminiy medziagy, produkty ir
atlieky sasajos bei tvariy pirminiy ir antriniy Zaliavy gamybos sprendimy apsvarstymas;

— Ziedinis vandens i$tekliy naudojimas, jskaitant vandens paklausos sumazinimg, nuostoliy prevencijg, vandens
pakartotinj naudojimg, nuoteky perdirbimg ir valorizacija; novatoriski sprendimai siekiant jveikti i$$akius,
patiriamus vandens, maisto ir energijos tarpusavio s3sajos srityje, imantis veiksmy siekiant panaikinti vandens
panaudojimo Zemés tikyje ir energetikoje poveikj bei suteikti pagrinda sinerginiams sprendimams;

— tvarus pozemio valdymas, geologinius isteklius (energija, vandenj, Zaliavas) ir aplinkos sglygas (gamtinius
pavojus, antropogeninj poveikj) integruojant j visas atitinkamas veiksmy grupes, racionalizuojant teigiama
indélj | zieding ekonomiky (Siuo tikslu pasitelkiant visos Europos geologijos Zinias) ir prisidedant prie
suderinto ir moksliskai pagristo atsako j Paryziaus susitarimg ir kelis DVT;

— sprendimy ir infrastruktiros, skirty prieigai prie geriamojo ir drékinimo vandens bei sanitarijos reikméms
skirto vandens palengvinti, plétojimas ir tobulinimas, jskaitant gélinimg, siekiant sudaryti salygas
veiksmingesniam, Ziediniam bei energijos ir CO2 poziiriu efektyviam vandens naudojimui.

7. NEBRANDUOLINIAI TIESIOGINIAI JUNGTINIO TYRIMY CENTRO VEIKSMAI

7.1.  Loginis pagrindas

Kokybiski ir patikimi moksliniai jrodymai yra batini siekiant geros vieSosios politikos. Naujoms iniciatyvoms ir
pasitlymams dél Sajungos teisés akty reikalingi skaidriis, i$samds ir subalansuoti jrodymai, o politikos
igyvendinimui reikia jrodymy, kad bty galima i§matuoti ir stebéti tos politikos poveikj ir pazangg.

JRC prisideda prie Sgjungos politikos, nes jo mokslas yra pazangus, daugiadalykis ir nepriklausomas nuo
nacionaliniy, privaciy ir kity iSorés interesy. Aptarnaujantis visas Sajungos politikos sritis, jis teikia tarpsektoring
parama, kurig pasitelkdami politikai turi spresti vis sudétingesnes visuomenés problemas. JRC nepriklausomumas
nuo konkreciy interesy kartu su jo mokslinio ir techninio vadovavimo funkcija leidzia jam sudaryti palankesnes
salygas suinteresuotiesiems subjektams, kitiems subjektams, pvz., pilie¢iams, ir politikos formuotojams, pasiekti
bendrg sutarimg. Dél JRC gebéjimo greitai reaguoti j politikos poreikius, Centro veikla netiesiogiai papildo
veiksmus, kuriais siekiama remti ilgalaikius politikos tikslus.

JRC vykdo savo tyrimus ir yra strateginis Ziniy, informacijos, duomeny ir kompetencijy, biitiny pateikti kokybiskus
ir tinkamus pazangesnés politikos jrodymus, valdytojas. Siekdamas $io tikslo, JRC bendradarbiauja su geriausiomis
organizacijomis visame pasaulyje, su tarptautiniais, nacionaliniais ir regioniniais ekspertais bei suinteresuotaisiais
subjektais. Jo moksliniai tyrimai prisideda prie programos ,Europos horizontas“ bendryjy tiksly ir prioritety,
teikia nepriklausomas mokslines Zinias, konsultacijas ir techning paramg Sajungos politikos srityje per visg
politikos cikla ir yra daugiausia skiriami Europos politikos prioritetams, remiant Europg, kuri biity saugi ir
patikima, klestinti ir tvari, socialiné ir stipresné pasauliniame kontekste.

7.2. Intervencinés sritys

7.2.1.  Politikos formavimo Ziniy bazés stiprinimas

Zinios ir duomenys auga eksponentiskai. Jei politikos formuotojai siekia juos jprasminti ir naudoti, juos biitina
perziaréti ir iSfiltruoti. Taip pat bitina, kad visos Komisijos tarnybos naudoty kompleksinius mokslinius metodus
ir analitines priemones, ypa¢ sickiant numatyti bisimus visuomenés uZdavinius bei paremti geresnj
reglamentavimg. Tai apima novatoriSkus procesus, kuriais siekiama jtraukti suinteresuotuosius subjektus ir
piliecius | politikos formavimo klausimy sprendimg bei jvairiy poveikio ir jgyvendinimo vertinimo priemoniy
taikyma.

Bendros kryptys

— Modeliavimas, mikroekonominis vertinimas, rizikos vertinimo metodika, matavimo kokybés uZtikrinimo
priemonés, stebésenos schemy projektavimas, rodikliy ir rezultaty suvestinés, jautrumo analizé ir auditas,
gyvavimo ciklo jvertinimas, duomeny ir teksto gavyba, (didZiyjy) duomeny analizé ir taikymas, projektinis
mastymas, laikotarpio nuskaitymas, numatymo ir prognozavimo tyrimai, elgesio tyrimai, suinteresuotyjy
subjekty ir pilieciy dalyvavimas;
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— Ziniy ir kompetencijos centrai;
— praktikos bendruomenés ir Ziniy mainy platformos;
— duomeny valdymas, dalijjimasis duomenimis ir suderinamumas.

— Sajungos ir nacionalinés MTI politikos, jskaitant EMTE, analizé.

7.2.2. Pasauliniai uZdaviniai

JRC prisidés prie konkreciy Sgjungos politikos sri¢iy ir isipareigojimy, numatyty septyniose Pasauliniy uzdaviniy
veiksmy grupése, ypac prie Sgjungos jsipareigojimo siekti DVT.

Bendros kryptys
1. Sveikata

— Moksliné ir techniné politikos parama siekiant geresnés visuomenés sveikatos ir sveikatos prieZitros
sistemy, jskaitant medicinos priemones ir sveikatos technologijy vertinima, duomeny bazes,
skaitmeninima, be kita ko, siekiant spar¢iau uztikrinti saveikumg;

— galimo cheminiy medziagy ir terSaly keliamo pavojaus sveikatai ir aplinkai saugos vertinimo metodai;
— Europos bandymy su gyviinais alternatyvy etaloniné laboratorija;

— kokybés uztikrinimo priemonés, pavyzdziui, sertifikuotos etaloninés medziagos, skirtos sveikatos
biologiniams Zymenims;

— naujy sveikatos problemy ir grésmiy sveikatai moksliniai tyrimai.
2. Kultdra, kiirybiskumas ir jtrauki visuomené

— Nelygybés, skurdo ir atskirties, socialinio judumo, kultiiros jvairovés ir jgtidZiy moksliniai tyrimai;
migracija, socialiniy, demografiniy ir technologiniy poky¢iy poveikio ekonomikai ir visuomenei
vertinimas;

— gero valdymo ir demokratijos moksliniai tyrimai;
— parama kult@iros paveldo apsaugai, i$saugojimui ir valdymui;
— Migracijos ir demografijos Ziniy centras.
3. Civiliné visuomenés sauga
— Nelaimiy rizikos valdymo Zziniy centras;

— parama saugumo politikai ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty ir vieSyjy erdviy apsaugos, ChBRBS
medziagy ir hibridiniy grésmiy, sieny apsaugos ir dokumenty saugumo, taip pat informacijos ir Zvalgybos
informacijos apie kova su terorizmu srityse;

— ChBRBS medziagy aptikimo technologijos, biometrinés sistemos ir Zvalgybos duomeny rinkimo
technologijos;

— parama Sgjungos saugumo pozicijai pasaulyje; Sajungos saugumo pramonés konkurencingumo ir inovacijy
jvertinimas; saugumo ir gynybos sinergijos panaudojimas;

— moksliniai tyrimai, skirti stiprinti kibernetinio saugumo pajégumus, kibernetinio atsparumo ir kibernetinio
atgrasymo veiksmus.

4. Skaitmeniné ekonomika, pramoné ir kosmosas

— Skaitmeninimo jtaka, daugiausia démesio skiriant naujoms ir atsirandan¢ioms IRT technologijoms, tokioms
kaip masiny mokymasis ir dirbtinio intelekto kompiuterija, paskirstytasis registras, daikty internetas ir NK;

— atskiruose sektoriuose, pavyzdziui, energetikos, transporto, statybos, paslaugy pramonés, sveikatos
priezitiros bei slaugos ir valdzios sektoriuose vykdomas skaitmeninimas;

— iSmaniajai gamybai skirtos pramoninés metrologijos ir kokybés uztikrinimo priemonés;
— baziniy didelio poveikio technologijy moksliniai tyrimai;

— moksliniai tyrimai, susij¢ su geriausiais prieinamais biidais ir aplinkosaugos vadybos praktika, pramoniniy
procesy, cheminiy medziagy valdymo, atlieky tvarkymo, vandens pakartotinio naudojimo bei Zzaliavy
techniné ir ekonominé analizé ir gyvavimo ciklo vertinimas, kritinés Zaliavos ir regeneruoty medziagy
kokybés kriterijai, visais $iais aspektais remiant Zieding ekonomikag;
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— zaliavy tiekimo saugumo analizé, jskaitant kritines Zaliavas, atsizvelgiant i informacija apie pirmines ir
antrines zaliavas bei duomeny atnaujinima Zaliavy informacinéje sistemoje;

— ,Copernicus” veiksmy jgyvendinimas;

— Sajungos pasaulinés palydovinés navigacijos sistemos taikomyjy programy techninis ir mokslinis
palaikymas.

. Klimatas, energetika ir judumas

— Parama Sgjungos klimato, energetikos ir transporto politikos jgyvendinimui, peréjimui prie mazo anglies
dioksido kiekio technologijy ekonomikos ir priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo iki 2050 m.
strategijoms; integruoty nacionaliniy klimato ir energetikos plany analizé; priklausomybés nuo iskastinio
kuro mazinimo proceso vertinimas visuose sektoriuose, jskaitant Zemés tkj ir Zemés naudojima, Zemés
naudojimo keitimg ir miskininkyste;

— pazeidziamy ekosistemy bei svarbiausiy ekonomikos sektoriy ir infrastruktiiros rizikos vertinimas,
daugiausia démesio skiriant prisitaikymo strategijoms;

— energetikos sgjungos MTI matmens analizé; Sgjungos konkurencingumo pasaulinéje $varios energijos
rinkoje vertinimas;

— iSmaniyjy energetikos technologijy panaudojimo potencialo ir sektoriy susiejimo sprendimy siekiant
sudaryti salygas sklandziai ir ekonomiskai efektyviai energetikos pertvarkai vertinimas;

— atsinaujinanciyjy energijos iStekliy ir $varios energijos gamybos technologijy panaudojimo vertinimas;
— pastaty, pazangiy ir tvariy miesty bei pramonés Saky energijos naudojimo analizé;

— techniné ir socioekonominé energijos kaupimo, ypac sektoriy susiejimo ir baterijy, analizé;

— Sajungos energijos tiekimo saugumo, jskaitant energetikos infrastruktiirg ir energijos rinkas, analizé;

— parama energetikos pertvarkai, jskaitant Mery pakts, taip pat $varios energijos Sgjungos saloms,
pazeidziamiems regionams ir Afrikai iniciatyvas;

— integruota sgveikiojo, susietojo ir automatizuoto judumo diegimo analizé;
— integruota elektrinés ridos, jskaitant naujos kartos baterijy technologijas, kiirimo ir diegimo analizé;

— suderintos bandymy procediiros ir transporto priemoniy i$metamy CO2 ir oro terSaly rinkos priezitira,
novatorisky technologijy vertinimas;

— paZangiojo transporto, eismo valdymo sistemy ir perkrovos rodikliy vertinimas;

— alternatyviyjy degaly ir susijusiy infrastruktiiros poreikiy analizé.

. Maistas, bioekonomika, gamtos istekliai, Zemés tkis ir aplinka

— Zemés, dirvozemio, misky, oro, vandens, jury istekliy, Zaliavy ir biologinés jvairovés moksliniai tyrimai,
siekiant paremti gamtinio kapitalo efektyvy iSsaugojima, atkirima ir tausy naudojima, jskaitant tvary
istekliy valdymg Afrikoje;

— Pasaulinio apriipinimo maistu ir mitybos saugumo Ziniy centras;

— klimato kaitos ir galimy Zemés tkio ir Zuvininkystés politikai skirty klimato kaitos $velninimo ir
prisitaikymo prie jos priemoniy, jskaitant apriipinimg maistu, vertinimas;

— Sgjungos, plétros Saliy ir kaimyniniy Saliy Zemés ukio istekliy stebésena ir prognozavimas;

— moksliniai tyrimai siekiant tvarios ir ekonomiskai klestincios akvakultiiros ir Zuvininkystés, taip pat
mélynojo augimo ir mélynosios ekonomikos srityse;

— patvirtinti metodai, laboratorijos kvalifikacijos patikrinimai ir naujos analizés priemonés jgyvendinant
maisto saugos politikg;

— Europos etaloninés pasary priedy, genetiskai modifikuoty organizmy ir su maistu besilie¢ianc¢iy medziagy
laboratorijos;

— Sukéiavimo maisto produkty srityje ir maisto kokybés Ziniy centras;

— Bioekonomikos Ziniy centras.
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7.2.3.

7.2.4.

7.2.5.

Inovacijos, ekonomikos vystymasis ir konkurencingumas

JRC prisidés prie Ziniomis grindziamy inovacijy ir technologijy perdavimo. Jis rems vidaus rinkos veikimg ir

Sajungos ekonomikos valdyma. Jis prisidés kuriant ir prizitirint politikg, kuria siekiama socialesnés ir tvaresnés
Europos. Jis rems Sgjungos iSorés matmenj ir tarptautinius tikslus bei padés skatinti gera valdymg. Tinkamai
veikianti vidaus rinka, kurioje uZztikrinamas tvirtas ekonomikos valdymas ir sgZininga socialiné sistema, skatins
ziniomis grindZiamas inovacijas ir konkurencinguma.

Bendros kryptys

— ckonoming, prekybos, finansiné ir fiskaliné analizé;

— iSankstinio norminimo moksliniai tyrimai ir bandymai siekiant uztikrinti suderinima ir standartizacija;
— sertifikuoty etaloniniy medziagy gamyba;

— rinkos priezitiros veikla;

— intelektinés nuosavybés teisiy valdymas;

— bendradarbiavimo technologijy perdavimo srityje skatinimas.

Moksliné kompetencija

JRC siekia, kad vykdant mokslinius tyrimus baty uZtikrinta kompetencija ir saziningumas bei kad buty placiu
mastu bendradarbiaujama su auksciausio lygio moksliniy tyrimy institucijomis visame pasaulyje. Jis atliks
mokslinius tyrimus naujose mokslo ir technologijy srityse ir skatins atvirajj mokslg ir atviruosius duomenis, taip
pat Ziniy perdavima.

Bendros kryptys

— Tiriamosios moksliniy tyrimy programos;

— tikslinés bendradarbiavimo ir mainy programos su moksliniy tyrimy institucijomis ir mokslininkais;
— galimybés naudotis JRC moksliniy tyrimy infrastruktiira;

— mokslininky ir nacionaliniy eksperty rengimas;

— atvirasis mokslas ir atvirieji duomenys.

Teritorijy vystymas ir parama valstybéms naréms ir regionams

JRC prisidés prie regioninés ir miesty politikos, daugiausia démesio skirdamas inovacijomis grindZiamam teritorijy
vystymui ir siekdamas sumazinti skirtumus tarp regiony. Jis taip pat sitilys techning pagalba valstybéms naréms ir
treCiosioms valstybémis bei parama jgyvendinant Europos teisés aktus ir veiksmus.

Bendros kryptys

— Regioninés ir miesty politikos jgyvendinimas, pazangiosios specializacijos strategijos, pereinamyjy regiony
ekonominés pertvarkos strategijos, integruotos miesty plétros strategijos ir duomenys;

— vietos ir regioniniy subjekty gebéjimy stiprinimas siekiant jgyvendinti makroregionines strategijas;
— Teritorinés politikos Ziniy centras;

— konsultavimas ,esant poreikiui ir specialiai pritaikyta parama valstybéms naréms, regionams ar miestams, be
kita ko, per virtualy platformy ,Science4Policy“ tinkla.

III VEIKLOS SRITIS

Novatoriska Europa

Visy formy inovacijos yra esminis skatinamasis veiksnys, kad Sajunga toliau uZtikrinty savo pilieciy klestéjima ir
spresty ateities uzdavinius. Siekiant inovacijy butina laikytis sisteminio, kompleksinio ir daugialypio poziario.
Europos ekonominé pazanga, socialiné gerové ir gyvenimo kokybé priklauso nuo jos gebéjimo skatinti na§umg ir
augima, o tai savo ruoZtu labai priklauso nuo jos gebéjimo diegti inovacijas. Inovacijos taip pat yra itin svarbios
sprendziant pagrindinius Sgjungos ateities uzdavinius. Inovacijos turi biti atsakingos, etiskos ir tvarios.
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Kaip ir ankstesnés programos atveju, inovacijos yra programos ,Europos horizontas“ esmé. Siekis paspartinti Ziniy
perdavimg bei naujy idéjy, produkty ir procesy ieskojimas yra programos ,Europos horizontas® tiksly ir
igyvendinimo bady pagrindas, pradedant strateginiu planavimu ir baigiant kvietimais teikti pasialymus — nuo pat
bet kokio remiamo projekto pradzios iki jo pabaigos, nuo fundamentiniy moksliniy tyrimy iki pramoniniy ar
technologiniy veiksmy gairiy ir misijy.

Vis délto inovacijy srityje verta nustatyti konkrecias priemones, nes Sgjunga turi ryZztingai sustiprinti Europos
inovacijy klestéjimui palankias sglygas ir aplinkg, kad inovacijy ekosistemoje veikiantys subjektai greitai dalytysi
idéjomis, o naujos idéjos ir technologijos sparciai virsty produktais ir paslaugomis, kuriy reikia, kad Sgjunga
galéty pasiekti rezultaty.

Pastaraisiais desimtmeciais atsirado dideliy ir pasauliniy naujy rinky sveikatos priezitros, Ziniasklaidos, pramogy,
komunikacijy ir mazmeninés prekybos srityse, grindziamy IRT, biotechnologijy, Zaliyjy technologijy, interneto ir
platformy ekonomikos proverzio inovacijomis. Tolesnéje inovacijy proceso grandyje Siomis rinkas kurianciomis
inovacijomis, kurios daro poveikj visai Sgjungos ekonomikai, naudojasi sparciai augancios ir daznai naujos
jmonés. Vis délto $ios jmonés Sgjungoje retai biina steigiamos ir plecia savo veikla.

Atsirita nauja pasauliné proverzio inovacijy banga — ji bus grindZiama labiau giliosiomis technologijomis, tokiomis
kaip bloky grandiné, DI, genomika | genetiniy, epigenetiniy ir mikrobiomo bioZymeny profiliavimas
(MULTIOMICS) ir robotika, taip pat kitomis technologijomis, kurias taip pat gali iSrasti atskiri novatoriai ir
pilie¢iy bendruomenés. Bendras jy bruozZas yra tai, kad jos formuojasi skirtingy mokslo discipliny, technologiniy
sprendimy ir ekonomikos sektoriy sankirtoje bei sitilo radikaliai naujus produkty, procesy, paslaugy ir verslo
modeliy derinius, taip pat gali atverti naujas rinkas visame pasaulyje. Taip pat bus paveikti kiti itin svarbs
sektoriai, pavyzdziui, gamyba, finansinés paslaugos, transportas ar energetika.

Europa turi pasinaudoti ta banga. Jos padétis $iuo poZitiriu yra puiki, nes naujoji banga ateina giliyjy technologijy
srityse, | kurias Europa jau yra daug investavusi (ypac j bazines didelio poveikio technologijas). Todél Europa turi
tam tikry konkurenciniy pranagumy, susijusiy su mokslu ir Ziniomis, be kita ko, Zmogiskyjy istekliy atzvilgiu, bei
gali remtis glaudZiu vie$ojo ir privaciojo sektoriy bendradarbiavimu (pavyzdZiui, sveikatos prieZifiros ar
energetikos srityje).

Kad Europa galéty buti tos naujos proverZio inovacijy bangos priesakyje, reikia i$spresti $iuos pagrindinius
uzdavinius:

— padidinti rizikos finansavimg, kad biity jveiktos finansavimo spragos: Europos novatoriai kencia dél mazo
rizikos finansavimo. Privatus rizikos kapitalas yra itin svarbus siekiant uztikrinti, kad jgyvendinant proverzio
inovacijas biity sukurtos pasaulyje pirmaujancios bendrovés, taciau Europoje jis sudaro maziau nei
ketvirtadalj JAV ir Azijoje surenkamy 1é8y; Europa turi jveikti ,mirties slénj, kuriame idé¢jos ir inovacijos
nepasiekia rinkos dél atotritkio tarp vieSosios paramos ir privaciyjy investicijy, visy pirma didelés rizikos
proverzio inovacijy, kurios turi baiti remiamos ilgalaikémis investicijomis, atveju;

— sudaryti palankesnes salygas prieigai prie moksliniy tyrimy rezultaty, pagerinti mokslo rezultaty virsma
inovacijomis bei pagreitinti idéjy, technologijy ir talenty perdavimg i§ moksliniy tyrimy bazés | startuolius ir
pramong;

— toliau remti visy formy inovacijy, jskaitant j naudotojus ir vartotojus orientuotas paslaugas bei jtraukias
socialines inovacijas, plétojimg;

— pagreitinti verslo pertvarka: kalbant apie naujy technologijy diegima ir plétima, Europos ekonomika atsilieka:
77 % jauny ir dideliy MTP jmoniy yra JAV ar Azijoje ir tik 16 % yra jsikiirusios Europoje;

— pagerinti ir supaprastinti Europos padét] finansuojant ir remiant MTI: daugyb¢ finansavimo $altiniy apsunkina
novatoriy aplinkg. [gyvendinant Sgjungos intervencines priemones turi biti bendradarbiaujama ir veikiama
koordinuotai su kitomis vieSosiomis ir priva¢iomis iniciatyvomis Europos, nacionaliniu ir regioniniu
lygmenimis, kad baty labiau sustiprinti ir suderinti paramos pajégumai, vengiama veiklos dubliavimosi ir
sukurta aplinka, kurioje bet kuris Europos novatorius galéty lengvai orientuotis;

— jveikti inovacijy ekosistemos susiskaidyma; nors Europoje atsiranda vis daugiau inovacijy centry, jie néra gerai
sujungti; jmonés, turincios tarptautinio augimo potencialg, turi spresti klausimus, susijusius su nacionaliniy
rinky susiskaidymu dél kalby, verslo kultiiry ir taisykliy jvairovés; Sajunga turi atlikti tam tikrg vaidmenj
remiant veiksmingg nacionaliniy ir regioniniy ekosistemy bendradarbiavima, kad bendrovés, ypaZ MVI, galéty
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susipaZinti su geriausiomis Ziniomis, ekspertine patirtimi ir naudotis geriausia infrastruktira ir paslaugomis
visoje Europoje; Sajungai reikia remti ekosistemy bendradarbiavimg, be kita ko, vykdant reglamentavimg, kad
bty pagerintas skirtingy technologijy ir praktiniy sprendimy sgveikumas.

Siekiant susidoroti su nauja pasauline proverzio inovacijy banga, Sajungai teikiant paramg novatoriams biitina
laikytis lankstaus, paprasto, vientiso ir pritaikyto pozitirio. Vykdant politikg, skirta proverZio inovacijoms kurti ir

naudoti bei jmonéms plésti, turi baiti drasiai rizikuojama ir atsiZvelgiama i pirmiau minétus i8$ukius, taip pat
didinama susijusios inovacinés veiklos, kurig vykdo atskiros valstybés narés ar regionai, pridétiné verté.

Programos ,Europos horizontas* veiklos sritis ,Novatoriska Europa“ yra skirta tam, kad kartu vykdant kity sric¢iy
Sajungos politiky, ypa¢ programg ,InvestEU*, biity pasiekta tokiy apciuopiamy rezultaty. Ji grindziama patirtimi,
igyta vykdant ankstesnes bendrasias programas, visy pirma vykdant veikla, susijusia su, pavyzdziui, ABT, projektu
,Spartus inovacijy diegimas“ ir MV] priemone, taCiau taip pat su privadiais ir jmoniy finansais (pvz., rizikos
pasidalijimo finansiné priemoné (RPFP) pagal Septintaja bendraja programga (toliau — BP 7), iniciatyva ,InnovFin“
pagal programa ,Horizontas 2020“) — visa §i veikla sujungta ir racionalizuota EIC veiklos rémuose 2018-2020 m.
laikotarpiu pradéta vykdyti bandomaja iniciatyva.

Remiantis $ia patirtimi, pagal $ig veiklos sritj numatyta isteigti EIC — ji daugiausia skatins proverzio ir ardomasias
technologijas ir inovacijas, ypa¢ daug démesio skiriant rinkas kurian¢ioms inovacijoms, taciau kartu taip pat
remiant visy risiy inovacijas, jskaitant inkrementines inovacijas, ypa¢ MV], iskaitant startuolius, ir, i§skirtiniais
atvejais, mazose vidutinés kapitalizacijos jmonése, kurios turi spartaus veiklos plétimo Sgjungos ir pasauliniu
lygmeniu potencialg. EIC vykdys Siuos konkrecius veiksmus ir veikla:

— parama ateities ir besiformuojanciy proverZio inovacijy, jskaitant giliyjy technologijy inovacijas ir
netechnologines inovacijas, kiirimui;

— finansavimo spragy mazinimas kuriant, diegiant ir ple¢iant rinkas kuriancias inovacijas;

— privataus kapitalo ir investicijy pritraukimas;

— Sgjungos paramos inovacijoms poveikio ir matomumo didinimas.

Pagal $ia veiklos srit] taip pat turi biiti numatyta veikla, plétojama vadovaujant EIT, visy pirma pasitelkiant jo ZIB.
Be to, turi biiti uZtikrinama sisteminga EIC ir EIT sinergija. Novatoriskos jmonés, susijusios su ZIB, gali biti
nukreiptos j EIC, kad biity sukurta inovacijy, kurios kol kas yra bankams nepatrauklios, projekty granding, o EIC
finansuojamoms didelj potencialg turincioms novatoriskoms jmonéms, dar nedalyvaujancioms vienoje i§ ZIB, gali
bati sudaryta galimybé gauti $ig papildoma parama.

Nors EIC ir ZIB gali tiesiogiai remti inovacijas visoje Sajungoje, reikia toliau plétoti ir tobulinti bendra aplinka,
kurioje ugdomos ir kuriamos Europos inovacijos: fundamentiniy moksliniy tyrimy i§vados yra rinkas kurianciy
inovacijy pagrindas. Batinos bendros Europos pastangos remti inovacijas visoje Europoje visais aspektais ir
formomis, be kita ko, jei jmanoma, pasitelkiant papildomaja Sajungos, nacionaling ir regioning politika (be kita
ko, uztikrinant veiksmingg sinergija su ERPF ir pazangiosios specializacijos strategijomis) bei isteklius. Taigi, pagal
Sig veiklos sritj taip pat numatyta atnaujinti ir sustiprinti koordinavimo ir bendradarbiavimo su valstybémis
narémis ir asocijuotosiomis 3alimis, taip pat privaciomis iniciatyvomis mechanizmus, kad baty remiami visi
Europos inovacijy ekosistemy subjektai, be kita ko, regioniniu ir vietos lygmenimis.

Be to, nuolat dedant pastangas didinti MTI rizikos finansavimo pajégumus Europoje, $i veiklos sritis bus glaudziai
susieta su programa ,InvestEU“. Remiantis pasiekimais ir patirtimi, sukauptais vykdant iniciatyva ,InnovFin“ pagal
programg ,Horizontas 2020 igyvendinant Europos strateginiy investicijy fonds, programa ,InvestEU“ bankams
patraukliems subjektams, taip pat investuotojams pagerins prieiga prie rizikos finansy.



2021 512 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 167 1/67

1 EUROPOS INOVACIJlJ TARYBA

1.1. Intervencinés sritys

EIC veikia pagal Siuos principus: aiski Sajungos pridétiné verté, autonomija, gebéjimas prisiimti rizika,
veiksmingumas, efektyvumas, skaidrumas ir atskaitomybé. EIC veiks kaip vieno langelio principu veikianti jstaiga,
atvira visy rii§iy novatoriams, be kita ko, nuo atskiry asmeny iki universitety, moksliniy tyrimy organizacijy ir
jmoniy (MV], jskaitant startuolius, ir, iSskirtiniais atvejais, mazy vidutinés kapitalizacijos jmoniy). Priklausomai
nuo jos schemy, ji teiks paramg atskiriems paramos gavéjams ir daugiadalykiams konsorciumams.

EIC tikslai yra:

— nustatyti, sukurti ir panaudoti visy rasiy didelés rizikos inovacijas, jskaitant inkrementines inovacijas, kuriomis
ypa¢ akcentuojamas proverzis, ardomasias ir giliyjy technologijy inovacijas, kurios gali tapti rinkas
kurian¢iomis inovacijomis;

— remti greitg novatorisky jmoniy (daugiausia MVI, jskaitant startuolius, ir, i§skirtiniais atvejais, mazas vidutinés
kapitalizacijos jmones) veiklos plétimg Sajungos ir tarptautiniu lygmenimis, pradedant nuo idéjy iki rinkos.

Kai aktualu, EIC turéty prisidéti prie veiklos, kuri yra remiama pagal kitas programos ,Europos horizontas* dalis,
visy pirma pagal I veiklos sritj ,Pasauliniai uzdaviniai ir Europos pramonés konkurencingumas*.

EIC pirmiausia bus jgyvendinama vykdant du vienas kitg papildancius veiksmus, t. y. pazangiy moksliniy tyrimy
programg ,Pathfinder”, skirta ankstyviems technologinés plétros etapams, ir programg ,Accelerator”, skirta
inovacijy ir diegimo rinkoje veiksmams, jskaitant pasirengimo masinei prekybai etapus ir imonés augima.
Remiantis idéja pasidlyti galimybe naudotis vieno langelio principu veikiancios jstaigos paslaugomis ir taikyti
vieng bendra procesg, kuriuo teikiama parama startuoliy, MVI ir, iSskirtiniais atvejais, mazy vidutinés
kapitalizacijos jmoniy vykdomoms didelés rizikos inovacijoms, pagal programa ,Accelerator” bus visy pirma
skiriama dviejy rGisiy parama: daugiausia misrus finansavimas (dotacijas derinant su investicijomis j nuosava
kapitala) ir dotacijos, véliau neprivaloma tvarka teikiant parama nuosavam kapitalui. Be to, pagal ja taip pat bus
uZtikrinama prieiga prie paskoly ir garantijy, visy pirma teikiamy pagal programa ,InvestEU".

Siems dviem vienas kita papildantiems veiksmams bus biidingos bendros savybés. Siais veiksmais:

— bus remiamos didelés rizikos inovacijos, kuriy atveju rizikos — finansinés, technologinés | mokslinés, rinkos
ir (arba) reguliavimo rizikos — negali prisiimti vien tik rinka arba rizikos dar negalima remti finansinémis
priemonémis pagal programa ,InvestEU*;

— daugiausia démesio bus skiriama proverzio ir (arba) giliyjy technologijy didelés rizikos inovacijoms, kartu taip
pat remiant kity formy inovacijas, jskaitant inkrementines inovacijas, kurios gali sukurti naujas rinkas arba
prisidéti sprendziant pasaulinius uzdavinius;

— jie bus vykdomi daugiausia laikantis principo ,i§ apacios j vir§y“, bus atviri visy mokslo sri¢iy, visy sektoriy
technologijy ir taikomyjy programy inovacijoms, kartu sudarant salygas tikslinei paramai, skiriamai
atsirandan¢ioms proverzio, rinky kirimo ir (arba) giliosioms technologijoms, kuriy svarba, kiek tai susije su
ekonominiu ar socialiniu poveikiu, gali baiti strateginé. Komisijos tarnybos jvertins §j galimg strateginj poveikj
remdamosi nepriklausomy iSorés eksperty, EIC programy vadovy ir, kai tinkama, EIC patariamosios valdybos
rekomendacijomis;

— bus skatinamos jvairias mokslines ir technologines (pavyzdziui, derinant fizinius ir skaitmeninius aspektus)
sritis ir sektorius apimancios inovacijos;

— jie bus orientuoti | novatorius, supaprastinant procediiras ir administracinius reikalavimus, naudojantis
pokalbiais, kad biity lengviau jvertinti paraiskas, bei uZtikrinant, kad sprendimai biity priimami greitai;
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— jie bus jgyvendinami siekiant gerokai patobulinti Europos inovacijy ekosistema;

— jie bus valdomi iniciatyviai, taikant tarpines reik§mes ar kitus i§ anksto nustatytus kriterijus, pagal kuriuos bty
galima jvertinti paZangg, ir numatant galimybe, atlikus i§samy jvertinima, galbat pasitelkiant nepriklausomus
iSorés ekspertus, prireikus perorientuoti projektus, pakeisti jy tvarkarastj arba juos nutraukti.

Novatoriai turés galimybe naudotis ne tik finansine parama, bet ir EIC verslo konsultacinémis paslaugomis, kurios
yra orientuotos i projekty instruktavima, mentoryste ir techning pagalbg ir kurios sujungia novatorius su
bendramindiais, pramonés partneriais ir investuotojais. Novatoriai taip pat turés lengvesng prieigg prie
ekspertinés patirties, infrastruktfiros (jskaitant inovacijy centrus (*) ir atvirgsias inovacijy bandymy terpes) ir
partneriy, kiek tai susije su visoje Sgjungoje remiama veikla, jskaitant EIT veikla, kuri vykdoma visy pirma
pasitelkiant jos Ziniy ir inovacijos bendrijas. Komisija uZtikrins nenutriikstamg EIT ir EIC veiklos bei programos
JnvestEU* testinumg, kad baty uZztikrintas papildomumas ir sinergija.

Kad bty galima sustiprinti Europos inovacijy ekosistema, ypal daug démesio bus skiriama tam, kad bity
uztikrintas tinkamas ir veiksmingas papildomumas su atskiromis ar jungtinémis valstybiy nariy ar
tarpregioninémis iniciatyvomis, taip pat ir per Europos partneryste.

1.1.1.  Pazangiy moksliniy tyrimy programa ,Pathfinder

Pagal programg ,Pathfinder” bus teikiamos dotacijos didelés rizikos pazangiesiems projektams, kuriuos vykdant
nagrinéjamos naujos ir giliyjy technologijy sritys siekiant iSvystyti potencialiai radikalias novatoriskas ateities
technologijas ir naujas rinkos galimybes. Visa tai sujungiant i vieng bendra modelj, kuriam bus taikomi unikaliis
kriterijai. Programa ,Pathfinder bus grindziama ABT schemomis, kurios remiamos pagal BP 7 ir programa
,Horizontas 2020, jskaitant programos ,Horizontas 2020“ ABT inovacijy platforma ir ,Horizontas 2020“ MV]
priemoniy 1 etapa.

Programos ,Pathfinder” bendrasis tikslas bus — ugdyti potencialiai rinkas kurianéias inovacijas, atsirandancias dél
proverzio idéjy, ir uztikrinti, kad jos pasiekty demonstracinj etapa arba kad jomis remiantis bity plétojami verslo
atvejai ar strategijos, kurie biity toliau jgyvendinami pagal programa ,Accelerator” arba bet kokj kita diegimo
rinkoje sprendima. Tuo tikslu pagal programg ,Pathfinder” bus remiami ankstyviausi technologiniy MTP etapai,
iskaitant koncepcijos pagrindimg ir technologijy patvirtinimo prototipus.

Kad programa ,Pathfinder” baty visiskai atvira jvairiy sri¢iy tyrinéjimams, jzZvalgumo galimybéms ir netikétoms
idéjoms, koncepcijoms ir atradimams, ji bus daugiausia jgyvendinama pagal nuolatinj ir konkurencingg atvirg
kvietima teikti pasiGlymus, nustacius galutinius terminus pagal principg ,i§ apacios j vir§y“ teikiamiems
pasiilymams. Vykdant programg ,Pathfinder” bus islaikytas jos i§ esmés principu ,i§ apacios j vir§y“ grindziamas
pobidis, taciau pagal jg taip pat bus numatyta konkurencingy uzdaviniy, padésian¢iy suformuluoti pagrindinius
strateginius tikslus (*!), skatinancius giliosiomis technologijomis grindziamas idéjas ir radikaly mastyma. Ty
uzdaviniy temos bus nustatytos darbo programose. Pergrupavus pasirinktus projektus | teminius ar tikslais
grindZiamus rinkinius bus galima nustatyti kritine pastangy mase¢ ir sudaryti salygas naujy daugiadalykiy
moksliniy tyrimy bendruomeniy struktiirizavimui.

Sie pasirinkty projekty rinkiniai bus toliau plétojami ir tobulinami vadovaujantis kartu su jy novatoriais parengta
vizija, taciau jais bus pasidalyta ir su visa MTI bendruomene. Programos ,Pathfinder” peréjimo veikla bus
igyvendinama siekiant padéti tyréjams ir novatoriams plétoti komercinio vystymo perspektyvas, pavyzdziui,
demonstracing veiklg ir galimybiy studijas, kad bty galima jvertinti galimus verslo atvejus, ir remti atZaliniy
jmoniy ir startuoliy steigimg. Si peréjimo veikla gali apimti ir papildomas dotacijas, skirtas papildyti ar isplésti
ankstesniy ir tesiamy veiksmy apréptj, pritraukti naujy partneriy, sudaryti salygas bendradarbiavimui viename
projekty rinkinyje ir plétoti savo daugiadalyke bendruomeng.

Programa ,Pathfinder” bus atvira visy rii§iy novatoriams — nuo atskiry asmeny iki universitety, moksliniy tyrimy

(*) Inovacijy centras yra bendra sgvoka, vartojama jvairioms funkcijoms apibadinti. Jis gali veikti kaip aktyvus partneris, bendrija, Ziniy
centras, tarpininkas ar jung¢iy kairéjas, kuris suteikia prieigg prie naujausiy Ziniy ir ekspertinés patirties, susijusiy su skaitmeninémis
ir susijusiomis didelio poveikio technologijomis, kurios reikalingos jmonéms, kad jos tapty konkurencingesnés gamybos, paslaugy ir
verslo procesy atzvilgiu.

(*") Atitinkamos temos gali biiti nustatytos vykdant programos ,Europos horizontas” strateginj planavima.
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organizacijy ir jmoniy, ypac¢ startuoliy ir MVI, ir ja vykdant daug démesio bus skiriama daugiadalykiams
konsorciumams. Atskiro paramos gavéjo projektuose nebus leidZiama dalyvauti vidutinés kapitalizacijos
jmonéms ir didesnéms jmonéms. Programa ,Pathfinder” bus jgyvendinama daugiausia vykdant bendradarbiavimu
grindZiamus mokslinius tyrimus ir glaudziai koordinuojant veiksmus, kai vykdomos kitos programos ,Europos
horizontas* dalys, visy pirma su EMTT, MSCV, Europos ekosistemos pagal Il veiklos sritj ir EIT ZIB veikla siekiant
identifikuoti radikalias naujas idéjas ir koncepcijas, turincias proverzio potencialg.

1.1.2. Programa ,Accelerator”

*)
*)

*)

Pereinant nuo vélyvo MTI veiklos etapo prie didelés rizikos (*?) (todél jos néra patrauklios bankams ar
investuotojams) proverZio ir rinkas kurianciy inovacijy diegimo rinkoje, galimybé gauti privaty ir jmoniy
finansavimg tebéra nedidelé. Siekiant jveikti ,mirties slénj®, bet kurios risies didelés rizikos inovacijy, jskaitant
visy pirma proverZio ir giliyjy technologijy inovacijas, kurios yra itin svarbios Europos augimui ateityje, atveju
vie$ajai paramai turi bati pradétas taikyti i§ esmés naujas pozidris. Jei rinka nesuteikia perspektyviy finansiniy
sprendimy, teikiant vie$aja paramg turéty biiti numatytas konkretus rizikos pasidalijimo mechanizmas, kuris
prisiimty didesng, o gal net visg prading rizika, susijusig su galimomis rinkas kurian¢iomis proverzio inovacijomis,
kad baty pritraukti alternatyviis privatiis investuotojai antrame etape, kai plétojama veikla ir mazéja rizika, kol
novatoriska projekta vykdanti jmoné tampa patraukli bankams.

Todél pagal programa ,Accelerator” bus teikiama finansiné parama MV], jskaitant startuolius, ir, i$skirtiniais
atvejais, mazoms vidutinés kapitalizacijos jmonéms, siekianCioms kurti ir diegti savo proverZio inovacijas
Sajungos ir tarptautinése rinkose bei sparciai plésti veikla. Tuo tikslu joje bus remiamasi patirtimi, jgyta
jgyvendinant programos ,Horizontas 2020“ MV] priemonés 2 ir 3 etapus ir programos ,Horizontas 2020“
iniciatyva ,InnovFin“, be kita ko, jtraukiant komponentus, kurie néra dotacijos, ir gebéjimg remti didesnes ir ilgiau
teikiamas investicijas.

Pagal programg ,Accelerator” parama turi biiti daugiausia teikiama EIC miSraus finansavimo, taip pat dotacijy ir
nuosavo kapitalo forma. EIC miSrus finansavimas yra toks derinys:

— dotacija ar grgZintinas avansas (¥*), siekiant padengti inovacijy veiklos islaidas;

— parama investicijoms j nuosava kapitala (*) ar kitokios grazintinos formos (pavyzdziui, paskolos, garantijos),
kad inovacijy veikla bty susieta su veiksmingu diegimu rinkoje, jskaitant veiklos plétima, tokiu badu, kad
nebiity i$stumtos privaciosios investicijos arba iskraipoma konkurencija vidaus rinkoje. Jeigu projektas
laikomas patraukliu bankams nuo pat jo atrinkimo (i§samus patikrinimas) arba jeigu rizikos lygis pakankamai
sumazintas, atrinktai | remiamai jmonei EIC suteiks prieiga prie skoly finansavimo (pavyzdziui, paskoly ar
garantijy) ir prie nuosavo kapitalo finansavimo, teikiamo pagal programa ,InvestEU“.

Misri finansiné parama bus teikiama per vieng procesg ir vienu sprendimu, suteikiant remiamam novatoriui
bendrg visuotinj jsipareigojima dél finansiniy iStekliy, apimanciy jvairius inovacijy etapus iki diegimo rinkoje,
iskaitant pasirengimo masinei prekybai etapg. Visiskai igyvendinus suteikta paramg bus taikomos tarpinés
reik§més ir atliekama perzitira. Finansavimo derinys ir apimtis bus pritaikyti prie jmonés poreikiy, jos dydzio ir
veiklos etapo, technologijy ar inovacijy pobtdzio ir inovacijy ciklo trukmés. Pagal programg ,Accelerator” bus
padengiami finansavimo poreikiai, kol ji bus pakeista alternatyviais investicijy Saltiniais.

Pagal programg ,Accelerator taip pat bus teikiama parama kaip dotacijos MV], iskaitant startuolius, kad tos MV]
diegty jvairiy riiy inovacijas — nuo inkrementiniy inovacijy iki proverzio ir ardomyjy inovacijy — su salyga, kad
tos MV] siekia véliau plésti veiklg.

Paprastai mokslinés | technologinés rizikos, valdymo | finansinés rizikos, rinkos | ekonominés rizikos ir reguliavimo rizikos derinys.
Galima atsizvelgti ir { nenumatytg papildoma rizikg.

Kaip alternatyva dotacijai, kai rizika laikoma mazesne nei vidutiniska, graZintinas avansas graZinamas Sajungai, laikantis sutarto
tvarkara3cio, ir tada tampa paskola be paliikany. Jeigu paramos gavéjas avanso graZinti negali, taciau gali testi savo veikla, grazintinas
avansas paverciamas nuosavu kapitalu. Bankroto atveju graZintinas avansas tampa tiesiog dotacija.

1§ esmés tikimasi, kad Sajunga neturés daugiau nei mazumos balsavimo teisiy remiamose jmonése. I§skirtiniais atvejais Sajunga gali
uztikrinti blokuojanc¢ios mazumos jsigijima, kad apsaugoty Europos interesus esminése srityse, pavyzdziui, kibernetinio saugumo
srityje.
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Parama bus teikiama paskelbus tokj patj nuolat atvira ir pagal principa ,i$ apacios j virsy“ parengta kvietimg teikti
pasitlymus, koks buvo naudojamas teikiant parama misraus finansavimo forma. Programos ,Europos horizontas®
taikymo laikotarpiu EIC parama tik dotacijy forma, nevirsijanti 2,5 mln. EUR, startuoliui ar MV] gali bti suteikta
tik vieng karta. Pasitilymuose turi baiti pateikta i§sami informacija apie pareiskéjo pajégumus plésti veiklg.

Projektams, kuriems buvo suteikta parama tik dotacijy forma, pagal programa ,Accelerator” gali bati véliau
paramos gavéjy praSymu suteikta finansiné parama (pavyzdziui, tik parama nuosavam kapitalui) pasitelkiant EIC
specialiosios paskirties jmone, atsiZvelgiant j tos jmonés atliekamo i§samaus patikrinimo rezultatus.

Kai pagal atrinktus projektus vykdomai MTI veiklai teikiama parama kaip dotacijy komponentas, ta veikla gali bati
vykdoma bendradarbiaujant su vieSojo ar privaciojo sektoriaus moksliniy tyrimy organizacijomis, pavyzdziui,
naudojant subranga, siekiant uztikrinti, kad paramos gavéjai turéty kuo geresne prieigg prie techninés ir verslo
ekspertinés patirties. Paramos gavéjui tai sudarys salygas vystytis remiantis tvirtu pagrindu — visoje Europoje
turimomis Ziniomis, ekspertine patirtimi ir joje esamomis ekosistemomis.

Jei bus sumazinta jvairiy rasiy rizika, kaip antai, finansiné, moksliné | technologiné, rinkos, valdymo, reguliavimo,
tikimasi, kad santykiné kompensuojamo iSankstinio komponento svarba didés.

Nors Sgjunga gali pati viena prisiimti prading pasirinkty inovacijy ir diegimo rinkoje veiksmy rizika, bus siekiama
ja maZinti ir skatinti bendrg investavima i§ alternatyviy Saltiniy ir netgi pakaitiniy investuotojy nuo pat atitinkamo
veiksmo pradzios ir jj toliau plétojant. Tokiu atveju dél bendro investavimo tiksly ir tvarkaras¢io bus susitarta su
bendro investavimo dalininku (-ais) ir paramos gavéjais | remiamomis jmonémis.

Programa ,Accelerator” bus daugiausia vykdoma paskelbus nuolat atvirg ir pagal principg ,i§ apacios | virsy“
parengta kvietimg teikti pasitlymus (nustacius galutinius terminus), orientuotg j MVI, jskaitant startuolius, ir,
isskirtiniais atvejais, maZzas vidutinés kapitalizacijos jmones, iskaitant jaunus novatorius ir novatores moteris,
kurie $iose jmonése valdo ar turi svarbiausius jgfidZius. Sis atviras ir pagal principa ,i§ apacios j vir§y* parengtas
kvietimas teikti pasitlymus gali bati papildytas tiksline parama atsirandan¢ioms proverZio, rinkas kurianc¢ioms
ir (arba) giliyjy technologijy inovacijoms, kuriy svarba, kiek tai susije su ekonominiu ar socialiniu poveikiu, gali
bati strateging, kartu islaikant i§ esmés principu ,i§ apacios | vir§y“ grindziama programos ,Accelerator pobidj.
Tikslinés paramos temos bus apibidintos darbo programose. Pasitlymus taip pat galés teikti investuotojai,
iskaitant viegsias inovacijy agentiiras, taCiau parama turi bati skiriama tiesiogiai jmonei, vykdanciai novatoriska
projekta, kuriuo jie yra suinteresuoti.

Programa ,Accelerator” taip pat suteiks galimybe isisavinti inovacijas, kylancias i§ pagal programg ,Pathfinder
remiamy projekty ir kity Sgjungos bendryjy programy (¥) veiklos sri¢iy, kad bty remiamas jy patekimas j rinka.
Tokie projektai, remiami pagal kitas programos ,Europos horizontas“ ir taip pat ankstesniy bendryjy programy
veiklos sritis, bus nustatomi remiantis atitinkamomis metodikomis, pavyzdZiui, ,Inovacijy radaru*.

Be to, siekiant plésti veikla ir laikantis Reglamento (ES) 2021/695 48 straipsnio 6 dalies a punkto, atlikus pirminj
vertinima, sékmingi pasitilymai pagal reikalavimus atitinkancias nacionalines ar regionines programas taip pat
galéty bati jtraukti | programos ,Accelerator” vertinimo etapa laikantis visy $iy nuosekliy salygy:

a) glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, Komisija nuodugniai jvertins reikalavimus atitinkancias
nacionalines ar regionines programas, kad nustatyty tokios sistemos poreiki; Sio vertinimo rezultatai bus
paskelbti Dalyviy portale ir reguliariai atnaujinami;

b) remiantis $io vertinimo rezultatais, pagal pirmaja programos ,Europos horizontas“ darbo programg bus
pradétas bandomasis projektas; vykdant §j bandomajj projektg turi bati tenkinamos $ios salygos:

i) Komisija patvirtina, kad nacionalinés ar regioninés vertinimo procediros atitinka kriterijus, jtrauktus i
programos ,Europos horizontas darbo programa;

(¥) Pavyzdziui, EMTT koncepcijos pagrindimas, susij¢s su projektais, remiamais pagal veiklos sritj ,Pasauliniai uZdaviniai ir Europos
pramonés konkurencingumas®, startuoliai, jsteigti pagal EIT ZIB veikla. Paraitkos taip pat bus susijusios su pagal programa
,Horizontas 2020“ vykdoma veikla, ypac projektais, atrinktais pagal programos ,Horizontas 2020“ MV] 2 etapg ir susijusj
pazangumo Zenkla, kuriuos finansuoja valstybés narés, arba su (esamomis ir bisimomis) Europos partnerystémis.
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ii) Komisija uZtikrina, kad vertinant pagal programa ,Accelerator” pateiktus pasitilymus bity taikomos
vienodos salygos kaip ir kity pasitlymy atveju; visy pirma visy reikalavimus atitinkanciy pasitlymy atveju
privalo bati sékmingai atliktas visiskai vienodomis sglygomis vykdomas atrankos testas, kurio metu jvyks
asmeninis pokalbis su komisija, sudaryta i§ nepriklausomy iorés eksperty.

1.1.3. Papildoma EIC veikla
Be to, EIC taip pat jgyvendins:

— EIC verslo spartinimo paslaugos remiant veikla ir veiksmus pagal programas ,Pathfinder” ir ,Accelerator”. Sios
paslaugos bus labai rekomenduojamos visiems atrinktiems startuoliams bei MVI ir, i§skirtiniais atvejais,
mazoms vidutinés kapitalizacijos jmonéms, taciau naudojimasis $iomis paslaugomis nebus privalomas.
Tikslas — sujungti EIC remiamy novatoriy bendruomeng, jskaitant finansuojama pazangumo Zenkly, su
paslaugos, susijusios su EIC veiksmais. Taip novatoriams bus suteikta prieiga prie tarptautiniy potencialiy
partneriy tinkly, jskaitant pramonés jmones, siekiant papildyti vertés granding arba sukurti rinkos galimybes
ir rasti investuotojy bei kity privaciy ar jmoniy finansavimo S3altiniy. Veikla apims tiesioginius renginius,
pavyzdziui, tarpininkavimo renginius, pristatymo sesijas, taCiau taip pat suderinamy platformy kirimg arba
tokiy esamy platformy naudojimg, palaikant glaudy ry$j su finansiniais tarpininkais, kurie remiami pagal
programa ,InvestEU“, ir su Europos investicijy banko grupe. Vykdant $ig veikla taip pat bus skatinami
tarpusavio mainai, kaip mokymosi Saltinis novatoriskoje ekosistemoje, ypa¢ tinkamai naudojantis EIC
valdybos nariy ir EIC stipendiaty kompetencija;

— EIC stipendija, siekiant pagerbti Sajungoje pirmaujancius novatorius. EIC stipendija skirs Komisija, remdamasi
auksto lygio patariamosios valdybos rekomendacijomis, kad stipendijos gavéjai biity pripaZinti inovacijy
ambasadoriais;

— EIC konkursus skatinamyjy apdovanojimy forma, siekiant padéti kurti naujus pasauliniy uzdaviniy
sprendimus, jtraukti naujus dalyvius ir kurti naujas bendruomenes. Tarp kity EIC apdovanojimy bus ,iCapital®,
Inovacijy klimato srityje apdovanojimas, Socialiniy inovacijy skatinamasis apdovanojimas ir Motery novatoriy
apdovanojimas (*). Jos apdovanojimy rengimas bus susietas su EIC ir su kitomis programos ,Europos
horizontas“ dalimis, jskaitant misijas, taip pat su kitomis atitinkamomis finansavimo jstaigomis. Bus
nagrinéjamos galimybés bendradarbiauti su organizacijomis, kurios gali suteikti papildoma paramg (pvz.,
imonémis, universitetais, moksliniy tyrimy organizacijomis, verslo akceleratoriais, labdaros organizacijomis ir
fondais);

— EIC novatoriskus vieSuosius pirkimus, siekiant jsigyti prototipus ar parengti pirmaja pirkimo programa, pagal
kurig nacionaliniams, regioniniams ar vietos vieSiesiems subjektams, jeigu jmanoma — veikiantiems kartu,
biity sudarytos palankesnés salygos isbandyti ir jsigyti novatoriskas technologijas pries jy patekima j rinka.

1.2.  Igyvendinimas

Kad biity atspindétas jos | novatorius orientuotas pozifiris ir naujoviski veiksmai, jgyvendinant EIC bitina jdiegti
konkrecias valdymo funkcijas.

1.2.1.  EIC valdyba

EIC valdyba padés Komisijai jgyvendinti EIC. EIC valdyba ne tik konsultuos EIC darbo programy klausimais, bet ir
atliks aktyvy vaidmenj konsultuojant projekty atrankos proceso, taip pat valdymo ir tolesniy veiksmy klausimais.
Jai bus suteikta komunikacijos funkcija, o jos nariai atliks ambasadoriy vaidmenj padedant skatinti inovacijas
visoje Sgjungoje. Komunikacijos kanalai apims dalyvavima pagrindiniuose inovacijy renginiuose, socialing
ziniasklaidg, EIC novatoriy bendruomenés steigima, bendradarbiavimg su pagrindinémis Ziniasklaidos
priemonémis sutelkiant démesj | inovacijas, bendrus renginius su inkubatoriais ir spartinimo centrais.

(*) Siekiant uztikrinti nenutriikstama testinumg, EIC apdovanojimais bus perimtas pagal programa ,Horizontas 2020“ sukurty
apdovanojimy valdymas. Be to, EIC valdyba patars, kaip parengti ir jgyvendinti naujus skatinamuosius apdovanojimus ir pripazinimo
apdovanojimus.
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EIC valdyba turés teikti Komisijai rekomendacijas dél inovacijy tendencijy ar iniciatyvy, kuriy reikia norint
sustiprinti ir skatinti Sgjungos inovacijy ekosistemg, jskaitant galimas reguliavimo Kliaitis. EIC valdybos
rekomendacijose taip pat turés biiti nurodytos besiformuojancios inovacijy sritys,  kurias turbiit reikés atsizvelgti
vykdant veikla pagal veiklos sritj ,Pasauliniai uzdaviniai ir Europos pramonés konkurencingumas® ir misijy veikla.
Tikimasi, kad tokiu badu, koordinuojant veiksmus su atitinkamos sudéties programos komitetu, EIC valdyba
prisidés prie bendro programos ,Europos horizontas nuoseklumo.

Remdamasi EIC valdybos rekomendacijomis, Komisija:

— pries paskelbiant kvietimus teikti pasifilymus suteiks potencialiems pareiskéjams i§samig informacija,
apimancia:

i) jvairiy paramos schemy reikalavimus;

ii) informacija apie tai, kaip bus teikiama ir jgyvendinama sitlomy formy (miSrus finansavimas, dotacija,
nuosavas kapitalas, paskola ir garantija) finansiné parama;

iii) aiskig tiksliniy grupiy ir jy skirtingy poreikiy diferenciacijg vadovaujantis EIC schemomis;
iv) inovacijy tiksly, kiek tai susij¢ su produktu, procesu, rinkodara ir paslaugomis, apibrézti;

— organizuos patikimg EIC schemy igyvendinimo stebésena, siekiant uZtikrinti, kad biity greitai mokomasi, kaip
formuoti politikg, ir plétoti inovacijy modelius. Siuo tikslu bus atrinkti ir jgyvendinami rodikliai, pagal kuriuos
bus vertinamos numatytos ir uZtikrintos inovacijos, kiek tai susij¢ su produktu, procesu, rinkodara ir
paslaugomis;

— uztikrins EIC ir EIT tarpusavio papildomuma ir bendradarbiavimg, kad bty i§vengta dubliavimosi;

— platins i$samig informacijg apie esamas priemones, kuriomis siekiama pritraukti rizikos kapitalo investuotojus
ypac rizikingy projekty atveju.

1.2.2.  EIC programy vadovai

Komisija laikysis iniciatyvaus pozifirio  didelés rizikos projekty valdymg, naudodamasi prieiga prie reikiamos
ekspertinés patirties.

Komisija paskirs keletg laikinyjy EIC programy vadovy, kad jie padéty EIC rengti verslu ir technologijomis pagrista
vizija bei veiklos gaires. Programos komitetas bus informuojamas apie tokiy asmeny paskyrima.

Programy vadovai bus skiriami i§ jvairiy sri¢iy, jskaitant jmones, universitetus, nacionalines laboratorijas ir
moksliniy tyrimy centrus. Jie atsine§ Ziniy bagaZg i§ asmeninés patirties ir daugelio mety darbinés patirties
atitinkamoje srityje. Jie bus pripazinti lyderiai, valde daugiadalykes moksliniy tyrimy grupes arba vadovave
dideléms institucinéms programoms, ir Zinos, kaip svarbu nenuilstamai, kiirybingai ir placiai perteikti savo vizijas.
Galiausiai jie turés patirties svarbiy biudZety priezidros srityje, o tam reikalingas atsakomybés jausmas.

Numatoma, kad programy vadovai padidins EIC finansavimo poveikj skatindami ,aktyvaus valdymo* kulttira,
tvirtas technologines Zinias derinant su praktiniu pozitiriu, pagal kurj rinkinio ir projekty lygmenimis bity
rengiami vizija pagristi biudZetai, nustatomi tvarkara$¢iai ir tarpinés reik§mes, kuriuos EIC projektai turi atitikti,
kad gauty tolesnj finansavima.

Visy pirma programy vadovai prizidri, kaip igyvendinami kvietimai teikti pasitlymus pagal programas
JPathfinder” ir ,Accelarator”, ir teikia nuomones ekspertinio vertinimo komitetams, remdamiesi aiskiais ir
teisingais kriterijais bei siekdami, kad baty parengtas nuoseklus strateginis projekty rinkinys, kuris, tikétina, i§
esmés prisidés prie potencialiy visuomeniniy ar ekonominiy rinkas kurianciy inovacijy atsiradimo.

Programy vadovai turés priZitiréti programos ,Pathfinder” projekty rinkinius, kartu su paramos gavéjais plétodami
bendra vizijg ir bendrg strateginj poziiirj, kuriy laikantis atsirasty kritiné pastangy masé. Siuo tikslu bus
stiprinamos naujos, neseniai sukurtos moksliniy tyrimy sritys, taip pat kuriamos ir struktirizuojamos naujos
bendruomenés, kad pazangios proverzio idéjos biity i§plétotos i tikras ir brandzias rinkas kuriancias inovacijas.
Programy vadovai vykdys peré¢jimo veikla, toliau plétodami projekty rinkinj, jtraukiant atitinkamg papildoma
veiklg ir partnerius, bei atidZiai stebédami galimas atZalines jmones ir startuolius.
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Kad bty suteikta daugiau lankstumo, programy vadovai atitinkamais intervalais perzitirés programy ,Pathfinder
ir ,Accelerator” projektus kiekvienos tarpinés reik§més arba i§ anksto nustatyty kriterijy atveju, priklausomai nuo
to, kaip plétojamas atitinkamas projektas, siekdami jvertinti, ar jie turéty bati tesiami, perorientuojami ar
nutraukiami pagal nustatytus projekty valdymo metodus ir procediras. Kai aktualu, tokiuose vertinimuose gali
dalyvauti nepriklausomi iSorés ekspertai. Laikydamasi Tarnybos nuostaty Komisija uZtikrins, kad programy
vadovams vykdant visas savo uzduotis nekilty interesy konflikty ir nebiity paZeistas konfidencialumas.

Atsizvelgiant i tai, kad atitinkamiems veiksmams biidinga didelé rizika, numatoma, kad daug projekty nepasieks
baigiamojo etapo. Tokiy nutraukty projekty biudZetas bus naudojamas kitiems EIC veiksmams remti ir apie ji bus
laiku pranesta programos komitetui.

1.2.3.  EIC miSraus finansavimo igyvendinimas

Komisija administruos visus programos ,Accelerator” projekty veiklos elementus, jskaitant dotacijas ar kity formy
negrazinting parama.

EIC miraus finansavimo valdymo tikslu Komisija turi jsteigti specialiosios paskirties jmong. Komisija turi siekti
uztikrinti kity vieSojo ir privaciojo sektoriy investuotojy dalyvavimg. Kai tai nejmanoma pradiniame kirimo
etape, EIC specialiosios paskirties jmoné bus struktiirizuota taip, kad ji galéty pritraukti kitus viesojo ar privaciojo
sektoriy investuotojus siekiant padidinti Sgjungos jnaso sverto poveiki.

Komisija patvirtins EIC specialiosios paskirties jmonés investavimo strategija. EIC specialiosios paskirties jmoné
nustatys ir jgyvendins su jos dalyvavimu valdant jmonés kapitalg susijusig pasitraukimo strategija, kurioje bus
numatyta galimybé pasitlyti perkelti investavimo operacijg (jos dali) igyvendinantiesiems partneriams,
remiamiems pagal programg ,InvestEU, kai tinkama ir kai vykdomos operacijos, kuriy rizika buvo pakankamai
sumazinta ir todél jos atitinka Finansinio reglamento 209 straipsnio 2 dalies kriterijus. Programos komitetas
Komisijos bus atitinkamai informuojamas.

EIC specialiosios paskirties jmoné atliks i§samy patikrinimg ir derésis dél techniniy kiekvienos investicijos salygy,
laikydamasi papildomumo ir interesy konflikty su kita jmoniy, | kurias investuojama, ir kity partneriy veikla
prevencijos principy. EIC specialiosios paskirties jmoné iniciatyviai pritrauks vieSasias ar privacigsias investicijas
atskiras programos , Accelerator” operacijas.

2. EUROPOS INOVACIJJ EKOSISTEMOS

2.1.  Loginis pagrindas

Siekdama visapusiskai i$naudoti inovacijy potencialg, jtraukiant tyréjus, verslininkus, pramonés atstovus ir placigja
visuomene, Sgjunga kartu su valstybémis narémis turi pagerinti aplinka, kurioje inovacijos galéty klestéti visais
lygmenimis. Tai reiskia, kad bus padedama kurti veiksmingg inovacijy ekosistema Sgjungos lygmeniu ir
skatinamas nacionaliniy, regioniniy ir vietos inovacijy ekosistemy bendradarbiavimas, tinklaveika bei keitimasis
idéjomis ir ziniomis, $iy sistemy atveju plétojami atvirieji inovacijy procesai organizacijose, taip pat finansavimas
ir jgtdziai, kad buity remiamos visy rtisiy inovacijos, pasiekti visi novatoriai visoje Sgjungoje ir jiems biity suteikta
tinkama parama.

Sajunga ir valstybés narés taip pat turi siekti plétoti ekosistemas, kuriomis biity remiamos ne tik inovacijos
privaciose jmonése, bet ir socialinés inovacijos bei viesojo sektoriaus inovacijos. I§ tiesy, valdzios sektorius turi
diegti inovacijas bei atsinaujinti, kad galéty palaikyti reglamentavimo ir valdymo poky¢ius, kurie biitini norint
remti inovacijy, jskaitant naujas technologijas, diegima dideliu mastu ir atsizvelgti i tai, kad visuomené vis labiau
reikalauja, kad paslaugos biity teikiamos veiksmingiau ir efektyviau. Socialinés inovacijos yra itin svarbios norint
padidinti masy Saliy visuomenés gerove.

Siekiant jgyvendinti $iuos tikslus, veikla bus vykdoma taip, kad baty papildyti EIC nustatyty risiy veiksmai ir biity
uztikrinta sinergija su jais, taip pat su EIT veikla, pagal kitas programos ,Europos horizontas“ veiklos sritis
vykdoma veikla bei valstybiy nariy ir asocijuotyjy Saliy vykdoma veikla, be to, pagal privacias iniciatyvas
vykdoma veikla.
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2.2. Intervencinés sritys

Pirmiausia Komisija organizuos valstybiy nariy ir asocijuoty 3aliy valdZios institucijy ir jstaigy, atsakingy uz
inovacijy politikg ir programas, EIC forumg, kad biity skatinamas veiksmy koordinavimas ir dialogas dél Sgjungos
inovacijy ekosistemos vystymo. EIC valdyba ir EIT valdyba taip pat bus jtrauktos. EIC forume Komisija:

— aptars inovacijoms palankaus reglamentavimo vystymg nuolat taikant inovacijy principa (%) ir kuriant
novatoriskus vieyjy pirkimy metodus, jskaitant Inovaciniy sprendimy vie$yjy pirkimy priemonés, kuria baty
skatinamos inovacijos, plétojima ir tobulinimg. Viesojo sektoriaus inovacijy stebéjimo centras taip pat toliau
rems vyriausybés vidaus inovacijy pastangas, kartu taikant atnaujintg politikos rémimo priemong;

— skatins MTI darbotvarkiy suderinimg su Sgjungos pastangomis jtvirtinti atvirg kapitalo srauty ir investicijy
rinkg, pavyzdziui, esminiy pagrindiniy salygy, palankiy inovacijoms pagal kapitalo rinky sagjunga, rengimg;

— uztikrins, kad biity geriau suderintos nacionalinés ir regioninés inovacijy programos bei pagal programa
,Europos horizontas“ vykdoma inovacijy veikla, jskaitant visy pirma EIC ir EIT veikla, kad bity skatinama
veiklos sinergija ir i§vengta dubliavimosi, dalijantis duomenimis apie programas ir jy jgyvendinima, isteklius ir
patirtj, technologijy ir inovacijy tendencijy analiz¢ ir stebésens, sujungiant atitinkamas novatoriy
bendruomenes;

— parengs bendra komunikacijos strategija dél inovacijy Sajungoje. Ja bus siekiama skatinti ES talentingiausius
novatorius, verslininkus, ypa¢ jaunus, MV] ir startuolius visoje Sgjungoje. Joje bus akcentuojama Sajungos
pridétiné verté, kurig Sajungos pilie¢iams gali suteikti techniniai, netechniniai ir socialiniai novatoriai,
iSplétodami savo idéjg ar vizijg ir paverciantys ja klestin¢iu verslu, visy pirma socialinés vertés ir poveikio,
darbo vietos ir ekonomikos augimo bei visuomenés pazangos pozitiriu).

Be to, Sgjunga, uztikrindama sinergija su kita pagal programg ,Europos horizontas“ vykdoma veikla, jskaitant EIC
ir EIT veikla, ir su regioninémis paZangiosios specializacijos strategijomis:

— skatins ir bendrai finansuos bendras inovacijy programas, kurias valdo institucijos, atsakingos uz viesajg
nacionaling, regioning ar vietos inovacijy politika ir programas, su kuriomis gali biti siejami privatis
subjektai, remiantys inovacijas ir novatorius. Tokios j paklausa orientuotos bendros programos gali bti
skirtos, be kita ko, ankstyvajam etapui ir galimybiy studijoms remti, akademinés bendruomenés ir jmoniy
bendradarbiavimui, aukstyjy technologijy MV] bendradarbiaujamiesiems moksliniams tyrimams, technologijy
ir ziniy perdavimui remti, MV] tarptautinimui, rinkos analizei ir plétojimui, Zemyjy technologijy MV]
skaitmeninimui, pagal jas gali bliti remiamas atvirosios inovacijy infrastruktiiros, pavyzdziui, bandomuyjy
projekty, parodomuyjy jrenginiy, gamybos laboratorijy ir bandymy terpiy, plétojimas ir sujungimas, finansinés
priemonés, skirtos rinkos etapui artimai inovacijy veiklai ar diegimui rinkoje, bei socialinés inovacijos. Jos taip
pat gali apimti bendras vie$yjy pirkimy iniciatyvas, suteikiancias galimybe komercializuoti inovacijas vieSajame
sektoriuje, visy pirma remiant naujos politikos kirima. Tai galéty bati ypa¢ veiksminga skatinant inovacijas
vie$yjy paslaugy srityse ir suteikiant rinkos galimybes Europos novatoriams;

— rems bendras mentorystés, instruktavimo, techninés pagalbos ir kity paslaugy programas, kurias novatoriams
teikia netoli jsikfirg tinklai, tokie kaip nacionaliniai kontaktiniai asmenys, Europos jmoniy tinklas, veiksmy
grupés, visos Europos platformos, pavyzdziui, ,Startup Europe®, regioniniai ar vietos tiek viesieji, tiek privatiis
inovacijy diegimo subjektai, ypa¢ inkubatoriai ir inovacijy centrai — jie net galéty bati tarpusavyje susieti, kad
biity skatinamos novatoriy partnerystés. Parama taip pat gali bati skiriama socialiniams emociniams inovacijy
jgtidziams skatinti, be kita ko, teikiama profesiniy istaigy tinklams, glaudziai bendradarbiaujant su EIT ir jo
Z1B;

— gerins duomenis ir Zinias apie parama inovacijoms, jskaitant paramos schemy planavima, dalijimosi
duomenimis platformy kiirimg, lyginamajg analize ir paramos schemy vertinima.

(*) 2018 m. geguzés 15 d. Komisijos komunikatas ,Atnaujinta Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy darbotvarké — Europos galimybé
formuoti savo ateitj ir 2016 m. geguzés 27 d. Tarybos i$vados dél moksliniams tyrimams ir inovacijoms palankaus reglamentavimo.
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Sajunga taip pat inicijuos veiksmus, reikalingus siekiant toliau stebéti ir ugdyti bendrg inovacijy aplinka ir inovacijy
valdymo pajégumus Europoje.

Komisija vykdys ekosistemy rémimo veikla, o vykdomosios jstaigos padés atlikti vertinimo procesg.

DALIS ,DALYVIY SKAICIAUS DIDINIMAS IR EMTE STIPRINIMAS®

Pagal $ig specialiosios programos dalj vykdomos konkrecios priemonés, kuriomis remiamas dalyviy skaiciaus
didinimas ir EMTE stiprinimas. Ja taip pat siekiama stiprinti bendradarbiavimo rysius visoje Europoje ir atverti
Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy tinklus, padéti gerinti moksliniy tyrimy valdymo pajégumus aktyviau
dalyvaujanciose 3alyse, remti nacionalines politikos reformas ir i§naudoti Sgjungos talenty rezervo potencialg,
imantis tiksliniy veiksmuy.

Sajunga yra pasiekusi pasaulinio lygio mokslo ir technologijy laiméjimy, taciau jos MTI potencialas néra visiskai
iSnaudojamas. Nepaisant didelés pazangos plétojant EMTE, jskaitant EMTE veiksmy gaires ir nacionalinius EMTE
veiksmy planus, Europos MTI aplinka vis dar susiskaidZiusi ir visos valstybés narés susiduria su klititimis savo MTI
sistemose — jose reikia vykdyti politikos reformas. Kai kuriose srityse pazanga pernelyg léta, kad biity sumazintas
atotriikis nuo vis dinamiskesnés MTI ekosistemos.

Investicijy | MTI lygis Europoje vis dar gerokai mazesnis uz politikos tikslg — 3 % BVP, o jo augimas ilieka gerokai
létesnis nei miisy pagrindiniy konkurenty, tokiy kaip JAV, Japonija, Kinija ar Piety Koréja.

Tuo tarpu Europoje vis didéja skirtumas tarp MTI srityje pirmaujanciy ir atsiliekanciy 3aliy ir regiony. Jei Europa,
kaip visuma, nori pasinaudoti viso Zemyno kompetencija, kuo labiau padidinti vieSyjy ir privadiyjy investicijy
verte bei jy poveikj naSumui, ekonomikos augimui, darbo viety kirimui ir gerovei, bitini poky¢iai, pavyzdziui,
sukuriant daugiau ir geresniy sasajy tarp MTI srities subjekty visoje Europoje. Taip pat reikalingos struktiirinés
MTI politikos reformos bei geresnis nacionalinis, regioninis ir institucinis bendradarbiavimas kuriant ir skleidZiant
aukstos kokybés Zinias.

Be to, MTI kai kas laiko tolimais ir elitiniais, neturinciais aiskios naudos pilieciams, taigi, taip ugdomas pozifiris,
trukdantis kurti ir panaudoti novatoriskus sprendimus, ir skeptiskas pozidiris | jrodymais grindziama viesaja
politika. Todél reikia tiek geresniy rysSiy tarp mokslininky, tyréjy, novatoriy, verslininky, pilie¢iy ir politikos
formuotojy, tiek tvirtesnio poziiirio j pa¢iy moksliniy jrodymy sutelkima kintancioje visuomenéje.

Sajunga dabar turi pakelti savo MTI sistemos kokybés ir poveikio kartele, o tam reikia visose Sgjungoje ir
asocijuotosiose Salyse atnaujinti EMTE, kad ji bity geriau remiama pagal Sajungos MTI bendrgsias programas bei
nacionalines ir regionines programas. Konkreciai, pagal SESV 181 straipsnio 2 dalj reikia gerai integruoto ir kartu
konkreciai pritaikyto Sgjungos priemoniy rinkinio, suderinto su reformomis ir veiklos rezultaty gerinimu
nacionaliniu lygmeniu (Sioje srityje gali biiti naudingos pazangiosios specializacijos strategijos, remiamos ERPF
léSomis, ir politikos rémimo priemoné) ir atitinkamai veiksmingais instituciniais poky¢iais mokslinius tyrimus
finansuojanciose ir vykdanciose organizacijose, jskaitant universitetus, kad bity kuriamos i$skirtinés Zinios.
Sujungus pastangas Sgjungos lygmeniu, galima pasinaudoti sinergija visoje Europoje ir nustatyti, kokj masta reikia
uztikrinti, kad bty veiksmingiau ir efektyviau remiamos nacionalinés politikos reformos.

Pagal $ig dali remiama veikla konkreciai skirta EMTE politikos prioritetams igyvendinti, kartu apskritai
pagrindZziant visas programos ,Europos horizontas“ dalis. Veikla taip pat gali bati organizuota siekiant skatinti
proty apykaita visoje EMTE, uztikrinant tyréjy ir novatoriy juduma, visapusiskai atsizvelgiant | dabartinj
disbalansa, ir siekiant kurti ir plétoti mokslo specialisty, mokslininky, tyréjy ir novatoriy tinklus, kad visu jy
(nematerialiuoju) turtu bty galima pasinaudoti EMTE, remiant konkreciy sri¢iy mokslo veiksmy gairiy plétojima.

Tikslas — Sgjunga, kurioje Zinios ir aukstos kvalifikacijos darbuotojai juda laisvai, moksliniy tyrimy rezultatais
dalijamasi greitai ir veiksmingai, tyréjai gali siekti patrauklios karjeros ir uztikrinama ly¢iy lygybé, valstybés narés
ir asocijuotosios $alys rengia bendras strategines moksliniy tyrimy darbotvarkes, derina nacionalinius planus,
nustato ir jgyvendina bendras programas, o informuoti pilieciai supranta MTI rezultatus, kurie teikia naudg visai
visuomenel, ir jais pasitikéty.
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Si dalis de facto prisidés prie visy DVT, taciau tiesiogiai prie $iy: 4-ojo DVT — kokybiskas $vietimas: 5-0jo DVT —
ly¢iy lygybé; 9-ojo DVT — pramong, inovacijos ir infrastruktira; 17-0ojo DVT — partnerystés siekiant tiksly.

1. DALYVIY SKAICIAUS DIDINIMAS IR KOMPETENCIJOS SKLEIDIMAS

Dalijantis Ziniomis ir ekspertine patirtimi visoje Sgjungoje bei taip mazinant skirtumus ir esamg nevienoda MTI
srities rezultaty pasiskirstymg, aktyviau dalyvaujan¢ioms $alims ir Sgjungos atokiausiems regionams bus lengviau
igyti konkurencingg pozicijg pasaulinése vertés grandinése, o Sajungai — visapusiskai iSnaudoti visy valstybiy
nariy MTI potencialg.

Todél reikia imtis tolesniy veiksmy, pavyzdziui, skatinant projekty konsorciumy atviruma ir jvairove, kad biity
uzkirstas kelias uzdarojo bendradarbiavimo tendencijai, dél kurios gali biiti atmesta daugybé perspektyviy
institucijy ir asmeny, jskaitant naujokus, ir bity i$naudotas Sgjungos talenty rezervo potencialas, kuo labiau
padidinant MTI nauda visoje Sajungoje ir ja dalijantis.

Bendrosiose veiklos srityse finansavimo linijos palengvins konkrecius moksliniy tyrimy elementus, pritaikytus
konkretiems veiksmy poreikiams.

Bendros kryptys

— Susiejimas (angl. teaming), siekiant kurti naujus ar tobulinti esamus kompetencijos centrus reikalavimus
atitinkanciose valstybése, remiantis pagrindiniy moksliniy institucijy ir partneriy institucijy partnerystémis;

— porinés veiklos vykdymas (angl. twinning), siekiant reik§mingai sustiprinti reikalavimus atitinkanciy valstybiy
universitetus arba moksliniy tyrimy organizacijas apibréZtoje srityje, susiejant jas su tarptautiniu mastu
pirmaujanciomis kity valstybiy nariy ar asocijuotyjy Saliy moksliniy tyrimy institucijomis;

— EMTE pirmininkai, siekiant padéti reikalavimus atitinkanciy valstybiy universitetams ar moksliniy tyrimy
organizacijoms pritraukti ir i§saugoti aukstos kokybés zmogiskuosius isteklius, vadovaujant Zymiam tyréjui ir
moksliniy tyrimy vadovui (EMTE pirmininkui), ir jgyvendinti struktirinius poky¢ius, kad bty uZztikrinta tvari
kompetencija;

— Europos bendradarbiavimas mokslo ir technologijos srityje (toliau — COST), apimantis plataus uzmojo salygas,
taikomas reikalavimus atitinkanciy valstybiy jtraukimui, ir kitas priemones, kuriomis $iy tiksliniy valstybiy
jauniems ir paZangg padariusiems tyréjams bty teikiama parama moksliniy tinkly kirimo, gebéjimy
stiprinimo ir karjeros raidos srityse, vykdant aukstos mokslinés kokybés ir aktualumo veiksmus. 80 % viso
COST biudzeto bus skirta veiksmams, kurie bus visiskai suderinti su Sios intervencinés srities tikslais, jskaitant
naujy risiy veiklos ir paslaugy finansavima;

— veikla, kuria siekiama pagerinti maZzai rezultaty MTI srityje pasiekianciy valstybiy juridiniy subjekty teikiamy
pasitlymy kokybe, pavyzdziui, atliekant profesionalius patikrinimus ir teikiant konsultacijas iki pasitilymo
pateikimo, ir suintensyvinti nacionaliniy kontaktiniy asmeny veiklg siekiant remti tarptauting tinklaveika, taip
pat veikla pagal Reglamento (ES) 2021/695 24 straipsnio 2 dalj bei jrodymais pagristas derinimo paslaugas
pagal to reglamento 51 straipsnio 2 dalj;

— veikla gali biti organizuota siekiant skatinti visy amZiaus grupiy ir visais lygmenimis veikianciy tyréjy proty
apykaitg visoje EMTE (pavyzdziui, dotacijos, kad bet kurig pilietybe turintys tyréjai galéty igyti naujy Ziniy ir
jas perduoti, taip pat dirbti MTI srityje aktyviau dalyvaujanciose 3alyse) bei geriau i$naudoti esama (ir galbat
bendrai valdoma) moksliniy tyrimy infrastruktiirg tikslinése valstybése, pasitelkiant tyréjy ir novatoriy
judumg. Veikla taip pat gali baiti organizuota siekiant skatinti iniciatyvas kompetencijos srityje.

Sioje intervencinéje srityje bus remiami konkretiis programos ,Europos horizontas* tikslai: sudaryti palankesnes
salygas visapusiSkam Europos talenty rezervo dalyvavimui remiamuose veiksmuose; skleisti ir sujungti
kompetencija visoje Sajungoje; stiprinti aukstos kokybés Ziniy bazés kiirimg bei didinti tarpsektorini, tarpdalykini,
tarpvalstybinj bendradarbiavima.

2. EUROPOS MTI SISTEMOS REFORMAVIMAS IR GERINIMAS

Politikos reformos nacionaliniu lygmeniu bus abipusiskai sustiprintos ir papildytos plétojant Sgjungos lygmens
politikos iniciatyvas, mokslinius tyrimus, tinklaveika, partneryste, koordinavima, duomeny rinkima, stebésena ir
vertinimg.

Bendros kryptys

— MTI politikos jrodymy bazés stiprinimas siekiant geriau suprasti skirtingus nacionaliniy ir regioniniy MTI
ekosistemy aspektus ir sudedamgsias dalis, jskaitant skatinamuosius veiksnius, poveikj ir susijusig politika;
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(*)

*)

— prognozavimo veikla siekiant numatyti atsirandancius poreikius ir tendencijas, koordinuojant veiksmus ir
rengiant bendrus projektus su nacionalinémis agentiiromis ir i ateitj besiorientuojanciais suinteresuotaisiais
subjektais bei pilieciais, sudarant salygas dalyvauti, remiantis prognozavimo metodikos paZanga, kad rezultatai
bty aktualesni politikai, kartu i$naudojant visos programos ,Europos horizontas* sinergijg ir sinergija uz jos
riby;

— parama politikos formuotojams, finansavimo jstaigoms, mokslinius tyrimus vykdanc¢ioms organizacijoms
(iskaitant universitetus) ar patariamosioms grupéms, dirbancioms EMTE ir su EMTE susijusiy politikos
priemoniy srityje ar vykdanc¢ioms koordinavimo ir paramos priemones, kuriomis remiama EMTE, siekiant
uztikrinti, kad tos priemonés bity gerai suderintos nuoseklios ir ilgalaikés tvarios EMTE plétojimo ir
igyvendinimo tikslu. Tokia parama gali bati teikiama kaip koordinavimo ir paramos veiksmai, vykdomi
laikantis principo ,i§ apacios j vir§y* ir uZtikrinant konkurencinguma, kad biity remiamas programy lygmens
bendradarbiavimas vykdant valstybiy nariy, asocijuotyjy Saliy ir pilietinés visuomenés organizacijy,
pavyzdziui, fondy, MTI programas, susijes su $iy subjekty pasirinktais prioritetais, aiskiai akcentuojant
tarpvalstybinés bendros veiklos, iskaitant kvietimus teikti pasitilymus, jgyvendinima. Tai bus grindZiama
aiSkiais dalyvaujanciose programose nustatytais jsipareigojimais sutelkti iSteklius bei uztikrinti veiklos ir
politikos papildomuma su programos ,Europos horizontas“ bei atitinkamy Europos partnerys¢iy iniciatyvy
veikla ir politika;

— peréjimo prie atvirojo mokslo spartinimas stebint, analizuojant ir remiant atvirojo mokslo politikos priemoniy
ir praktikos (*%), jskaitant FAIR principus, plétojimg ir diegima valstybiy nariy, regiony, institucijy ir tyréjy
lygmeniu taip, kad biity uZtikrinta kuo didesné sinergija ir suderinamumas Sgjungos lygmeniu;

— parama nacionalinei MTI politikos reformai, be kita ko, sustiprinus valstybéms naréms ir asocijuotosioms
Salims skirtg politikos rémimo priemonés () paslaugy paketa (pavyzdziui, tarpusavio perziiros, konkreti
paramos veikla, tarpusavio mokymosi veiksmai ir Ziniy centras), kuris bty naudojamas uZtikrinus sinergija
su ERPF, Paramos struktiirinéms reformoms tarnyba ir reformy jgyvendinimo priemone;

— patrauklios karjeros aplinkos, jgiidziy ir kompetencijy, kuriy reikia modernioje Ziniy ekonomikoje, suteikimas
tyréjams (*°). EMTE ir Europos aukstojo mokslo erdvés susiejimas remiant universitety ir kity MTI organizacijy
modernizavimg, $iuo tikslu taikant pripazinimo ir atlyginimo mechanizmus, kad baty skatinami veiksmai
nacionaliniu lygmeniu, taip pat paskatas, kuriomis biity skatinamas atvirojo mokslo praktikos taikymas,
atsakingi MTI, verslumas (ir sgsajos su inovacijy ekosistemomis), tarpdalykiskumas, pilieciy dalyvavimas,
tarptautinis ir tarpsektorinis judumas, lyciy lygybés planai, jvairovés bei jtraukties strategijos ir visapusiskas
poziaris i institucinius poky¢ius. Tame kontekste, vykdant tolesne veikla, susijusia su pagal 2014-2020 m.
programg ,Erasmus+“ pradétais bandomaisiais veiksmais Europos universitety srityje, pagal programa
JEuropos horizontas“ bus, kai tikslinga, uztikrinant sinergija papildoma pagal programa ,Erasmus“ Europos
universitetams teikiama parama, teikiant parama jy MTI aspekto srityje. Tai padés rengti naujas bendras ir
integruotas ilgalaikes ir tvarias $vietimo, MTI strategijas, grindZiamas tarpdalykiniu ir tarpsektoriniu poZiariu,
kad ziniy trikampis tapty realybe, suteikiant impulsg tvariam ekonomikos augimui, kartu vengiant
dubliavimosi su ZIB;

— pilie¢iy mokslas, remiant visy rsiy formalyjj, neformalyjj iSsilavinimg ir savaiminj mokymasi mokslo srityje,
uztikrinant veiksmingesnj ir atsakingesnj pilie¢iy dalyvavima, nepriklausomai nuo amziaus, padéties ar
gebéjimy, bendrai rengiant MTI darbotvarkés nuostatas ir politikg, bendrai kuriant mokslo turinj ir inovacijas
pasitelkiant tarpdalyking veikla;

Politika ir praktika, su kuriomis susijusius klausimus reikia spresti, — tai ir moksliniy tyrimy rezultaty dalijimasis kuo anksciau ir
pladiau pagal bendrai sutartus formatus ir naudojant bendrg infrastruktiirg (pavyzdziui, EOSC), ir pilieciy mokslas, bei naujy ir
platesniy metody ir rodikliy, skirty moksliniams tyrimams vertinti ir tyréjams atlyginti, kiirimas ir naudojimas.

Pagal programg ,Horizontas 2020 sukurta politikos rémimo priemoné (toliau — PRP). PRP veikia paklausos pagrindu ir pagal ja
savanorisku pagrindu sitiloma auksto lygio ekspertiné patirtis ir pritaikytos rekomendacijos nacionalinéms valdZios institucijoms.
Teikiant Sias paslaugas, ji jau padéjo iSprovokuoti politikos pokycius tokiose Salyse kaip Lenkija, Bulgarija, Moldova ar Ukraina ir
paspartinti politikos pokycius, kuriuos paskatino keitimasis gerosios praktikos pavyzdziais, tokiose srityse kaip MTP mokesciy
paskatos, atvirasis mokslas, veiklos rezultatais pagristas vieSyjy moksliniy tyrimy organizacijy finansavimas ir nacionaliniy MTI
programy sgveikumas.

Iskaitant visy pirma Europos mokslininky chartijg, Mokslininky jdarbinimo elgesio kodeksg, portaly EURAXESS ir pensijy fonda
RESAVER.
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— parama lyc¢iy lygybei ir kity formy jvairovei, vykdant moksling karjera bei sprendimy priémimo procese, ir jy
stebésena, be kita ko, patariamuosiuose organuose, taip pat ly¢iy aspekto integravimas { MTI turinj;

— etika ir sgZiningumas, siekiant toliau plétoti nuoseklig Sgjungos sistemg laikantis auk$¢iausiy etikos standarty,
taip pat Europos moksliniy tyrimy s3Ziningo elgesio kodekso, Europos mokslininky chartijos ir Mokslininky
jdarbinimo elgesio kodekso, suteikiant mokymo galimybiy Siose srityse;

— palaikant dvisalius, daugiasalius ir dviejy regiony politikos dialogus su tre¢iosiomis valstybémis, regionais ir
tarptautiniais forumais ir taip remiant tarptautinj bendradarbiavimg bus sudarytos palankesnés salygos
mokytis tarpusavyje ir nustatyti prioritetus, bus skatinama abipusé prieiga ir stebimas bendradarbiavimo
poveikis;

— mokslinis indélis { kitas politikos sritis kuriant ir palaikant patariamasias ir stebésenos struktiiras ir procesus,
kuriais biity uztikrinta, kad Sajungos politikos formavimas biity grindZiamas geriausiais turimais moksliniais
jrodymais ir auksto lygio mokslinémis konsultacijomis;

— Sajungos MTI programos jgyvendinimas, jskaitant jrodymy rinkimg ir analiz¢ programos ,Europos
horizontas” ir ankstesniy bendryjy programy stebésenos, vertinimo, rengimo ir poveikio vertinimo tikslais;

— Komisija uZtikrins parama nacionaliniams kontaktiniams asmenims, be kita ko, reguliariai rengdama posédzius
prie$ paskelbiant kvietimus teikti pasitlymus, uztikrindama mokyma, instruktavima, stiprindama tikslines
paramos struktiiras ir lengvindama jy tarpvalstybinj bendradarbiavima (pavyzdziui, remiantis pagal ankstesnes
bendrgsias programas sukurty nacionaliniy kontaktiniy asmeny veikla); susitarusi su valstybiy nariy atstovais,
Komisija parengs minimaliuosius standartus dél $iy paramos struktiiry veikimo, jskaitant jy vaidmeni,
struktiira, salygas, Komisijos informacijos teikimg prie§ paskelbiant kvietimus teikti pasitilymus ir interesy
konflikty vengima;

— MTI rezultaty, duomeny ir Ziniy sklaida ir naudojimas, be kita ko, teikiant specialig parama paramos gavéjams;
sinergijos su kitomis Sajungos programomis skatinimas; tikslinga komunikacijos veikla, kad baty didinamas
informuotumas apie Sajungos finansuojamy MTI platesnio masto poveikj ir aktualumg, ir moksliné
komunikacija.
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I PRIEDAS

PROGRAMOS KOMITETO SUDETYS

Programos komiteto sudéciy pagal $io sprendimo 14 straipsnio 2 dalj sarasas

1. Strateginé sudétis: strateginé specialiosios programos jgyvendinimo ir jos atskiry darbo programy suderinamumo,
jskaitant misijas, apzvalga

EMTT

MSCV

Moksliniy tyrimy infrastruktira

Sveikata

Kultiira, kiirybiskumas ir jtrauki visuomené
Civiliné visuomenés sauga

Skaitmeniné ekonomika, pramoné ir kosmosas

Y ® Nk W

Klimatas, energetika ir judumas

10. Maistas, bioekonomika, gamtos itekliai, Zemés wkis ir aplinka
11. EIC ir Europos inovacijy ekosistemos

12. Dalyviy skaiciaus didinimas ir EMTE stiprinimas

Ad hoc posédziai galéty biiti rengiami veiksmy grupése ir (arba) kartu su jvairiy sudéciy programos komitetu ir (arba) su
komitetais, {steigtais kitais aktais dél horizontaliyjy ir (arba) kompleksiniy klausimy, pavyzdziui, kosmoso ir judumo srityje.
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III PRIEDAS

INFORMACIJA, KURIA KOMISIJA TURI PATEIKTI PAGAL SIO SPRENDIMO 14 STRAIPSNIO 7 DAL]

1. Informacija apie atskirus projektus, kuria remiantis bity galima stebéti visg kiekvieno pasifilymo gyvavimo laikotarpj,
visy pirma informacija apie:

— pateiktus pasitlymus;

— kiekvieno pasitilymo jvertinimo rezultatus;

— susitarimus dél dotacijy;

— pagal Reglamento (ES) 2021/695 32 straipsnio 2 ir 3 dalis bei 48 straipsnio 12 dalj nutrauktus projektus;

— uzbaigtus projektus.

2. Informacija apie kiekvieno konkurso paskelbimo ir projekty jgyvendinimo rezultatus, visy pirma informacija apie:
— kiekvieno konkurso paskelbimo rezultatus;

— pasitlymy vertinimo balus ir nukrypimus nuo ty baly pasitlymy reitingy sarase pagal tai, kiek jie padeda siekti
konkreciy politikos tiksly, be kita ko, kiek jie padeda sudaryti nuosekly projekty rinkinj vadovaujantis Reglamento
(ES) 2021/695 29 straipsnio 2 dalimi;

— prasomus pasililymy koregavimus vadovaujantis Reglamento (ES) 2021/695 29 straipsnio 2 dalimi;
— deryby dél susitarimy dél dotacijy rezultatus;
— projekty jgyvendinima, jskaitant mokéjimy duomenis ir projekty rezultatus;

— pasidlymus, atrinktus iSorés nepriklausomiems ekspertams atlikus vertinimg, kuriuos Komisija atmeté pagal
Reglamento (ES) 2021/695 48 straipsnio 8 dalj.

3. Informacija apie programos jgyvendinima, jskaitant atitinkama informacija programos ,Europos horizontas®,
specialiosios programos, kiekvieno konkretaus tikslo ir susijusiy temy bei JRC lygmeniu, atliekant meting stebéseng
vadovaujantis poveikio trajektorijomis, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2021/695 V priede, taip pat informacija apie
sinergija su kitomis atitinkamomis Sgjungos programomis.

4. Informacija apie programos ,Europos horizontas* biudZeto vykdyma, jskaitant informacija apie COST, apie
jsipareigojimus ir mokéjimus visy Europos partnerysciy atveju, jskaitant ZIB, taip pat finansinj balansg tarp Sajungos ir
visy asocijuotyjy saliy.
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